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 IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS 
!!! Please refer to our website: www.geemarc.com for an up to date user guide, as there may 

be important updates and changes you need to be aware of !!! 

CAUTION: Use only the battery provided. There may be a risk of explosion if a wrong type of 
battery is used for the parent unit. The battery cannot be subjected to high or low extreme 
temperature and low air pressure at high altitude during use, storage or transportation. Disposal 
of battery into fire or a hot oven, or mechanically crushing or cutting or the battery can result in 
an explosion. Leaving the battery in an extremely high temperature surrounding environment can 
result in an explosion or the leakage of flammable liquid of gas. Battery subjected to extremely low 
air pressure may result in an explosion or the leakage of flammable liquid or gas. Dispose of used 
battery according to the instructions. 

Normal operating temperature for the product (e.g. 0 oC ~ 40oC). 

Use only the adapters and battery listed below.  

 Power adapter information: (Base) output: 6V DC 0.6A, 3.6W. Ten Pao. Model: 
S005BNV0600060(EU), S005BNB0600060(UK) 

(Charger) output: 6V DC 0.45A, 2.7W. Vtech Telecommunications Limited. Model: 
VT05EEU06045 (EU), VT05EUK06045 (UK) 

 Rechargeable Battery: Model: KH-AAAJ600-D x 3pcs. 1.2V DC, 600mAh. Corun. 

When using your telephone equipment, basic safety precautions should always be 

followed to reduce the risk of fire, electric shock and injury, including the following: 

1. Read and understand all the instructions. 

2. Follow all warnings and instructions marked on the product. 

3. Unplug this product from the wall outlet before cleaning. Do not use liquid cleaners or 

aerosol cleaners. Use a damp cloth for cleaning. 

4. Do not use this product near water (for example, near a bath tub, kitchen sink, 

swimming pool). 

5. Do not expose the telephone to direct sunlight or extreme cold environment. Do not put 

the telephone close to a heating source such as radiators, cookers, etc. 

6. Do not overload wall outlets and extension cords as this can result in the risk of fire 

or electric shock. 

7. Unplug this product from the wall outlet and refer servicing to the distributor under 

the following conditions: 

• When the power supply cord or plug is damaged or frayed. 

• If the product does not operate normally by following the operating instructions. 

• If the product has been dropped and the cabinet has been damaged. 

• If the product exhibits a distinct change in performance. 

8. Avoid using a telephone (other than a cordless type) during an electrical storm. 

There may be a remote risk of electric shock from lightning. 

9. Do not use the telephone to report a gas leak in the vicinity of the leak. 

10. Use only the supplied NiMH (Nickel Metal Hydride) battery pack! The operation 

periods for the handsets are only applicable with the default battery capacities 

11. The use of other battery types or non-rechargeable batteries/primary cells can be 

dangerous. These may cause interference and/or unit damages. The manufacturer will 

not be held liable for damage arising from such non-compliance. 

12. Do not use third party charging bays. The battery may be damaged. 

13. Battery should not be exposed to excessive heat such as bright sunshine or fire and 

immersed in water. 



 
14. For pluggable equipment, the socket-outlet (power adaptor) shall be installed near the 

equipment and shall be easily accessible. 

Disposal warning 

1. When this crossed-out wheeled bin symbol is attached to a product, 

it means the product is covered by the European Directive 2002/96/EC. 

2. All electrical and electronic products/battery should be disposed of 

separately from the municipal waste stream via designated collection 

facilities appointed by the government or the local authorities. 

3. The correct disposal of your old appliance/battery will help prevent 

potential negative consequences for the environment and human 

health. 

For more detailed information about disposal of your old appliance/battery, please  
Contact your city office, waste disposal service or the shop where you purchased the product.  

2. SET UP THE TELEPHONE 

2.1 Package Contents 

The package contains the following items: 

• 1 Base station 

• 1 Cordless handset 

• 1 AC power adapter 

• 3 NiMH rechargeable battery 

• 1 Telephone line cord 

• 1 User’s manual  
 

2.2 Location 

For maximum coverage and reduce the interference, here are some guidelines you should 

consider when you place the base unit, 

- place it at a convenient, high, and central location with no obstructions between the 

handset and base unit in an indoor environment. 

- place it away from electronic appliances such as televisions, microwave ovens, radios, 

personal computers, wireless devices or other cordless phones. 

- avoid facing radio frequency transmitters, such as external antennas of mobile phone 

cell stations. 

- avoid plugging it into the same circuit as other major household electrical appliances 

because of the potential for interference. Try moving the appliance or the base unit to 

another power outlet. 
If the reception for a base unit location is not satisfactory, move it to another location for better 

reception. 

Depending on the surrounding conditions as well as spatial and 

structural factors, the range may be reduced. The range indoors is 

normally less than outdoors 
2  



2.3 Connect the Corded Base Station 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 
NOTE 
Use only the power adapter supplied with the base station. 
 
Classified TNV-3 according to EN62368-1 standard. 
Classified “hazardous voltage” according to EN62368-1 standard 
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Plug the large end 
of the larger power 
adapter into an 
electrical outlet not 
controlled by a wall 
switch 

Route the cords 
through the slots. 
 
Plug the small end 
of the larger power 
adapter into the 
power jack on the 
back of the 
telephone base. 

Plug one end of the 

telephone line cord 

into a telephone jack 

or a DSL filter. 
 

A DSL filter (not included) 

is required if you have 

DSL high-speed Internet 

service. The DSL filter 

must be plugged into the 

telephone wall jack. 

 
Telephone line cord 

 

 
Plug the other 
end of the 
telephone line 
cord into the 
TEL. LINE jack 

on the back of 
the telephone 
base 



2.4 Install and Charge the Handset Battery 
1. Slide the battery cover downwards. 

Install the 3 batteries into the socket as indicated, matching correct polarity (+,-). 

 

 
2. Align the cover flat against the battery compartment, and then slide it upwards 

until it clicks into place. 

 
3. Charge the handset by placing it face forward in the base. You hear a beep when 

the handset is charging in the charger 

 

4. Charge the batteries for at least 12 hours when charging for the first time. 

 
 

NOTES 

• Use only the batteries supplied NiMH rechargeable. 
If you do not use the handset for a long time, disconnect and remove the battery to 

prevent possible leakage 
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3. GET TO KNOW YOUR PHONE 

3.1 Overview of the Handset 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 
1. EARPIECE 

2. LCD DISPLAY 

3. CHARGE LIGHT ( ) 

Steadily on when the handset is charging in the charger. 

4. SOFT KEYS MENU/OK 

 

In idle mode: Press to access the main menu. 

In sub-menu mode: Press to confirm the selection. 

During a call: Press to access Intercom / Phonebook / Redial list / Call log. 
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5. UP/CALL LIST ( ) 

In idle mode: Press to access the call list. 

In menu mode: Press to scroll up the menu items. 

In phonebook list/redial list/call list: Press to scroll up the list. 

In editing mode: Press to move the cursor one character to the left. During 

a call: Press to increase the listening volume. 

6. TALK ON  Speakerphone ) 

In idle/pre-dial mode: Press to make a call in earpiece mode. 

In phonebook/redial list/call list: Press to make a call to the selected entry in the 

list in earpiece mode. 

During ringing: Press to answer a call in earpiece mode. 

During a call: Press to make the call in speakerphone mode. 

7. DOWN/ PHONEBOOK LIST ) 

In idle mode: Press to access the Phonebook list. 

In menu mode: Press to scroll down the menu items. 

In phonebook list/redial list/call list: Press to scroll down the list. 

In editing mode: Press to move the cursor one character to the right. During 

a call: Press to decrease the listening volume. 

8. MICROPHONE 

9. BOOSTER  SOS KEY 

During a call: Press to activate/deactivate the BOOSTER function. 

In idle mode: Press and hold for a second to enter the emergency calling 

sequence set in your handset. 

During the alarm ringing: Press and hold for a second to stop the emergency 

calling sequence set in your handset. 

 

10. TONE KEY 
Press the key to modify the Tonality (treble, standard or bass) 

 
11. INT/MUTE/CLEAR ) 

In main menu mode: Press to go back to idle screen. 

In sub-menu mode: Press to go back to previous menu. 

editing/pre-dial mode: Press to delete a character/digit. 

In editing/pre-dial mode: Press and hold to delete all the characters/digits. During 

a call: Press to mute/resume the microphone. 

In idle mode: Press to intercom another handset. 
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12. TALK OFF ) 

During a call: Press to end a call and go back to idle screen. In  

In menu/editing mode: Press to go back to idle screen. 
 

13. ALPHANUMERIC KEYPAD,  HARSH R  or 0 

In predial or editing mode: Press to insert a digit / character / 0/   

R  key in idle mode: Press and hold to make a flash. 

During a call: Press to answer a new call if you subscribed to Call Waiting service 

from your service provider. 

 

0 key in idle/pre-dial mode/number editing mode: Press and hold to insert a 
pause. 
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3.2 Overview of the Base 

 

 
 

1.   /HANDSET LOCATOR 

While the phone is idle, press to page all handsets. 

2. IN USE 

On when handsets are in use, or when the answering system is answering an 

incoming call. 

On when a handset is being registered. 

Flashes when there is an incoming call or in page mode. 

Flashes when there is another phone on the line on line. 

3. PICTURE BUTTONS  
10 big picture memory buttons or to dial a phone number from the base. 

4. FLASH / PROG  

On line: Press the key to make a recall 

In idle mode: Press this key to program the picture memory buttons. 
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5. MICROPHONE 

6. SPEAKER MODE INDICATOR 
On when the speaker is on. 

7. SPEAKERPHONE KEY  

NOTE: wait 2 seconds before to dialling the phone number. 

8. VOL (  ) 

During speaker mode, press to decrease the speaker volume. 

While in idle mode, press to decrease the base ringer volume. 

9. VOL (  ) 

While in idle mode, press to increase the base ringer volume. 

During speaker mode, press to increase the speaker volume 
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3.3 Handset LCD Display Icons and Symbols 

The screen display gives you information on the current status of the telephone. 

 
 

 

 

Indicates the current signal strength.  More bars indicate 

more signal strength. If the handset is too far from the 

base, this icon will disappear on the LCD 
 

 
Steadily on when a call is in progress or an intercom is in progress.  

Flashes when there is an incoming call. 

 

 

 

Steadily on when the speakerphone is turned on. 

 

 
 

Steadily on when the battery is fully charged. 

Animates when battery is charging. 
 

 
Beep and Flashes when low battery is detected to indicate that it needs 
charging. 

 

 
 

Steadily on when the telephone answering machine (TAM) is turned on. 

Flashes when a new message is received in the answering machine. 
 

 

Steadily on when an alarm is set. 

Flashes when the alarm time set before reaches. 
 

 

 
 

Steadily on when there are received new Voice Message 
Waiting (VMWI) not yet read. 

Disappears when all the voice messages have been read. 

 Steadily on when any block mode/ w/o num is enabled. 
Display in the call list for the blocked call entry. 

  

 

Steadily on when the ringer is switched off. 

 

 Steadily on when there is(are) new call(s) in call list. 

 

Steadily on when there is(are) new call(s) in call list. 

 

 
 

Steadily on when the boost function is activated 
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3.4 Handset Menu Structure 

In idle mode, pressing LEFT SOFTKEY will access the menu. Refer to the following for the 

menu structure. 

 
LEFT SOFTKEY     

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

BS SETTINGS HS SETTINGS SET SOS REMINDER TLK DIGITS ANS. SYS. 

BS RINGER 

RING 

VOLUME 

FLASH TIME 

FIRST RING 

RING SETUP 

TONE SETUP 

TEXT LANG 

DATE & TIME 

REGISTER 

DEFAU LT  

SOS 
NUMBER 

 

SOS MSG 

 

SOS 
LANG 

ALARM 1 to 

10 

ON/OFF 

If ON 

You can 

program 

your alarm 

ONCE 

DAILY 

MON-FRI 

SAT-SUN  

 

ON / OFF 

 

 

PLAYBACK  

DEL OLD  

MEMO 

TAM ON/OFF 

SET TAM  

TAM LANG; 

CALLSCREEN 

TAM MSG 

ANS. DELAY 

REC. TIME 

REMOTE ACC. 

CHANGE PIN 

MSG ALERT 
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CALL LOG PHOTO MEM PHONEBOOK CALL BLOCK INTERCOM 

Review 

Call List 

 

Under a 

selected 

Call List 

entry: 

 
DETAILS 

ADD TO PB  

ADD TO BL 

DELETE 

DELETE ALL  

M0 

M1 

M2 

M3 

M4 

M5 

M6 

M7 

M8 

M9  

ALL 

SPEED DIAL 

VIP 

Under an 

PB entry: 

ADD 

VIEW 

 EDIT 

DELETE 

DELETE ALL 

ADD VIP 

ADD TO SD  

STATUS  

BLACK LIST 

SETTINGS 

BLOCK 

MODE 

W/O NUM 

 

HANSET 

BASE 

ALL 

 



3.5 Text and Digit Entry Table 
The following tables show you where each letter and punctuation character can be 

found. This will be helpful when storing a name in the phonebook or renaming your 

handset 

 

In editing mode, a cursor is displayed to indicate the current text entry position. It is 

positioned at the right of the last character entered. 
 

Writing Tips: 
1. Once a character is selected, the cursor will move to the next position after 

a short pause. 

2. You can move the cursor within the text by    /    to amend the text entry. 

3. Press RIGHT SOFTKEY   on the handset to delete the last character. 

4. Press and hold RIGHT SOFTKEY   on the handset to delete the entire 

text string. 

 
3.5.1 English Character Set 
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4. USE YOUR PHONE 

4.1 Make an External Call 

4.1.1 Preparatory Dialing 
 

Using a handset: 

Enter the phone number and press   to dial the number. Press 
RIGHT SOFTKEY   to clear the entry. 

 
4.1.2 Direct Dialing 

 

Using a handset: 

Press   to take the line, and then dial the phone number. 

Using the base: 

Press  to take the line, and then enter the phone number with the pictures M1 to 
M9. 

 

4.1.3 Call from the Phonebook  
 

Using a handset: 

1. Press  ▼ to access the phonebook list and press         to select the desired 

phonebook entry. 

2. Press  to dial the selected entry. Press it again to turn on the speakerphone. 
 

4.1.4 Call from the Call List 
 

Using a handset: 

1.   Press  to access the call list. 

OR 

1. Press LEFT SOFTKEY   to enter the main menu. 

2. Press LEFT SOFTKEY   to enter CALL LOG 

3. Press    /    to select the desired call list entry. 

4. Press   to dial the selected call list entry. Press it again to turn on the 
speakerphone. 

 

4.1.5 Call from one picture big button memories 
 

Using the base: 

To use a picture big button memory in idle mode, press and hold the picture until the 

LED turns on, on the base.  

If you want to pass the number from the base to the handset, lift the handset off the 

base to take the call. 
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4.1.6 Call from the Redial List 
 

Using a handset: 

1. Press  to access the redial list. 

2. Press    /    to select the desired redial number. 

3. Press   to dial the selected redial number. Press it again to turn on the 
speakerphone. 

 
4.1.7 Call Timer 

Your handset automatically times the duration of each call. The call timer will display 

a few seconds after the call has ended. It is shown in hours, minutes and seconds 

format (HH:MM: SS). 

 
4.2 Answer a Call 

 

Using a handset: 

If the handset is not on the charging cradle or the base station: 

When the phone rings, press  to answer a call. Press it again to turn on the 
speakerphone. 

If the handset is on the charging cradle or the base station: When the phone rings, 

pick up the handset to answer a call. 

 
4.3 BOOSTER Function 

The BOOSTER function allows you to amplify the handset earpiece volume to 

compensate for the ear’s limited sensitivity. 
 

Using a handset: 

To turn on the BOOSTER function: 

• Press  SOS  at any time during a call. “BOOST ON” displays on the handset screen 

and the red LED on the top turns on. 

• When the BOOSTER function is activated, press  SOS  to increase or decrease 

the earpiece volume. 

• The handset top indicator turns on 
 

To turn off the BOOSTER function and return the earpiece volume back to normal: 

• Press  SOS again and the handset top indicator will turn off. 

NOTE: 
The audio boost feature will be turned off automatically when the call is ended 
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4.4 End a Call 

Using a handset: 

During a call, press  to end the call. OR 

Put the cordless handset on the charging cradle to end the call. 

Using the base: 

Press  to end the call in speakerphone mode 

4.5 Adjust Earpiece and Speakerphone Volume 

There are 6 levels (VOLUME 1 to VOLUME 6) to choose from for each of earpiece 

and speakerphone volume. 

Using a handset: During a call: 

Press     /    to select volume 1-6. The current setting is shown. When you end the 

call, the setting will remain at the last selected level. 

Using the Base: 

During a call: Press     /    to increase or decrease the speakerphone volume. 
 

4.6 Mute a Call 

With the call muted, you can talk to someone nearby without letting the caller hear 

you during a call. 
 

Using a handset: During a call: 

Press RIGHT SOFTKEY  to mute the microphone and “MUTE ON” will be 
displayed on the handset screen. Your caller cannot hear you. Press RIGHT 
SOFTKEY  again to resume the microphone. 
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4.7 Redial the Last Number 

You can redial up to 10 of the last numbers called on the cordless. If you have stored a 

name in the phonebook to match with the number, the name will be displayed instead. 

The most recently dialed number will be displayed at the top of the redial list. 

 
4.7.1 Redial a Number from the Redial List 

 

Using a handset: 

1. In idle mode, press  to access the redial list. 

2. Press    /    to browse the redial list. 

3. Press   to dial the selected redial number. 

NOTE: 

If there is no number in the redial list, the display will show “EMPTY”. 

 
4.7.2 Store a Redial Number into the Phonebook 

 

Using a handset: 

1. Follow Steps 1 and 2 in section 4.7.1. 

2. Press LEFT SOFTKEY   to select ADD TO PB.  

3. Press LEFT SOFTKEY   And check the phone number. 

4. Press LEFT SOFTKEY   to enter the name  

5. Press LEFT SOFTKEY   to save  

 
4.7.3 Delete a Redial Number 

 

Using a handset: 

1. Follow Steps 1 and 2 in section 4.7.1. 

2. Press LEFT SOFTKEY   and    /    to select DELETE. 

Press LEFT SOFTKEY   to confirm 
 
4.7.4 Delete the Entire Redial List  

 
Using a handset: 

1. Follow Steps 1 and 2 in section 4.7.1. 

2. Press LEFT SOFTKEY   and    /    to select DELETE ALL. 

3. Press LEFT SOFTKEY   to confirm. 

Press LEFT SOFTKEY   to reconfirm 
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4.8 Find the Handset 

This feature helps you find the misplaced handset(s). 

You can locate the handset by operation on the base station as below. 

• In idle mode, press /HANDSET LOCATOR. 

All the handsets registered to the base will produce the paging tone, and “PAGING” will 
flash on the screen. You can stop the paging by pressing  /  / 

RIGHT SOFTKEY  on any handset or /HANDSET LOCATOR on the base to stop 

paging. 
 

NOTE: 

If there is an incoming call during paging, the phone will ring with the incoming call 

instead of paging. 

 
4.9 Make an Internal Call 

This feature allows you to make internal calls, transfer external calls and make 

conference calls. If the called handset is not answered within 60 seconds, it will stop 

ringing and the calling one will return to standby mode. 

 
4.9.1 Intercom 

 

Using a handset: 

1. In idle mode, press RIGHT SOFTKEY  and the numbers of the registered 

handsets or base will display except the calling handset. 

2. Select the desired handset number or base you want to intercom with. 

3. The called handset or base rings. Press  on the called handset to establish the 

internal call or  on the base. 

Using the Handset 

If you receive a call on the base in speaker mode, the call is automatically transferred 
on the handset if the handset is removed from the base. 
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4.9.2 Call All Handsets 
 

Using a handset: 

1. In idle mode, press RIGHT SOFTKEY  and the numbers of the registered 

handsets will display except the calling handset. 

2. Select ALL to ring to all registered handsets. 

 
4.9.3 Transfer an External Call 

 

Using a handset: During 

an external call: 

1. Press LEFT SOFTKEY   and    /    to select INTERCOM. 

2. Press LEFT SOFTKEY   to select the desired handset you want to intercom 

with. 

3. Press LEFT SOFTKEY   and the external call is put on hold automatically and the 
called handset rings. 

4. Press   on the called handset to establish an internal call. 

5. Press  on the calling handset or put the calling handset on the charging cradle to 

end the current call with the external party. 

6. The external call is transferred to the called handset. 

 
4.9.4 Make a 3-way Conference Call 

The conference call feature allows one external call to be shared with the base and 

cordless handset or two cordless handsets. The three parties can share the 

conversation and no network subscription is required. 
 

Using a handset: During 

the external call: 

1. Follow Steps 1 to 4 in section 4.9.3. 

2. Press and hold  on the calling handset to establish the conference call. 
 

NOTE: 
Any party (corded base or cordless handset) hangs up during a conference call will leave 

the other party still in connection with the external call 
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5 PHONEBOOK 
Your phone can store up to 50 private phonebooks in the cordless handset and the 

telephone base with names and numbers. Each phonebook entry can have a 

maximum of 20 digits for the phone number and 12 characters for the name. 

Phonebook entries are stored alphabetically by name. 

 
5.1 Add a New Phonebook Entry 

 

Using a handset: In 

idle: 

1. Press LEFT SOFTKEY  and           to select PHONEBOOK main menu item and 

then press LEFT SOFTKEY  to select ALL. 

2. Press LEFT SOFTKEY   to access the phonebook list.  

3. Press LEFT SOFTKEY   to select ADD. 

4. Press LEFT SOFTKEY   and enter the number. 

5. Press LEFT SOFTKEY   and enter the name. 

6. Press LEFT SOFTKEY   to store the phonebook entry. 

 
5.2 Search for a Phonebook Entry 

 

Using a handset: 

 In idle: 

1. Enter the phonebook list by press the key ▼ 

2. Enter the first character of your desired name of the phonebook entries by multi- 

tap. 

 
5.3 View a Phonebook Entry 

 

Using a handset: In 

idle: 

1. Repeat the steps 1 to 2 in section 5.1 or press directly ▼. 

2. Press    /    to select the desired phonebook entry. 

3. Press LEFT SOFTKEY   and         to select VIEW. 

Press LEFT SOFTKEY   and         to see the number of the selected phonebook 

entry 
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5.4 Edit a Phonebook Entry 
 

Using a handset: In 

idle: 

1. Repeat the steps 1 to 2 in section 5.1 or press directly ▼. 

2. Press    /    to select the desired phonebook entry. 

3. Press LEFT SOFTKEY   and    /    to select EDIT. 

4. Press LEFT SOFTKEY   and the current contents of the selected 

phonebook entry displays. 

5. Edit the number and press LEFT SOFTKEY . 

6. Edit the name and press LEFT SOFTKEY . 

7. Press LEFT SOFTKEY   to confirm the setting. 

Note: Use the RIGHT SOFTKEY  to delete a character or an digit. 

 
5.5 Delete a Phonebook Entry 

 

Using a handset: In 

idle: 

1. Repeat the steps 1 to 2 in section 5.1 or press directly ▼. 

2. Press         to select the desired phonebook entry. 

3. Press LEFT SOFTKEY   and         to select DELETE. 

4. Press LEFT SOFTKEY   to valid. 

5. Press LEFT SOFTKEY   to confirm. 

 
5.6 Delete the Entire Private Phonebook 

 

Using a handset: In 

idle: 

1. Repeat the steps 1 to 2 in section 5.1 or press directly ▼. 

2. Press LEFT SOFTKEY   and         to select DELELE ALL. 

3. Press LEFT SOFTKEY   to valid. 

Press LEFT SOFTKEY   to confirm 
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5.7 Check the Phonebook Usage 

You can check how many phonebook entries have been occupied in your phone and how 
many phonebook entries are available for you to store in the phonebook. 

Using a handset: 

1. Repeat the steps 1 to 2 in section 5.1 or press directly ▼. 

2. Press LEFT SOFTKEY   and         to select STATUS.  

3. Press LEFT SOFTKEY  , the display shows “XX/50” (XX refer to the number of 
phonebook entries). 

4. Press RIGHT SOFTKEY  or  to EXIT. 

 

5.8 Set the Speed Dial Numbers 

After setting the speed dial numbers, you can dial to the pre-set numbers by pressing 
and holding the respective digit keys from idle mode. 

 
5.8.1 Add or Edit the Speed Dial Number 

Using a handset: 

1.  Press LEFT SOFTKEY  and :  /     to select PHONEBOOK. 

2. Press LEFT SOFTKEY   and    /    to select SPEED DIAL. 

3. Press LEFT SOFTKEY  and    /      to select from KEY 1 to KEY 9. 

4. Press LEFT SOFTKEY  and select ADD. 

5.  Press LEFT SOFTKEY  and enter the NUMBER. 

6. Press LEFT SOFTKEY   and enter the NAME. 

7. Press LEFT SOFTKEY  to save 

Or if there is already a number stored in the selected key: 

4. Press LEFT SOFTKEY   and :  /     to select EDIT. 

5. Press LEFT SOFTKEY   and modify the NUMBER with the RIGHT SOFTKEY  

6. Press LEFT SOFTKEY   and modify the NAME with the RIGHT SOFTKEY . 

7. Press LEFT SOFTKEY  to confirm. 

 
5.8.2 Delete one or all Speed Dial Number 

Using a handset: 

1. Repeat the steps 1 to 3 in section 5.8.1. 

2. Press LEFT SOFTKEY   and    /    to select DELETE or DELETE ALL. 

3. Press LEFT SOFTKEY   to valid. 

4. Press LEFT SOFTKEY   to confirm 
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5.9.1 Set the VIP number 

Using a handset: 

1.  Press LEFT SOFTKEY  and :  /   to select PHONEBOOK. 

2. Press LEFT SOFTKEY   and    /    to select ALL. 

3. Press LEFT SOFTKEY  and    /     to select the phone number. 

4.  Press LEFT SOFTKEY  and     /    to select ADD VIP. 

5. Press LEFT SOFTKEY   to save. 

5.9.2 View the VIP list 

Using a handset: 

1. Press LEFT SOFTKEY  and :   /    to select PHONEBOOK. 

2. Press LEFT SOFTKEY   and    /    to select VIP. 

3. Press LEFT SOFTKEY  and    /     to select the phone number. 

4. Press LEFT SOFTKEY  and     /    to select VIEW. 

5. Press LEFT SOFTKEY   to access at the information 

5.9.3 Delete or delete all the VIP number 

Using a handset: 

1. Press LEFT SOFTKEY  and :   /    to select PHONEBOOK.  

2. Press LEFT SOFTKEY   and    /    to select VIP. 

3. Press LEFT SOFTKEY  and    /     to select the phone number. 

4. Press LEFT SOFTKEY  and     /    to select Delete or delete all. 

5. Press LEFT SOFTKEY   to valid 

6. Press LEFT SOFTKEY   to confirm 

5.9.4 Status of the VIP 

Using a handset: 

1. Press LEFT SOFTKEY  and :  /   to select PHONEBOOK. 

2. Press LEFT SOFTKEY   and    /    to select VIP. 

3. Press LEFT SOFTKEY  and     /    to select STATUS. 

4. Press LEFT SOFTKEY   to confirm The display shows “XX/50” (XX refer to the 
number of VIP entries)  

5. Press RIGHT SOFTKEY   or  to EXIT. 
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6 CALLER DISPLAY (NETWORK DEPENDENT) 
This feature is available if you have subscribed the Caller Line Identification service 

with your network service provider. Your phone can store up to 20 received calls on 

the cordless handset with date/time information in the call list. The number will be 

shown on the LCD when the phone is ringing. If the number 

matches with one of the entries in your Private Phonebook, the caller’s name stored in 

the private phonebook will be displayed with the number. The phone will ring with the 

melody associated with that phonebook entry. 

If the caller number is disabled to send caller information, “UNAVAIL” will be 

displayed. 

If the call is an international call or with unknown number, “OUT OF AREA” will be 

displayed. 

In standby, if three unanswered calls are received, “3 NEW CALLS” will be displayed. 

6.1 View the Call List 

All unanswered calls are saved in calls log with the latest call putting at the top of 
the list. When the call list is full, the oldest call will be replaced by a new call. The 

unanswered call which has not been read is marked with  icon. 

Using a handset: 

1. Press LEFT SOFTKEY   and    /    to select CALL LOG. 

2. Press LEFT SOFTKEY   and    /    to see the desired call list entry. 

6.2 More information on the call log 

1. Follow Section 6.1 to access the call list. 

2. Press LEFT SOFTKEY   and    /    to select DETAILS 

You will have the Name and the date & hours of the call missing 

3. Press LEFT SOFTKEY   to see the phone number 

4. Press RIGHT SOFTKEY   or  to EXIT 

6.3 Store a Call List Number into the Phonebook 
Using a handset: 

1. Follow Section 6.1 to access the call list. 

2. Press LEFT SOFTKEY   and    /    to select ADD TO PB. 

3. Press LEFT SOFTKEY   and the selected call list number will be displayed. 

4. Press LEFT SOFTKEY   and enter the Name. 

5. Press LEFT SOFTKEY   to confirm. 
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6.4 Store a Call List Number into the Black list 
Using a handset: 
If you want blocked one phone number, make the procedure following to place the 
number in the Black List 

1. Follow Section 6.1 to access the call list. 

2. Press LEFT SOFTKEY   and    /     to select ADD TO BL. 

3. Press LEFT SOFTKEY   and the selected call list number will be displayed. 

4. Press LEFT SOFTKEY   and enter the Name. 

5. Press LEFT SOFTKEY   to confirm 

 

6.5 Delete an Entry in the Call List 
 

Using a handset: 

1. Follow Section 6.1 to access the call list. 

2. Press LEFT SOFTKEY   and    /    to select DELETE. 

3. Press LEFT SOFTKEY   to valid. 

4. Press LEFT SOFTKEY   to confirm. 

 
6.6 Delete the Entire Call List 

 

Using a handset: 

1. Follow Section 6.1 to access the call list. 

2. Press LEFT SOFTKEY   and    /    to select DELETE ALL. 

3. Press LEFT SOFTKEY   to valid. 

4. Press LEFT SOFTKEY   to confirm 
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7. PICTURE BIG BUTTON MEMORIES 
 

7.1 setting a picture big button memories 

On the base 
You have the choice to store 10 picture memories. 
In idle mode: Press , enter the phone number with the key M0 to 

M9 of the base, Press  and press the picture memory button that 
you have chosen. 

Using the handset: 

1)  Press LEFT SOFTKEY , use ▼▲to select PHOTO MEM, 

2) Press LEFT SOFTKEY , use ▼▲to select M1 to M0,  

3) Press LEFT SOFTKEY , select ADD or EDIT if number.  
4) Press LEFT SOFTKEY , enter number  

5) Press LEFT SOFTKEY , enter name then OK to save 

 
7.2 Record a voice tag at one Photo memory 

You have the option to enter a voice name at one Photo memory 

1. Press LEFT SOFTKEY , use ▼▲to select PHOTO MEM, 

2. Press LEFT SOFTKEY , use ▼▲to select M1 to M0,  

3. Press LEFT SOFTKEY , select VOICE TAG.  
4. Press LEFT SOFTKEY , use ▼▲to select RECORD  

5. Press LEFT SOFTKEY , enter talking name then OK to save 

6.   Press RIGHT SOFTKEY   or  to EXIT 

 

If you receive a call with the number registered with a voice tag, you can 
hear the voice name on the base and on the handset. 

NOTE: To use a picture big button memory in idle mode, press and hold the 
picture until the LED turns on, on the base.  

If you want to pass the number from the base to the handset, lift the handset 
off the base to take the call. 

If the handset is not placed on the base, press  to take the line and press 

 on the base to stop the call. 
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8. BLACK LIST FUNCTION 
This feature allows you to block calls from the numbers you have entered. 
You have the option to put up to 100 contacts and choose whether you reject all calls, 
all calls except the VIP contact list, all private or unknown numbers. 

8.1 Record or Edit a black list number 

1. Press  and    /     to select CALL BLOCK  

2. Press  and    /     to select BLACK LIST  

3. Press  to select ADD or EDIT. 

4. Press  and enter the number. 

5. Press  and enter the name. 

6. Press  to store the phonebook entry. 

8.2 Check or edit the information of the phone number blocked 

With this function, you have the possibility to check the black list number 

1. Follow steps from 1 to 2 in section 8.1 

2. Press  and    /    to see the desired blocked phone number 

3. Press  and    /    to select VIEW . 

4. Press  to see the name and the phone number  

5. Press   to exit 

 

8.3 Delete an or all black list number 

1. Follow steps from 1 to 2 in section 8.1 
2. Press  and    /    to choose the desired blocked phone number 

3. Press  and    /    to select DELETE or DELETE ALL . 

4. Press  and the display shows “CONFIRM?”. 

5. Press  to confirm. 

 

8.4 Activation of the black list function 
You have the possibility to block all the incoming calls, authorized only the VIP 
numbers or to stop the function. 

1. Press , and ▼/▲ to select CALL BLOCK. 

2. Press , and ▼/▲ to select SETTINGS 

3. Press  and ▼/▲ to select BLOCK MODE 

4. Press  and choose the type of blocking OFF, BLOCK ALL or ALLOW VIP 

5. Press  to confirm your choose and the display shows the icon  
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8.5 Activation of the function for the Private or Unavailable numbers 
You have the possibility to block the private or unavailable numbers only. 

1. Follow steps from 1 to 2 in section 8.4 
2. Press  and    /    to select W/O NUMBER . 

3. Press  and choose the type of blocking PRIVATE or UNAVAILBLE 

4. Press  and    /    to select BLOCK  

5. Press  to confirm. 
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9. PHONE SETTINGS 
Your phone comes with a selection of settings that you can change to personalize your 
phone the way you like it to work. 

 

9.1 Handset Settings 

 
9.1.1 Set the Ringer Melody for Internal Calls 

You can set special melody to personalize your internal ringer. A total of 10 melodies are 

provided for your selection. 

1. Press LEFT SOFTKEY   and    /    to select HS SETTINGS. 

2. Press LEFT SOFTKEY   and    /    to select RING SETUP. 

3. Press LEFT SOFTKEY   and    /    to select INT RING. 

4. Press LEFT SOFTKEY   and    /    to select the desired ringer melody for setting 

ringer melody for internal calls. 

NOTE: 

The respective ringer melody will be played while you are browsing the melody list. 

5. Press LEFT SOFTKEY to confirm. 

 
9.1.2 Set the Ringer Melody for External Calls 

You can set special melody to personalize your external ringer. A total of 10 melodies are 

provided for your selection. 

1. Press LEFT SOFTKEY   and    /    to select HS SETTINGS. 

2. Press LEFT SOFTKEY   and    /    to select RING SETUP. 

3. Press LEFT SOFTKEY   and    /    to select EXT RING. 

4. Press LEFT SOFTKEY   and    /     to select the desired ringer melody for setting 

ringer melody for external calls. 

NOTE: 

The respective ringer melody will be played while you are browsing the melody list. 

5. Press LEFT SOFTKEY   to confirm. 
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9.1.3 Set the Ringer Volume 

You can set the ringer volume level. A total of 6 ringer volume levels including 

VOLUME OFF are provided for your selection. 

1. Press LEFT SOFTKEY   and    /    to select HS SETTINGS. 

2. Press LEFT SOFTKEY   and    /    to select RING SETUP. 

3. Press LEFT SOFTKEY   and    /    to select RING VOLUME. 

4. Press LEFT SOFTKEY   and    /    to select the desired ringer volume. 

NOTE: 

• The respective ringer volume will be played during your selection. 

• If OFF is selected,  will be displayed on the handset screen. 

5. Press LEFT SOFTKEY   to confirm.  

 

9.1.4 Set Alert Tones 

A single beep is emitted when you press a key. You can turn on or off the key 

tone. You can also turn on the alert tones when low battery and out of range are 

detected. Low battery tone will be emitted while you are talking with the phone to 

alert you that you need to charge up your battery. 

1. Press LEFT SOFTKEY   and    /    to select HS SETTINGS. 

2. Press LEFT SOFTKEY   and    /    to select TONE SETUP. 

3. Press LEFT SOFTKEY   and    /    to select KEY TONE / BATT TONE / 

RANGE TONE. 

4. Press LEFT SOFTKEY   and    /    to select ON or OFF. 

5. Press LEFT SOFTKEY   to confirm. 

 
9.1.5 Set the Handset Language 

You can choose the language to be displayed on the handset screen from a total 

of 7 languages (English, Français, Deutsch, Nederlands, Italiano, Espanol, 

Portugues). 

1. Press LEFT SOFTKEY   and    /    to select HS SETTINGS. 

2. Press LEFT SOFTKEY   and    /    to select TEXT LANG. 

3. Press LEFT SOFTKEY   and    /    to select your desired language. 

4. Press LEFT SOFTKEY   to confirm. 
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9.1.6 Clock Settings 

You will need to set the correct date and time so that you know when you received 
answering machine messages or call list entries. 

Using the handset:  

9.1.6.1 Set the Date Format 

1. Press LEFT SOFTKEY  and    /    to select HS SETTING 

2. Press LEFT SOFTKEY and    /    to select DATE & TIME. 

3. Press LEFT SOFTKEY to show DATE FORM. 

4. Press LEFT SOFTKEY and    / to select your desired date format 
(DD--MM--YY or MM--DD--YY). 

5. Press LEFT SOFTKEY   to confirm. 

9.1.6.2 Set the Time Format 

1.  Follow Set the Date Format to arrive to DATE & TIME. 

2. Press LEFT SOFTKEY  and    /    to select TIME FORMAT. 

3. Press LEFT SOFTKEY  and    / to select your desired time format (12 
HR or 24 HR). 

4. Press LEFT SOFTKEY   to confirm. 

9.1.6.3 Set the Date & Time 

1.  Follow Set the Date Format to arrive to DATE & TIME. 

2. Press LEFT SOFTKEY  and    /    to select SET DATE. 

3. Press LEFT SOFTKEY  and enter the day information. The date entered will be 
in the format you set in section 9.1.6.1. 

4. Press LEFT SOFTKEY  and enter the date information. The time entered will be 
in the format you set in section 9.1.6.2. 

5. Press LEFT SOFTKEY   to confirm. 

NOTE: 

If time has been set before, the current time will display, otherwise, “HH--MM” will be 
displayed. 

If date has been set before, the current date will display, otherwise, “DD--MM--YY” will be 
displayed. 
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9.1.7 Registration 

Note: Handset and base station are pre-registered.  

Up to five handsets can be registered to a single base station. 
 

1. On Base: press and hold 5 seconds /HANDSET LOCATOR on the base until 

you hear a beep to enter the registration mode. 

On Handset:  

2. Press MENU/OK  Use ▼▲to select HS SETTING  

3. Press MENU/OK and use▼▲ to select REGISTER,  

4. Press MENU/OK  and REGISTERING is display. 

After a short delay, if the registration is successful, there will be a confirmation beep, 
and the handset display will go back to idle mode with the new handset number 
shown. The base display will also go back to idle mode. 

 

9.1.8 Reset Your Phone 

You can reset your phone to the default settings. After reset, all your personal settings and 

call list entries will be deleted, but your phonebook list remains unchanged. 
 

Using a handset: 

1. Press LEFT SOFTKEY   and    /    to select HS SETTINGS 

2. Press LEFT SOFTKEY   and    /    to select DEFAULT. 

3. Press LEFT SOFTKEY   to confirm 
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9.2 Base Settings 

using the Handset 
 

9.2.1 Set the Ringer Melody 

You can set special melody to personalize your base external ringer. A total of 5 

melodies are provided for your selection. 

1. Press LEFT SOFTKEY   and    /    to select BS SETTINGS. 

2. Press LEFT SOFTKEY   and    /    to select BS RINGER . 

3. Press LEFT SOFTKEY   and    /    to select the desired ringer melody. 

4. Press LEFT SOFTKEY   to confirm. 

 

9.2.2 Set the Ringer Volume 

You can adjust the volume level of the ringer for internal call (INT RING) and external 

call (EXT RING) separately, with settings from 1 (the quietest) to 5 (loudest), or set it to 

VOLUME OFF. 

1. Press LEFT SOFTKEY   and    /    to select BS SETTINGS. 

2. Press LEFT SOFTKEY  and    /    to select RING VOL. 

3. Press LEFT SOFTKEY  and    /    to select the desired volume level list. 

4. Press MENU/OK to confirm. 

 

9.2.3 Set the Flash Time 

The default flash time is best suitable for your country and network operator. It is 

unlikely that you should need to change this setting unless advised to do so. 

1. Press LEFT SOFTKEY   and    /    to select BS SETTINGS. 

2. Press LEFT SOFTKEY   and    /    to select FLASH TIME. 

3. Press LEFT SOFTKEY   and    /   to select your desired flash time (SHORT 

100ms, MEDIUM 300ms, LONG 600ms). 

4. Press LEFT SOFTKEY   to confirm. 

 
9.2.4 Remove the first ring 

We can remove the first ring to remove the de-notification or notification from your call 
waiting. 

1. Press LEFT SOFTKEY   and    /    to select BS SETTINGS. 

2. Press LEFT SOFTKEY   and    /    to select FIRST RING. 

3. Press LEFT SOFTKEY   and select ON or OFF. 

4. Press LEFT SOFTKEY   to valid 
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10. SOS Emergency calls 
 

10.1 SOS Settings 

You need to set the SOS numbers before you can make SOS emergency calls 

using the handset. 

Using the handset: 

1. Press LEFT SOFTKEY   and    /    to select SET SOS.  

2. Press LEFT SOFTKEY   to show SOS NUMBER. 

3. Press LEFT SOFTKEY   and    /    to select the SOS number to edit (SOS 1, 

SOS 2, SOS 3 or SOS 4). 

4. Press LEFT SOFTKEY and select ADD or EDIT to modify the number stored 
already.  

5. Press LEFT SOFTKEY   and enter the phone number 

6. Press LEFT SOFTKEY  and enter the Name  

7. Press LEFT SOFTKEY  to confirm or RIGHT SOFTKEY  to delete. 
 

10.2 Make SOS Emergency Calls 
 

Using the handset: 

Press and hold SOS key on the handset to enter the emergency calling sequence 

from the SOS 1 number to SOS 4 number. A call will be first dialed to the SOS 1 

number. If the SOS 1 number does not answer in 60 seconds, the call be will made 

to the SOS 2 number, and so on. 

Note: The other party receiving SOS message must press any number on their 

phone to open the SOS call. Thereafter by pressing any number on their phone 

every 2mn will keep the emergency call open else the phone stops the call 10 

seconds after. 

 

10.3 Select the SOS language 

1. Press LEFT SOFTKEY   and    /    to select SET SOS. 

2.    Press LEFT SOFTKEY   and    /    to select SOS LANG. 

3.    Select one of the 4 languages (English, French, Deutsch and Nederland) and 

Press LEFT SOFTKEY  to save. 
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10.4 Record SOS Message 

You can record your customized SOS message to be played when you 

dial out an SOS emergency call. 

Using the handset: 

1. Press LEFT SOFTKEY   and    /    to select SET SOS. 

2. Press LEFT SOFTKEY   and    /    to select SOS MSG. 

3. Press LEFT SOFTKEY   and    /    to select RECORD. 

4. Press LEFT SOFTKEY to start SOS message recording after the beep 

and “RECORDING” will be displayed. 

5. Press LEFT SOFTKEY   to save your SOS message. 

 

10.5 Play SOS Message 
Using the handset: 

1. Press LEFT SOFTKEY   and    /    to select SOS SETTINGS. 

2. Press LEFT SOFTKEY   and    /    to select SOS MSG. 

3. Press LEFT SOFTKEY  to show PLAY. 

4. Press LEFT SOFTKEY  to start SOS message playback. 

5. Press LEFT SOFTKEY  to stop SOS message playback 

 

10.6 Delete the SOS Message 

Using the handset: 

1. Press LEFT SOFTKEY   and    /    to select SET SOS. 

2. Press LEFT SOFTKEY   and    /    to select SOS MSG. 

3. Press LEFT SOFTKEY   and    /    to select DELETE. 

4. Press LEFT SOFTKEY to valid, RESET TO DEFAULT is displayed. 
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11. Alarm Settings  
You can use this phone to set an alarm clock.  When an alarm is set, the  displays on 

the screen.  When the alarm time is reached, the  and “ALARM ON” flash on the 

screen ringing with the alarm melody for a duration of 45 seconds. You can press any 

key to disable the alarm.  
 

NOTES: 

a. The alarm volume level is the same as the settings of the handset ringer volume. If 

the handset ringer is set to OFF, the alarm still sounds at VOLUME 1 level. 

b. During an external call or an internal call, if an alarm is set and when the alarm time 

is reached, the  and “ALARM ON” will still flash. An alarm tone will be emitted 

from the earpiece to notify user the alarm time is reached. Once user press any key 

or press and hold  to disable the alarm, it will revert to the call duration screen.  
c. During paging or ringing, the alarm will not sound when the alarm time is reached.  

 

11.1 Turn on/off the Alarm 

1. Press LEFT SOFTKEY   and    /    to select REMINDER. 

2. Press LEFT SOFTKEY   and    /    to select the number of your ALARM  

3. Press LEFT SOFTKEY   and select ON/OFF. 

4. Press LEFT SOFTKEY   and    /    to select ON  

5. Press LEFT SOFTKEY   and enter the hour and minute. 

6. Press LEFT SOFTKEY   and choose the frequency (Once, Daily, MON-FRI, 
SAT-SUN) 

7. Press LEFT SOFTKEY   and is displayed. 

 

11.2 Rename the Alarm name 

1. Follow Steps 1 to 2 in section 11.1. 

2. Press LEFT SOFTKEY  and choose RENAME. 

3. Press RIGHT SOFTKEY  to delete a character and enter the new name 

4. Press LEFT SOFTKEY  to confirm. 
 

11.3 Set the Alarm Melody  

1. Follow Steps 1 to 2 in section 11.1. 

2. Press LEFT SOFTKEY  and choose melody. 
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3. Press LEFT SOFTKEY  and    /     to choose your melody 

4. Press LEFT SOFTKEY  to confirm. 

 

11.4 Voice memo for the Alarm 

If you record a voice memo, the handset will play your message recorded instead of 
the alarm melody 

1. Follow Steps 1 to 2 in section 11.1. 

2. Press LEFT SOFTKEY  and select VOICE  MEMO. 

3. Press LEFT SOFTKEY  and select RECORD 

4. Press LEFT SOFTKEY  and leave your message after the beep. 

5. Press LEFT SOFTKEY  to stop the recording  

11.5 Play a Voice memo 

If you have recorded a voice memo, you can check your message in choose play 

1. Follow Steps 1 to 2 in section 11.1. 

2. Press LEFT SOFTKEY  and select VOICE MEMO. 

3. Press LEFT SOFTKEY  and select PLAY 

4. Press LEFT SOFTKEY  to confirm. 

11.6 Delete a Voice memo 

If you have recorded a voice memo, you can delete your message in choose play 

1. Follow Steps 1 to 2 in section 11.1. 

2. Press LEFT SOFTKEY  and select VOICE MEMO. 

3. Press LEFT SOFTKEY  and select DELETE 

4. Press LEFT SOFTKEY  to confirm. 

 

12 TALKING function 
The AD595 is capable of speaking the numbers that you press on the numeric keypad 
(Talk Keypad). 

Using the handset: 

1. Press LEFT SOFTKEY   and    /    to select TLK DIGITS. 

2. Press LEFT SOFTKEY   and    /    to select ON/OFF. 

3. Press LEFT SOFTKEY   to Valid. 
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13 ANSWERING MACHINE 
Your telephone base includes a telephone answering machine that records 
unanswered calls when it is on. The answering machine can store up to 59 messages 
within the maximum recording time of approximately 25 minutes. As well as recording 
incoming messages, you can record memos for other users of your phone. 

 
13.1  Switching Answering Machine On/Off 
Using a handset: 

1. Press LEFT SOFTKEY  and ▼/▲ to select ANS.SYS. 

2. Press LEFT SOFTKEY  and ▼/▲ to select TAM ON / OFF. 

3. Press LEFT SOFTKEY  and ▼/▲ to select ON or OFF. 

4. Press LEFT SOFTKEY  to confirm. 

 

13.2 Play Messages on TAM 
If you have new messages, the display will show e.g. 2 NEW MESSAGE, which 
means you have 2 new messages. New messages are played first, and then are 
saved as old messages, until they are deleted. Old messages are played again after 
all new messages are played completely. 

Using the handset: 

1) Press LEFT SOFTKEY  and ▼/▲ to select ANS. SYS. 

2) Press LEFT SOFTKEY  to show PLAYBACK. 

3) Press LEFT SOFTKEY  again to start message playback and the screen 

displays the date and hour of the message received. 

4) During message playback, press ▼/▲ to adjust the message playback volume 
respectively. 

NOTE: After new message is played, the new message will be saved as an old 
message automatically unless it is deleted. 

5) Press LEFT SOFTKEY  and ▼/▲ to select STOP, FORWARD, PREVIOUS or 

DELETE to perform the following functions during message playback. 

STOP: Stop the current message playback and return to the ANS. MACHINE menu. 

FORWARD: Skip to play the next message. The date and hour information of the next 
message will display if there is next message. 

PREVIOUS: Skip to repeat playing the current message from the beginning. The date 
and hour information of the current message will display. 

DELETE: Delete the current message and the next message will be played. 

6) Press LEFT SOFTKEY  to confirm the setting. 
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NOTE: 

Alternatively, you can use the following shortcut keys to control different operation during 

message playback. 

• Press 5 to stop message playback  

• Press 4 to skip to repeat playing the current message from the beginning. 

•  Press 4 twice to skip backward to the previous message. 
• Press 6 to skip to play next message. 

• Press 2 to delete the current message playback. 

• Press    /    to adjust the playback volume. 

 
13.3  Delete all Messages on TAM 

 

Using a handset: 

1. Press LEFT SOFTKEY and    /    to select ANS. SYS. 

2. Press LEFT SOFTKEY and    /    to select DEL OLD. 

3. Press LEFT SOFTKEY . 

4. Press LEFT SOFTKEY again to confirm delete all old messages. 
 
NOTE: 
You cannot delete new messages, so you will have to play them before trying to delete. 

 

13.4 Record Memos on TAM 

You can record your memo message for another user. When you record a memo, the 

message counter will increase by one and the message can be played in the same way 

as answering machine messages. Memo recording can still function even when the 

answering machine is turned off. 
 

Using a handset:  

1. Press LEFT SOFTKEY and    /    to select ANS. SYS. 

2. Press LEFT SOFTKEY and    /    to select MEMO. 

3. Press LEFT SOFTKEY to start memo recording after the beep and 

“RECORDING” will be displayed. 

4. Press LEFT SOFTKEY   to stop memo recording and save the memo. 

OR 

Press RIGHT SOFTKEY  to stop memo recording without saving and go back 
to TAM menu. 
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13.5 TAM SETTING 

13.5.1 Record your outgoing Message (OGM) 

You can record your own OGM. When you record your own OGM, it will be used when 

the answering machine answers the call. 

 If your personalized OGM is deleted, the pre-set OGM will be restored automatically. 
 

Using a handset: 

1. Press LEFT SOFTKEY  and    /    to select ANS. SYS. 

2. Press LEFT SOFTKEY  and    /    to select SET TAM. 

3. Press LEFT SOFTKEY  and    /    to select TAM MSG. 

4. Press LEFT SOFTKEY  and    /    to select RECORD. 

5. Press LEFT SOFTKEY  to start recording your personalized OGM after 

the beep and “RECORDING” will be displayed on the screen. 

6. Press LEFT SOFTKEY  to stop and save your personalized OGM. Your newly 

saved OGM will play automatically. Alternatively, press RIGHT SOFTKEY  to 
return to previous screen without saving the personalized OGM. 

 

13.5.2 Playback the Outgoing Message (OGM) 
 

Using a handset: 

1. Press LEFT SOFTKEY  and    /    to select ANS. SYS. 

2. Press LEFT SOFTKEY  and    /    to select SET TAM. 

3. Press LEFT SOFTKEY  and    /    to select TAM MSG. 

4. Press LEFT SOFTKEY  and    /    to select PLAY. 

5. Press LEFT SOFTKEY  to play your personalized OGM (if you have recorded a 

personalized OGM before) and “PLAYING ANNC “will be displayed on the screen. 

6. Press LEFT SOFTKEY  to stop the OGM playback and return to the previous 

menu. 
 

NOTE: 

If a personalized OGM is not recorded before, the pre-set OGM will be played. 
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13.5.3 Delete a Personalized OGM (SET OGM to DEFAULT) 
 

Using a handset: 

1. Repeat Steps 1 to 3 in the section 13.5.2. 

2. Press LEFT SOFTKEY  and    /    to select DELETE. 

3. Press LEFT SOFTKEY  and RESET TO DEFAULT is displayed. 

NOTE: 

Your personalized OGM and return to previous menu and the pre-set OGM is 
restored automatically. 

 
13.5.4 Set the Answer Delay 

You can set the number of rings before the answering machine answers and starts 

playing your OGM. You can set the answering machine to answer after two to ten rings 

or TIME SAVER. 

The TIME SAVER function answers calls after 6 ring signals, until the first new message 

has been registered then the answering machine switches to answering after 

approximately 2 signals. This is useful when using remote access; if you call up the 

answering machine and there is no reply after four rings that means there are no 

messages recorded and you can hang up before you are charged for the call. 
 

Using a handset: 

1. Press LEFT SOFTKEY  and    /    to select ANS. SYS. 

2. Press LEFT SOFTKEY  and    /    to select SET TAM. 

3. Press LEFT SOFTKEY  and    /    to select ANS. DELAY  

4. Press LEFT SOFTKEY  and    /    to select your desired answer delay. 

(Available options: 2 RINGS, 4 RINGS, 6 RINGS, 8 RINGS, 10 rings or TOLL SAVE). 

5. Press LEFT SOFTKEY  to confirm. 

 
13.5.5 Set the Recording Time of Incoming Message 

You can set the maximum length of the recording time of the incoming messages. 
 

Using a handset: 

1. Press LEFT SOFTKEY  and    /    to select ANS. SYS. 

2. Press LEFT SOFTKEY  and    /    to select SET TAM. 

3. Press LEFT SOFTKEY  and    /    to select RECORD TIME. 

4. Press LEFT SOFTKEY  and    /    to select your desired recording time 

(Available options: 60S, 120S, 180S, or UNLIMITED). 

5. Press LEFT SOFTKEY  to confirm. 
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13.5.6 Set the TAM Language 

You can choose the voice prompt language of the answering machine from a total of 4 

languages( English, Deutsch, Français and Nederlands). 

1. Press MENU/OK and    /    to select ANS. SYS. 

2. Press MENU/OK and    /    to select SET TAM. 

3. Press MENU/OK and    /    to select TAM LANG. 

4. Press MENU/OK and    /    to select the desired voice prompt language for the 

answering machine and SOS message. 

5. Press MENU/OK to confirm 

 
13.5.7 Turn On or Off the Base Screening 

You can select to turn on or off the call screening on base. When the answering machine 

is set to ON and when there is an incoming message, the base will start call screening 

automatically after the preset numbers of rings of answer delay. 
 

Using a handset: 

1. Press LEFT SOFTKEY  and    /    to select ANS. SYS. 

2. Press LEFT SOFTKEY  and    /    to select SET TAM. 

3. Press LEFT SOFTKEY  and    /    to select CALL SCREEN. 

4. Press LEFT SOFTKEY  and    /    to select ON or OFF. 

5. Press LEFT SOFTKEY  to confirm. 

 

13.5.8 Activate Remote Access 

Your phone lets you check your messages, or otherwise operate your answering 

machine, by calling the answering machine when you are away from home by entering a 

4-digit remote access PIN on a tone-dialing phone. Use the 4-digit remote access PIN 

code to prevent other people from unauthorized access of your answering machine. 

 
13.5.8.1 Change the 4-Digit Remote Access PIN 

 

Using a handset: 

1. Press LEFT SOFTKEY  and    /    to select ANS. SYS. 

2. Press LEFT SOFTKEY  and    /    to select SET TAM. 

3. Press LEFT SOFTKEY  and    /    to select CHANGE PIN. 

4. Press LEFT SOFTKEY  to enter the new 4-digit PIN. 

5. Press LEFT SOFTKEY  to valid 
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13.5.8.2 Activate or Deactivate the Remote access 
 

Using a handset: 

1. Press LEFT SOFTKEY  and    /    to select ANS. SYS. 

2. Press LEFT SOFTKEY  and    /    to select SET TAM. 

3. Press LEFT SOFTKEY  and    /    to select REMOTE ACC. 

4. Press LEFT SOFTKEY  and    /    to select ON or OFF to turn on or off the 

remote access respectively. 

5. Press LEFT SOFTKEY  to confirm. 

 

13.5.8.3 MSG ALERT function 

This function is done to send a beep when there is a new message 

 
Using a handset: 

1. Press LEFT SOFTKEY  and    /    to select ANS. SYS. 

2. Press LEFT SOFTKEY  and    /    to select SET TAM. 

3. Press LEFT SOFTKEY  and    /    to select MSG ALERT. 

4. Press LEFT SOFTKEY  and    /    to select ON or OFF to turn on or off the 

message alert function. 

5. Press LEFT SOFTKEY  to confirm. 
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13.5.8.4 Remote Operations 

If you are away from your home, you can call your answering machine to switch on or off 

the answering machine and listen to your messages remotely using another tone-dialing 

phone. 

1. Place a call from a tone-dialing phone. 

2. When the answering machine answers the call and starts playing OGM, press . 

3. Enter the 4-digit Remote Access PIN (default PIN is 0000). 

4. Press the following keys to carry out your desired function. 

 

 

K
ey
s 

Functions 

 While message is not 
playing 

While message is playing 

2  Delete the current message 

playback 

4  Repeat playing the current 

message from the beginning. 

Press twice to skip backward to 

the previous message. 

5  Stop the current message 
playback 

 

6  Skip forward to play the next 

message 

7 Turn on the answering machine  
9 Turn off the answering machine  
* Enter the 4-digit remote access 

PIN 
 

NOTE: 

• When your answering machine memory is full and the answer mode is in 

ANS & RECORD, the answer mode will change to ANSWER ONLY automatically. It will 
change to ANS & RECORD mode automatically after some messages have been 
deleted. 
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14. TROUBLESHOOTING 

If you have difficulty with your phone, please try the suggestions listed below. 
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Problem Solutions 

My telephone does 

not work at all. 
• Make sure the battery is installed and charged correctly. 

• For optimum daily performance, return the handset to 

the telephone base after use. 

• Make sure the power adapter is securely plugged into an 

outlet not controlled by a wall switch. 

• Make sure the telephone line cord is plugged firmly into 

the telephone base and the telephone wall jack. 

• Unplug the electrical power to the telephone base. Wait 

for approximately 15 seconds, then plug it back in. Allow 

up to one minute for the handset and telephone base to 

synchronize. 

• Remove and re-insert the battery. If that still does not 

work, it might be necessary to purchase a new battery. 

• Disconnect the telephone base from the telephone 

wall jack and plug in a working telephone. If the other 

telephone does not work, the problem is probably in 

the wiring or the telephone service. Call your telephone 

service provider. 

Low battery shows 

on screen. 
• Place the handset in the telephone base for recharging. 

• Remove and re-install the battery and use it until 

fully depleted, then recharge the handset in the 

telephone base. 

• If the above measures do not solve the problem, replace 

the battery. 

The battery do 

not charge in the 

handset or the 

handset battery do 

not accept charge. 

• Make sure the handset is placed in the telephone 

base correctly. 

• Remove and reinstall the battery, then charge for up to 

16 hours. 

• Purchase a new battery. 
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There is 

interference 

during a 

telephone 

conversation. 

My calls fade 

out when I 

am using the 

handset. 

• The handset may be out of range. Move it closer to the 

telephone base. 

• If you subscribe to high-speed Internet service (digital 

subscriber line - DSL) through your telephone line, you must 

install a DSL filter between the telephone base and the 

telephone wall jack. The filter prevents noise and caller ID 

problems caused by DSL interference. Please contact your 

DSL service provider for more information about DSL filters. 

• Appliances or other cordless telephones plugged into the 

same circuit as the telephone base can cause interference 

• Try moving the appliance or telephone base to another outlet. 

• Other electronic products may cause interference to your 

cordless telephone. Install your telephone as far away as 

possible from the following electronic devices: wireless 

routers, radios, radio towers, pager towers, cellular 

telephones, digital telephones, intercoms, room monitors, 

televisions, VCRs, personal computers, kitchen appliances, 

and other cordless telephones. 

• If your telephone is plugged in with a modem or a surge 

protector, plug the telephone (or modem/surge protector) into 

a different location. If this doesn’t solve the problem, re-locate 

your telephone or modem farther apart from each other, or 

use a different surge protector. 

• The location of your telephone base can impact the 

performance of your cordless phone. For better reception, 

install the telephone base in a centralized location within your 

home or office, away from walls or other obstructions. In many 

environments, elevating the telephone base improves 

overall performance. 

• Disconnect the telephone base from the telephone wall jack 

and plug in a corded telephone. If calls are still not clear, the 

problem is probably in the wiring or telephone service. 

• Contact your telephone service provider (charges might 

apply). 

• If the other telephones in your home are having the same 

problem, the problem is in the wiring or telephone service. 

 

 



 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

This telephone is not equipped with a grounding function! Therefore some of the 

functions may be limited when used in PBX systems. 

Please contact the technical support of the network provider for further information. 
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Common cure 

for electronic 

equipment. 

If the telephone is not responding normally, put the handset in the 

telephone base. If it does not respond, try the following (in the 

order listed): 

• Disconnect the power to the telephone base. 

• Disconnect the batteries on the handset. 

• Wait a few minutes before connecting power to the telephone 

base. 

• Re-install the batteries and place the handset in the 

telephone base. 

• Wait for the handset to synchronize with the telephone base. 

Allow up to one minute for this to take place. 
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15. TECHNICAL SPECIFICATIONS  
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Ringer level  

Base 80 dB at 1 meter 

Handset 80 dB at 1 meter 
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Basic Information 

Valid range Indoor: 50m 

Outdoor: 300m 

Handset Operating Time Standby time: 100Hours approx. 

Talk time: 10Hours approx. 

RF Parameter 

Frequency 1.88GHz to 1.9GHz 

Number of Channels 10 

RF power <250mW 

Power Supply 

Base Input 100-240V 50/60Hz;  

Output DC6V  0.6A, 3.6W adapter 

Charger Input 100-240V 50/60Hz;  

Output DC6V  0.45A, 2.7W adapter 

Handset 3 batteries AAA 1.2V/600mAh rechargeable  
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16. CARE AND MAINTENANCE 
INSTRUCTIONS 
 

Take care of your telephone 

  

a. Your cordless telephone contains sophisticated electronic parts, so you must treat it 

with care. 

b. Avoid rough treatment. 

c. Place the handset down gently. 

d. Save the original packing materials to protect your telephone if you ever need to ship 

it. 

 

Avoid water 

You can damage your telephone if it gets wet. Do not use the handset in the rain, or 

handle it with wet hands. Do not install the telephone base near a sink, bathtub or shower. 

 

Electrical storms 

fElectrical storms can sometimes cause power surges harmful to electronic equipment. 

For your own safety, take caution when using electric appliances during storms. 

 

Cleaning your telephone 

1. Your telephone has a durable plastic casing that should retain its luster for many years. 

Clean it only with a soft cloth slightly dampened with water or a mild soap. 

2. Do not use excess water or cleaning solvents of any kind. 

 

NOTE 

Remember that electrical appliances can cause serious injury if used when you are wet or 

standing in water. If the telephone base should fall into water, DO NOT 

RETRIEVE IT UNTIL YOU UNPLUG THE POWER CORD AND TELEPHONE LINE 

CORDS FROM THE WALL. Then pull the unit out by the unplugged cords. 

 

CAUTION 

RISK OF EXPLOSION IF BATTERY IS REPLACED BY AN INCORRECT TYPE. 

DISPOSE OF USED BATTERY ACCORDING TO THE INSTRUCTIONS. 
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17 GUARANTEE  

 
From the moment your Geemarc product (AD 595Photo) is purchased, Geemarc 
guarantee it for the period of two years. During this time, all repairs or replacements 
(at our discretion) are free of charge. Should you experience a problem then contact 
our help line or visit our website at www.geemarc.com.  

The guarantee does not cover accidents, negligence or breakages to any parts. The 
product must not be tampered with or taken apart by anyone who is not an authorized 
Geemarc representative.  

The Geemarc guarantee in no way limits your legal rights.  

IMPORTANT: YOUR RECEIPT IS PART OF YOUR GUARANTEE AND MUST BE 
RETAINED AND PRODUCED IN THE EVENT OF A WARRANTY CLAIM. 

Please note: The guarantee applies to the United Kingdom only. 

 

19 DECLARATIONS: 

 
CE Directives 

Geemarc Telecom SA hereby declares that this product is in compliance 
with the essential requirements and other relevant provisions of the Radio  Equipment 
Directive 2014/53/UE. 

The UKCA declaration of conformity may be consulted at www.geemarc.com 

 

Recycling Directives 

The WEEE (Waste Electrical and Electronic Equipment) has been put in place for the 
products at the end of their useful life are recycled in the best way.                   

When this product is finished with, please do not put it in your domestic waste bin. 
Please use one of the following disposal options: 

- Remove the batteries and deposit them in an appropriate WEEE skip. 

Deposit the product in an appropriate WEEE skip. 

- Or, hand the old product to the retailer. If you purchase a new one, they  

should accept it. 

Thus if you respect these instructions you ensure human health and environmental 
protection. 

For product support and help visit our website at 
www.geemarc.com 

E-mail : help@geemarc.com  telephone 01707 387602  

lines are open 09h00 to 16h00 Mon to Fri 

Manufacturer: Vtech (Dongguan) Telecommunications Limited.  

Vtech Science Park, Xia Ling Bei Management Zone, Liaobu, Dongguan, Guangdong. 

 
This product is made in China To Geemarc Telecom 
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1. WICHTIGE SICHERHEITSHINWEISE 
Da eventuell wichtige Updates und Veränderungen, die Ihnen bekannt sein sollten, vorgenommen werden 

können, bitte gehen Sie auf unsere Webseite: www.geemarc.com, um eine aktualisierte 
Bedienungsanleitung zu erhalten 

ACHTUNG: Verwenden Sie nur den mitgelieferten Akku. Es besteht Explosionsgefahr, wenn ein falscher 
Batterietyp für die Elterneinheit verwendet wird. Der Akku darf während des Gebrauchs, der Lagerung oder 
des Transports in großer Höhe keinen hohen oder niedrigen extremen Temperaturen und niedrigem Luftdruck 
ausgesetzt werden. Die Entsorgung der Batterie ins Feuer oder einen heißen Ofen oder mechanisches 
Zerquetschen oder Schneiden oder die Batterie kann zu einer Explosion führen. Wenn Sie den Akku in einer 
Umgebung mit extrem hohen Temperaturen belassen, kann dies zu einer Explosion oder dem Austreten von 
brennbarer Flüssigkeit oder Gas führen. Akkus, die extrem niedrigem Luftdruck ausgesetzt sind, können zu einer 
Explosion oder zum Austreten von brennbaren Flüssigkeiten oder Gasen führen. Entsorgen Sie 
verbrauchte Batterien gemäß den Anweisungen.  

Normale Betriebstemperatur für das Produkt (z.B. 0°C ~ 40°C). 

Verwenden Sie nur die unten aufgeführten Adapter und Akkus.   

 Informationen zum Netzteil:(Base)Ausgang:6V DC 0,6A, 3,6W. Ten Pao. Modell: 

S005BNV0600060 (EU), S005BNB0600060 (UK) 
(Ladegerät)Ausgang: 6V DC 0,45A, 2,7W. Vtech Telekommunikation Limited.  Modell: VT05EEU06045 
(EU), VT05EUK06045 (GB) 

 Wiederaufladbarer Akku: Modell: KH-AAAJ600-D x 3 Stück. 

1,2V, 600mAh. Corun. 

Bei der Verwendung Ihres Telefongerätes müssen stets grundlegende Sicherheitsvorkehrungen beachtet 
werden, um das Risiko von Feuer, Stromschlag und Verletzung zu verringern, einschließlich folgende: 

1. Lesen und verstehen Sie alle Anweisungen. 

2. Befolgen Sie alle auf dem Produkt angeführten Warnhinweise und Anweisungen. 

3. Ziehen Sie das Produkt vor dem Reinigen von der Steckdose ab. Keine flüssigen oder gesprühten 

Reinigungsmittel verwenden. Zur Reinigung ein feuchtes Tuch verwenden. 

4. Das Produkt nicht in der Nähe von Wasser verwenden (beispielsweise in der Nähe von 

Badewanne, Küchenspüle, Schwimmbecken). 

5. Das Telefon keinem direkten Sonnenlicht oder extrem kalten Umweltbedingungen aussetzen. Das 

Telefon nicht in der Nähe von Heizquellen stellen, wie Radiator, Herd, usw. 

6. Stromanschlüsse und Verlängerungskabel wegen Feuer- und Stromschlaggefahr nicht überlasten. 

7. Ziehen Sie das Produkt in folgenden Fällen vom Wandstecker ab und wenden Sie sich zur Wartung an 
den Vertriebspartner: 

• Wenn Stromkabel oder Stecker beschädigt oder verschlissen sind. 

• Wenn das Produkt bei Beachtung der Betriebsanleitung nicht ordnungsgemäß funktioniert. 

• Wenn das Produkt heruntergefallen ist und das Gehäuse beschädigt wurde. 

• Wenn das Produkt eine wesentliche Veränderung in seiner Leistung aufweist. 

8. Vermeiden Sie die Benutzung eines Telefons (mit Ausnahme von kabellosen Geräten) 

während eines Gewitters. Es besteht ein geringes Stromschlagrisiko durch Blitzeinschlag. 

9. Benutzen Sie das Telefon nicht, um ein Gasleck zu melden, wenn sie sich in der Nähe des Gaslecks 
befinden. 

10. Ausschließlich das mitgelieferte NiMh (Nickel-Metallhydrid) Akkupack verwenden! Die 

Betriebszeiten des Handapparats gelten nur für die Standard Akkupackkapazität. 

11. Die Verwendung anderer Batterietypen oder nicht wiederaufladbarer Batterien/Einwegbatterien 

kann gefährlich sein. Sie könnte Interferenzen verursachen oder das Gerät beschädigen. Der 

Hersteller haftet nicht für Schäden infolge einer solchen Nichteinhaltung. 

12. Keine Ladestationen von Drittherstellern verwenden. Das Akkupack könnte beschädigt werden. 

13. Das Akkupack darf keiner übermäßigen Hitze ausgesetzt werden, wie beispielsweise hellem 
Sonnenlicht oder Feuer und es darf nicht in Wasser getaucht werden. 

14. Bei Geräten mit Stromanschluss sollte die Wandsteckdose (Netzteil) in der Nähe des Gerätes und 

leicht zugänglich montiert werden. 

 



Entsorgungshinweis 
1. Wenn ein Produkt mit diesem durchkreuzten Abfalleimersymbol versehen ist, so 

bedeutet dies, dass das Produkt von der europäischen Richtlinie 2002/96/EC 
abgedeckt ist.  

2. Alle elektrischen und elektronischen Produkte/Akkus müssen getrennt vom 

städtischen Abfallstrom über von Regierungs- oder örtlichen Behörden beauftragte 

speziell vorgesehene Sammeleinrichtungen entsorgt werden. 

3. Die ordnungsgemäße Entsorgung Ihrer alten Geräte / Batterien hilft bei der 

Verhinderung negativer Folgen für Umwelt und menschliche Gesundheit zu 

verhindern. 

Ausführliche Informationen zur Entsorgen Ihrer alten Geräte/Batterien erhalten Sie von  
Ihrer Stadtverwaltung, Abfallentsorgung, oder in dem Geschäft, wo Sie das Produkt erworben haben. 

2. EINRICHTEN DES TELEFONS 
2.1 Inhalt der Verpackung 

Das Paket enthält die folgenden Artikel: 

• 1 Basisstation 

• 1 Kabelloses Mobilteil 

• 1 Netzteil 

• 3 NiMh wiederaufladbarer Akkupack 

• 1 Netzkabel 

• 1 Benutzerhandbuch 
 

2.2 Standort 

Hier sind einige Richtlinien, die Sie bei der Platzierung der Basisstation beachten sollten, um 

maximale Abdeckung und verringerte Interferenzen zu erreichen. 

- Platzieren Sie sie im Innenraum an einem bequemen, hoch gelegenen zentralen Ort 

ohne Hindernisse zwischen Mobilteil und Basisstation. 

- Platzieren Sie sie fern von elektronischen Geräten wie Fernsehgerät, Mikrowelle, Radio, 

Personal Computer, Funkgeräte oder anderen kabellosen Telefonapparaten. 

- Vermeiden Sie die Ausrichtung nach Radiofrequenzsender wie die externen Antennen 

von Mobiltelefonstationen. 

- Vermeiden Sie die Gefahr von Interferenz, indem Sie das Gerät nicht an einen 

Stromkreis anschließen, an dem bereits andere elektrischen Haushaltsgeräte 

angeschlossen sind. Versuchen Sie, das Gerät oder die Basisstation an einer anderen 

Steckdose anzuschließen. 
 

- Ist der Empfang am Standort der Basisstation nicht zufriedenstellend, positionieren Sie sie 

an einer anderen Stelle. 

Je nach Umgebungsbedingungen sowie räumlicher und struktureller Faktoren, könnte 

die Reichweite reduziert sein. Die Reichweite ist in Innenräumen in der Regel geringer 

als im Freien. 
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2.3 Schließen Sie die Basisstation mit Kabelanschluss an  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 
HINWEIS 

• Ausschließlich das mit der Basisstation mitgelieferte Netzteil verwenden. 
. 
 

  wird gemäß dem Standard EN62368-1 als TNV-3 eingestuft. 

  Klassifizierte „gefährliche Spannung“ gemäß der Norm EN62368-1. 

 

 

 

 

 

 

 
3 

E
IN

R
IC

H
T

E
N

 D
E

S
 T

E
L

E
F

O
N

S
 

Stecken Sie das große 
Ende des größeren 
Netzteils in eine 
Wandsteckdose, die nicht 
von einem Wandschalter 
gesteuert wird 

Führen Sie die Kabel 

durch die Schlitze. 
 
Stecken Sie das kleine 
Ende des größeren  
Netzteils in die 
Strombuchse an der 
Rückseite der 
Basisstation des 
Telefons. 

Schließen Sie das eine Ende 

des Telefonkabels in eine 

Telefonbuchse oder einen 

DSL-Filter. 
 

Ein DSL-Filter (nicht im 

Lieferumfang enthalten) ist 

erforderlich, wenn Sie über 

DSL Hochgeschwindigkeits-

Internet verfügen. Der DSL-

Filter muss in den 

Telefonwandanschluss 

eingesteckt werden. 

 

Netzkabel 
 

 
Telephone line cord 
 

 

Stecken Sie das 

andere Ende des 

Telefonkabels in 

die TEL. LINE-

Klinke an der 

Rückseite der 

Basisstation ein. 

 



2.4 Einsetzen und Aufladen der Mobilteil-Batterie 

 
1. Schieben Sie die Batterieabdeckung nach unten. 

Setzen Sie die 3 Batterien wie angezeigt ein, so dass die Polarität übereinstimmt (+,-). 

 

 
2. Legen Sie die Batterieabdeckung flach über den Batterieraum und schieben Sie 

diese nach oben, bis Sie fest sitzt.  

 
3. Laden Sie das Mobilteil auf, indem Sie es mit der Vorderseite nach oben auf die 

Basisstation legen. Sobald das Mobilteil in der Ladestation aufgeladen wird, 

hören Sie einen Ton. 

 

4. Laden Sie die Batterien mindestens 12 Stunden lang auf, wenn Sie das Gerät 

zum ersten Mal aufladen. 

 
 

HINWEISE 

• Bitte verwenden Sie nur die mitgelieferten wieder aufladbaren NiMH-Batterien. 
Wenn Sie das Mobilteil für längere Zeit nicht verwenden, nehmen Sie die Batterie 

heraus, um ein mögliches Auslaufen zu verhindern. 
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3. LERNEN SIE IHR TELEFON KENNEN 

3.1 Überblick über den Handapparat 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 
1. HÖRMUSCHEL 

2. LCD DISPLAY 

3. LADELEUCHTE ( ) 

Leuchtet dauerhaft, wenn der Handapparat im Ladegerät geladen wird. 

4. TASTE MENÜ/OK  

Im Ruhemodus: Drücken, um zum Hauptmenü zu gelangen. 

Im Untermenü-Modus: Drücken, um die Auswahl zu bestätigen. 

Während eines Anrufs: Drücken, um auf die Gegensprechanlage/ das Telefonbuch/ 
die Wiederwahlliste/ die Anrufliste zuzugreifen. 
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5. HOCH/ANRUFLISTE ( ) 

Im Ruhemodus: Drücken, um zur Anrufliste zu gelangen. 

Im Menümodus: Drücken, um in den Menüoptionen nach oben zu 
scrollen. 

Im Telefonbuch/Wiederwahlliste /Anrufliste: Drücken, um in der 
Liste nach oben zu scrollen. 

Im Bearbeitungsmodus: Drücken, um den Eingabezeiger eine Ziffer nach 

links zu bewegen. Während eines Anrufs: Drücken, um die Lautstärke zu 

erhöhen. 

6. FREISPRECHFUNKTION BENUTZEN    

Im Ruhemodus/ vor dem Wählen: Drücken, um einen Anruf über den Hörer zu 
tätigen. 

Im Telefonbuch/Wiederwahlliste /Anrufliste: Drücken, um den gewählten Eintrag in der 
Liste im Hörermodus anzurufen. 

Beim Klingeln: Drücken, um den Anruf im Hörermodus 
anzunehmen. 

Während eines Anrufs: Drücken, um den Anruf im Lautsprechermodus 
anzunehmen. 

7. RUNTER/ TELEFONBUCH ) 

Im Ruhemodus: Drücken, um zum Telefonbuch zu gelangen. 

Im Menümodus: Drücken, um im Menü nach unten zu scrollen. 

Im Telefonbuch/Wiederwahlliste /Anrufliste: Drücken, um in der Liste nach unten 
zu scrollen. 

Im Bearbeitungsmodus: Drücken, um den Eingabezeiger eine Ziffer nach 

rechts zu bewegen. Während eines Anrufs: Drücken, um die Lautstärke 

zu senken. 

8. MIKROFON  

9. BOOSTER  SOS TASTE 

Während eines Anrufs: Drücken, um die BOOSTER-Funktion zu aktivieren/ 
deaktivieren. 

Im Ruhemodus: Drei Sekunden lang gedrückt halten, um die Notruffunktion 

des Mobilteils zu aktivieren. 

Während des Alarms: Zwei Sekunden lang gedrückt halten, um die 

Notruffunktion des Mobilteils zu beenden. 

 
10. TONTASTE 

Taste drücken, um die Tonalität zu ändern (tief, normal oder hoch) 
6  
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11. INT/LAUTLOS/LÖSCHEN ) 

Im Hauptmenümodus: Drücken, um zum Ruhemodus-Bildschirm 
zurückzukehren. 

Im Untermenü-Modus: Drücken, um zum vorigen Menü 
zurückzukehren. 

Bearbeitungsmodus /vor dem Anruf: Drücken, um eine Ziffer/ Zahl 

zu löschen. 

Bearbeitungsmodus /vor dem Anruf: Gedrückt halten, um alle Ziffern/ Zahlen zu 

löschen. Während eines Anrufs: drücken, um auf lautlos zu schalten/ das 

Mikrofon wieder einzuschalten. 

Im Ruhemodus: Drücken, um die Gegensprechfunktion mit einem 
weiteren Mobilteil einzuschalten. 

 
12. SPRECHFUNKTION AUS ) 

Während eines Anrufs: Drücken, um einen Anruf zu beenden 

oder zum Ruhemodus-Bildschirm zurückzukehren.  

Im Menü/ Bearbeitungsmodus: Drücken, um zum Ruhemodus-Bildschirm 
zurückzukehren. 
 

13. ALPHANUMERISCHE TASTATUR, STERNTASTE, 0, RAUTE TASTE R 

Vor dem Anruf oder im Bearbeitungsmodus: Drücken, um eine Ziffer/ Zahl/ 0/ 

# hinzuzufügen  

R Taste im Ruhemodus: Gedrückt halten um die Einblendung zu sehen. 

Während eines Anrufs: Drücken, um einen neuen Anruf zu erhalten, wenn Sie sich für 
den Anrufwarteservice Ihres Dienstleisters eingeschrieben haben. 

 

0 Taste im Ruhemodus/ vor dem Anruf/ Nummernbearbeitungsmodus: 
Gedrückt halten um eine Pause hinzuzufügen. 
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3.2 Basisstation Übersicht  

 
 

1.   /HANDSET LOCATOR 

Im Ruhemodus drücken, um alle Mobilteile klingeln zu lassen. 

2. WÄHREND DER VERWENDUNG 

An wenn die Mobilteile verwendet werden, oder wenn ein eingehender Anruf vom 

Anrufbeantworter angenommen wird. 

An wenn ein Mobilteil angemeldet wird. 

Blinkt wenn ein Anruf eingeht oder das Mobilteil klingelt. 

Blinkt wenn ein weiteres Telefon angebunden ist. 

3. FOTOTASTEN 
10 große Fototasten oder Nummer über die Basisstation wählen. 

4. FLASH / PROG  

Verbunden: Drücken Sie eine beliebige Taste, um zurückzurufen 

Im Ruhemodus: Diese Taste drücken, um die Fototasten zu programmieren. 
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5. MIKROFON 

6. LAUTSPRECHERMODUS-ANZEIGE 
An, wenn der Lautsprecher an ist. 

7. LAUTSPRECHER TASTE  

HINWEIS: bitte warten Sie 2 Sekunden, bevor Sie die Nummer wählen. 

8. LAUTSTÄRKE (  ) 

Im Lautsprechermodus können Sie diese Taste drücken, um die Lautsprecherlautstärke 
zu reduzieren. 

Im Ruhemodus können Sie diese Taste drücken, um die Lautstärke des Klingeltons der 
Basisstation zu reduzieren. 

9. LAUTSTÄRKE (  ) 

Im Ruhemodus können Sie diese Taste drücken, um die Lautstärke des Klingeltons der 
Basisstation zu steigern. 

Im Lautsprechermodus können Sie diese Taste drücken, um die Lautsprecherlautstärke 
zu steigern. 
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3.3 Mobilteil LCD-Anzeigebildzeichen und Symbole 

Die Bildschirmanzeige liefert Ihnen Informationen über den derzeitigen Status Ihres 
Telefons. 
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Zeigt die derzeitige Signalstärke an. Je mehr Säulen, um 

so stärker die Signalstärke. Wenn das Mobilteil zu weit 

von der Basis entfernt ist, verschwindet das Symbol auf 

dem LCD 
 

 
Immer an, wenn ein Anruf stattfindet oder die Gegensprechfunktion 

genutzt wird. Blinkt bei eingehendem Anruf. 

 

 

 

Immer an, wenn der Lautsprecher eingeschaltet ist. 

 

 
 

Immer an, wenn die Batterie vollständig aufgeladen ist. 

Blinkt, wenn die Batterie aufgeladen wird. 
 

 
Piept und blinkt, wenn die Batterie niedrig ist, um anzuzeigen, dass 
das Gerät aufgeladen werden muss. 

 

 
 

Immer an, wenn der Anrufbeantworter (AB) eingeschaltet ist. Blinkt, 

wenn eine neue Nachricht vom AB empfangen wurde. 
 

 

Immer an, wenn der Wecker eingestellt ist. 

Blinkt, wenn die Weckerzeit eingestellt wird. 
 

 

 
 

Immer an, wenn eine neue Sprachnachricht (VMWI) 
empfangen und noch nicht abgehört wurde. 

Verschwindet, wenn alle Sprachnachrichten abgehört 
wurden.  Immer an, wenn Blockiermodus/ ohne Nummer aktiviert ist. 
Wird auf der Anrufliste beim blockierten Anruf angezeigt. 

  

 

Immer an, wenn der Klingelton ausgeschaltet ist. 

 

 
 

Immer an, wenn die Boost-Funktion aktiviert ist 

 

Immer an, wenn sich neue Anrufe auf der Anrufliste 
befinden. 
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3.4 Mobilteil Menü-Struktur 

Drücke Sie die LINKE TASTE um Ruhemodus, um auf das Menü zuzugreifen. Beziehen 

Sie sich auch die folgende Menüstruktur. 

 
LINKE TASTE     

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

BS EINST. MT EINST. SOS EINST WIEDERVORL SPRACHWA ANRUFR. 

BS KLING 

KLGTON VOL 

BLINKZEIT 

1.KLINGEL 

KL. EINST. 

TON EINST. 

SPRACHE 

DATUM&ZEIT 

ANMELDEN 

STD.EINST. 

  

SOS NUMMER 

SOS NACHR 

SOS SPR. 

ALARME 1 

BIS 10 

AN/AUS 

Falls AN 

können Sie 
Ihren Wecker 
einstellen: 

EINMAL 

TÄGLICH 

MO-FR 

SA-SO  

 

AN/ AUS 

 

 

 ABSPIELEN 

 ALT LÖSCH. 

 MEMO 

 AB AN/AUS 

 AB EINST. 

 AB SPRACHE 

 BILDSCHIRM 

 AB NACHR. 

 ANTW VERZ. 

 AUFN. ZEIT 

 AB FERNST. 

 PIN ÄNDERN 

 NACHR.KL. 
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ANRUFLISTE FOTOTASTE TEL. BUCH BLOCK ANR. INTERCOM 

Anrufliste 

durchsehen 

Unter einem 

ausgewählten 

Anruflisteneintrag 

 
INFOS 

AB HINZUF. 

SL HINZUF. 

LOESCHEN 

ALLE LOSCH  

M0 

M1 

M2 

M3 

M4 

M5 

M6 

M7 

M8 

M9  

ALLE 

SCHNELLW. 

VIP 

Unter 

einem 

Kontakt: 

HINZUF. 

ANSEHEN 

ÄNDERN 

LÖSCHEN 

ALLE LÖSCH 

VIP HINZ. 

SW HINZUF.  

STATUS 

SCHW LISTE 

 

EINSTELLEN 

BLOCK MOD 

OHNE NR. 

 

MOBILTEIL 

BASIS 

ALLE 

 



3.5 Eingabetabelle für Text und Ziffern 

Die folgenden Tabellen zeigen Ihnen, wo Sie Buchstaben und Satzzeichen 

finden können. Dies hilft Ihnen, wenn Sie einen Namen im Telefonbuch 

speichern oder die Bezeichnung Ihres Mobilteils ändern möchten. 

Im Bearbeitungsmodus wird en Cursor angezeigt, um die aktuelle Position der 

Texteingabe anzuzeigen. Er befindet sich rechts von dem zuletzt 

eingegebenen Buchstaben. 

Tipps für das Schreiben: 
1. Nachdem ein Zeichen gewählt wurde, springt der Cursor nach einer 

kurzen Pause an die nächste Position. 

2. Sie können den Cursor innerhalb des Textes durch            bewegen, um den 
eingegebenen Text zu bearbeiten. 

3. Drücken Sie RECHTE DIALOGTASTE  auf dem Handapparat, um das letzte 
Zeichen zu löschen. 

4. Drücken und halten Sie die RECHTE DIALOGTASTE  auf dem Handapparat, 

um die gesamte Textkette zu löschen. 

 

3.5.1  Deutscher Zeichensatz 

 

Taste Alphanumerisches Bearbeiten (Zur 
Bearbeitung der Bezeichnung des 

Telefonbuchs und Umbenennung des 
Handapparats) 

Nummernbearbeitung 

(Zur Bearbeitung von 

Telefonnummer, 

Datum / Uhrzeit) 

Drücken 

Taste 
1. 2. 3. 4. 5. 6.  

 

1 Leertaste - 1     1 

2 A B C 2    2 

3 D E F 3    3 

4 G H I 4    4 

5 J K L 5    5 

6 M N O 6    6 

7 P Q R S 7   7 

8 T U V 8    8 

9 W X Y Z 9   9 

0 0       0, P (Pause) 

* * ? / \ ( )  * 

# # ‘ , - . &  # 
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4. SO BENUTZEN SIE IHR TELEFON 

4.1 Externe Anrufe tätigen 

4.1.1 Wahlvorbereitung 
 

Unter Verwendung des Mobilteils: 

Geben Sie die Telefonnummer ein und drücken Sie auf   um die Nummer zu 
wählen. Drücken Sie auf die RECHTE TASTE   um den Eintrag zu löschen. 

 
4.1.2 Direktes Wählen 

 

Unter Verwendung des Mobilteils: 

Drücken Sie auf   um die Leitung freizuschalten und wählen Sie dann die Nummer. 

Unter Verwendung der Basisstation: 

Drücken Sie auf  um die Leitung freizuschalten und geben Sie dann die 
Telefonnummer ein, indem Sie die Fotos M1 bis M9 auswählen. 

 

4.1.3 Anrufe unter Verwendung des Telefonbuchs 
 

Unter Verwendung des Mobilteils: 

1. Drücken Sie auf  ▼ um auf das Telefonbuch zuzugreifen und drücken         Sie 

auf um den gewünschten Telefonbucheintrag zu wählen. 

2. Drücken Sie auf  um den gewünschten Eintrag zu wählen. Drücken Sie die 
Taste erneut, um den Lautsprecher einzuschalten. 

 

4.1.4 Anruf über die Anrufliste 
 

Unter Verwendung des Mobilteils: 

1.   Drücken Sie auf  um auf die Anrufliste zuzugreifen. 

ODER 

1. Drücken Sie die LINKE TASTE   um zum Hauptmenü zu gelangen. 

2. Drücken Sie die LINKE TASTE   um auf die ANRUFLISTE zuzugreifen. 

3. Drücken Sie    /    um den gewünschten Anruflisteneintrag auszuwählen. 

4. Drücken Sie auf   um den gewünschten Anruflisteneintrag anzurufen. Drücken 
Sie die Taste erneut, um den Lautsprecher einzuschalten. 

 

4.1.5 Anruf über die großen Fototasten 
 

Unter Verwendung der Basisstation: 

Um die großen Fototasten im Ruhemodus nutzen zu können, halten Sie das Foto 

gedrückt, bis die LED-Anzeige auf der Basisstation aufleuchtet. Wenn Sie die 

Nummer von der Basisstation auf das Mobilteil übertragen möchten, nehmen Sie das 

Mobilteil von der Basisstation, um den Anruf zu übernehmen.  
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4.1.6 Anruf über die Rückrufliste 
 

Unter Verwendung des Mobilteils: 

1. Drücken Sie auf  um auf die Rückrufliste zuzugreifen. 

2. Drücken Sie auf    /    um die gewünschte Rückrufnummer auszuwählen. 

3. Drücken Sie auf   um die gewählte Rückrufnummer anzurufen. Drücken Sie 
die Taste erneut, um den Lautsprecher einzuschalten. 

 
4.1.7 Anruf-Timer 

Ihr Mobilteil legt die Länge eines jeden Anrufs automatisch fest. Der Anruf-Timer wird 

einige Sekunden nach Beendigung des Anrufs angezeigt. Hierbei wird das Format 

Stunden, Minuten und Sekunden (HH:MM:SS) angezeigt. 

 

4.2 Anrufe annehmen 
 

Unter Verwendung des Mobilteils: 

Wenn sich das Mobilteil nicht auf der Lade- oder Basisstation befindet: 

Wenn das Telefon klingelt, drücken Sie auf  um den Anruf anzunehmen. Drücken 
Sie die Taste erneut, um den Lautsprecher einzuschalten. 

Wenn sich das Mobilteil auf der Lade- oder Basisstation befindet: nehmen Sie das 

Mobilteil hoch, wenn es klingelt, um den Anruf anzunehmen. 

 
4.3 BOOSTER-Funktion 

Die BOOSTER-Funktion ermöglicht Ihnen, die Hörerlautstärke des Mobilteils 

zu erhöhen, um auf ein eingeschränktes Hörvermögen eingehen zu können. 
 

Unter Verwendung des Mobilteils: 

Um die BOOSTER-Funktion einzuschalten: 

• Drücken Sie jederzeit während eines Anrufs auf  SOS . “BOOST AN” wird auf dem 

Mobilteil-Bildschirm angezeigt, und die rote LED-Anzeige am oberen Ende leuchtet 
auf. 

• Sobald die BOOSTER-Funktion aktiviert ist, drücken Sie auf    /   , um die 

Höhrerlautstärke zu erhöhen oder zu senken. 

• Die obere Anzeige auf dem Mobilteil ist an 
 

Ausschalten der BOOSTER-Funktion und Einstellen der normalen Hörerlautstärke: 

• Drücken Sie erneut auf  SOS.  Die obere Mobilteil-Anzeige schaltet sich aus. 

HINWEIS: 
Die Audio-Boost-Funktion schaltet sich nach Beendigung des Anrufs automatisch aus. 
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4.4 Anrufe beenden 

Unter Verwendung des Mobilteils: 

Drücken Sie während eines Anrufs auf  um den Anruf zu beenden. ODER 

Legen Sie das kabellose Mobilteil auf die Ladestation, um den Anruf zu beenden. 

Unter Verwendung der Basisstation: 

Drücken Sie auf  um einen Anruf im Lautsprechermodus zu beenden. 

4.5 Hörer- und Lautsprecherlautstärke einstellen 

Sie können aus 6 Levels (LAUTSTÄRKE 1 bis LAUTSTÄRKE 6) auswählen, und 

zwar in Bezug auf jeden Hörer und die Lautsprecherlautstärke. 

 
Unter Verwendung des Mobilteils: während eines Anrufs: 

Drücken Sie auf     /    um eine Lautstärke zwischen 1-6 auszuwählen. Die 

derzeitige Einstellung wird angezeigt. Wenn Sie den Anruf beenden, bleibt die 

Einstellung auf dem zuletzt gewählten Level. 

Unter Verwendung der Basisstation: 

Während eines Anrufs: Drücken Sie auf     /    um die Lautsprecherlautstärke zu 

erhöhen oder zu senken. 
 

4.6 Anruf stumm schalten 

Wenn der Anruf auf stumm geschaltet ist, können Sie sich mit jemandem in Ihrer 

Nähe unterhalten, ohne, dass der Anrufer Sie währenddessen hören kann. 
 

Unter Verwendung des Mobilteils: während eines Anrufs: 

Drücken Sie auf die RECHTE TASTE  um das Mikrofon stumm zu schalten 
und „MUTE ON“ wird auf dem Mobilteil-Bildschirm angezeigt. Ihr Anrufer kann Sie 
nicht mehr hören. Drücken Sie erneut auf die RECHTE TASTE , um das 

Mikrofon wieder einzuschalten. 
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4.7 Zuletzt gewählte Nummern erneut wählen 

Sie können bis zu 10 der zuletzt gewählten Nummern über Ihr Mobilteil zurückrufen. 

Wenn Sie einen Namen im Telefonbuch gespeichert haben, der mit der Nummer 

übereinstimmt, wird der Name stattdessen angezeigt. Die zuletzt gewählte Nummer wird 

ganz oben auf der Rückrufliste angezeigt. 

 
4.7.1 Nummern von der Rückrufliste anrufen 

 

Unter Verwendung des Mobilteils: 

1. Im Ruhemodus, drücken Sie  um auf die Rückrufliste zuzugreifen. 

2. Drücken Sie auf    /    um durch die Rückrufliste zu scrollen. 

3. Drücken Sie auf   um die gewünschte Rückrufnummer zu wählen. 

HINWEIS: 

Wenn sich keine Nummern auf der Rückrufliste befinden, wird „LEER“ auf der 
Bildschirmanzeige angezeigt. 

 
4.7.2 Rückrufnummern im Telefonbuch speichern 

 

Unter Verwendung des Mobilteils: 

1. Befolgen Sie die Schritte 1 und 2 in Abschnitt 4.7.1. 

2. Drücken Sie die LINKE TASTE   und wählen Sie AB HINZUF.  

3. Drücken Sie die LINKE TASTE   und überprüfen Sie die Telefonnummer. 

4. Drücken Sie die LINKE TASTE   um einen Namen einzugeben  

5. Drücken Sie die LINKE TASTE   um den Eintrag zu speichern  

 
4.7.3 Rückrufnummern löschen 

 

Unter Verwendung des Mobilteils: 

1. Befolgen Sie die Schritte 1 und 2 in Abschnitt 4.7.1. 

2. Drücken Sie die LINKE TASTE   und    /    um LÖSCHEN zu wählen. 

Drücken Sie die LINKE TASTE   um dies zu bestätigen. 
 
4.7.4 Löschen der gesamten Rückrufliste  

 
Unter Verwendung des Mobilteils: 

1. Befolgen Sie die Schritte 1 und 2 in Abschnitt 4.7.1. 

2. Drücken Sie die LINKE TASTE   und    /    um ALLE LÖSCHEN zu wählen. 

3. Drücken Sie die LINKE TASTE   um dies zu bestätigen. 

Drücken Sie die LINKE TASTE   um dies erneut zu bestätigen. 
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4.8 Das Mobilteil finden 

Mit dieser Funktion können Sie verlorengegangene Mobilteile ausfindig machen. 

Sie können Mobilteile orten, indem Sie die Basisstation wie folgt bedienen. 

• Im Ruhemodus, drücken Sie auf /HANDSET LOCATOR. 

Alle Mobilteile, die mit der Basisstation verbunden sind, erzeugen daraufhin einen 

Piepton und „PAGING“ erscheint auf dem Bildschirm. Sie können den Vorgang 

beenden, indem Sie auf  /  , oder 

die RECHTE TASTE  auf dem Mobilteil oder /HANDSET LOCATOR auf der 

Basisstation drücken . 
 

HINWEIS: 

Sollte während des Ortungsvorgangs ein Anruf eingehen, wird das Telefon klingeln, 

und der Ortungsvorgang wird unterbrochen. 

 
4.9 Interne Anrufe machen 

Diese Funktion erlaubt es Ihnen, interne Anrufe zu machen, externe Anrufe 

weiterzuleiten und Telefonkonferenzen zu organisieren. Wenn das angerufene 

Mobilteil nicht innerhalb von 60 Sekunden antwortet, hört es auf zu klingeln und das 

angerufene Mobilteil geht zurück in den Standby-Modus. 

 
4.9.1 Intercom 

 

Unter Verwendung des Mobilteils: 

1. Im Ruhemodus, drücken Sie die RECHTE TASTE  und die Nummern des 

angemeldeten Mobilteils oder der Basisstation werden angezeigt, außer der 

Nummer des anrufenden Mobilteils. 

2. Wählen Sie die gewünschte Mobilteil-Nummer oder Basisstation aus, mit der Sie 
sprechen möchten. 

3. Das angerufene Mobilteil oder die Basisstation klingelt. Drücken Sie auf  auf 

dem angerufenen Mobilteil, um einen internen Anruf zustande zu bringen, oder  
auf der Basisstation. 

Unter Verwendung der Basisstation: 

Wenn Sie einen Anruf auf der Basisstation im Lautsprechermodus erhalten, wird der 
Anruf automatisch auf das Mobilteil übertragen, solange sich das Mobilteil nicht auf der 
Basisstation befindet. 
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4.9.2 Alle Mobilteils anrufen 
 

Unter Verwendung des Mobilteils: 

1. Im Ruhemodus, drücken Sie auf die RECHTE TASTE  und die Nummern 

aller registrierten Mobilteilen werden angezeigt, außer der Nummer des 

anrufenden Mobilteils. 

2. Wählen Sie ALLE aus, um alle registrierten Mobilteile anzurufen. 

 
4.9.3 Externe Anrufe weiterleiten 

 

Unter Verwendung des Mobilteils: 

Während eines externen Anrufs: 

1. Drücken Sie auf die LINKE TASTE   und    /    um INTERCOM zu wählen. 

2. Drücken Sie auf die LINKE TASTE  um das gewünschte Mobilteil zu 

wählen, mit dem Sie sprechen möchten. 

3. Drücken Sie auf die LINKE TASTE   und der externe Anruf geht automatisch in 
die Warteschleife und das angerufene Mobilteil klingelt. 

4. Drücken Sie auf   auf dem angerufenen Mobilteil, um einen internen Anruf 
einzurichten. 

5. Drücken Sie auf  auf dem angerufenen Mobilteil oder legen Sie das anrufende 

Mobilteil auf die Ladestation, um den derzeitigen Anruf mit der externen Person zu 

beenden. 

6. Der externe Anruf wird dann auf das angerufene Mobilteil übertragen. 

 
4.9.4 Eine dreiseitige Telefonkonferenz einrichten 

Die Telefonkonferenzfunktion ermöglicht das Teilen eines externen Anrufs mit der 

Basisstation und einem kabellosen Mobilteil oder mit zwei kabellosen Mobilteilen. Die 

drei Parteien können alle am selben Gespräch teilnehmen, ohne dass hierfür eine 

Netzwerkregistrierung notwendig ist. 
 

Unter Verwendung des Mobilteils: 

Während eines externen Anrufs: 

1. Befolgen Sie die Schritte 1 bis 4 in Abschnitt 4.9.3. 

2. Halten Sie  auf dem anrufenden Mobilteil gedrückt, um eine Telefonkonferenz 
einzurichten. 

 

HINWEIS: 
Wenn eine Person (über die angeschlossene Basisstation oder die kabellosen Mobilteile) 

während der Telefonkonferenz auflegt, bleiben die anderen Personen mit dem externen 

Anruf verbunden. 
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5 TELEFONBUCH 
Ihr Telefon kann bis zu 50 private Telefonbucheinträge im kabellosen Mobilteil und auf der 

Basisstation mit Namen und Nummern speichern. Jeder Telefonbucheintrag kann aus bis zu 

20 Zahlen für die Telefonnummer und bis zu 12 Zeichen für den Namen bestehen. Die 

Telefonbucheinträge werden in alphabetischer Reihenfolge der Namen gespeichert. 

 
5.1 Einen neuen Telefonbucheintrag hinzufügen 

 

Unter Verwendung des Mobilteils: 

Im Ruhemodus: 

1. Drücken Sie die LINKE TASTE  und           um das TEL.-BUCH Hauptmenü zu 

wählen, und drücken Sie dann auf die LINKE TASTE  um ALLE auszuwählen. 

2. Drücken Sie auf die LINKE TASTE   um auf das Telefonbuch zuzugreifen.  

3. Drücken Sie auf die LINKE TASTE   um HINZUF. zu wählen. 

4. Drücken Sie auf die LINKE TASTE   und geben Sie die Nummer ein. 

5. Drücken Sie auf die LINKE TASTE   und geben Sie den Namen ein. 

6. Drücken Sie auf die LINKE TASTE   um den Telefonbucheintrag zu speichern. 

 
5.2 Nach einem Telefonbucheintrag suchen 

 

Unter Verwendung des Mobilteils: 

Im Ruhemodus: 

1. Greifen Sie auf die Telefonbucheinträge zu, indem Sie auf die ▼ Taste drücken. 

2. Geben Sie den ersten Buchstaben des gewünschten Namens ein, indem Sie mehrere 

Male auf die Taste drücken. 
 

5.3 Telefonbucheinträge einsehen 
 

Unter Verwendung des Mobilteils: 

Im Ruhemodus: 

1. Wiederholen Sie die Schritte 1 bis 2 gemäß Abschnitt 5.1 oder drücken Sie ▼. 

2. Drücken Sie    /    um den gewünschten Telefonbucheintrag auszuwählen. 

3. Drücken Sie die LINKE TASTE   und         um ANSEHEN auszuwählen. 

Drücken Sie die LINKE TASTE   und         um die Nummer für den ausgewählten 

Telefonbucheintrag einzusehen. 
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5.4 Telefonbucheinträge bearbeiten 
 

Unter Verwendung des Mobilteils: 

Im Ruhemodus: 

1. Wiederholen Sie die Schritte 1 bis 2 gemäß Abschnitt 5.1 oder drücken Sie ▼. 

Drücken Sie    /    um den gewünschten Telefonbucheintrag auszuwählen. 

2. Drücken Sie die LINKE TASTE   und    /    um ÄNDERN auszuwählen. 

3. Drücken Sie die LINKE TASTE   und die derzeitigen Inhalte des gewählten 

Telefonbucheintrags werden angezeigt. 

4. Bearbeiten Sie die Nummer und drücken Sie die LINKE TASTE . 

5. Bearbeiten Sie den Namen und drücken Sie die LINKE TASTE . 

6. Drücken Sie die LINKE TASTE   um die Einstellung zu bestätigen. 

Hinweis: Verwenden Sie die RECHTE TASTE  um ein Zeichen oder eine Ziffer zu 
löschen. 

 
5.5 Telefonbucheinträge löschen 

 

Unter Verwendung des 

Mobilteils: Im Ruhemodus: 

1. Wiederholen Sie die Schritte 1 bis 2 gemäß Abschnitt 5.1 oder drücken Sie ▼. 

Drücken Sie    /    um den gewünschten Telefonbucheintrag auszuwählen. 

2. Drücken Sie die LINKE TASTE   und         um LÖSCHEN auszuwählen. 

3. Dücken Sie die LINKE TASTE   zur Bestätigung. 

4. Drücken Sie die LINKE TASTE   zur erneuten Bestätigung. 

 
5.6 Löschung des gesamten persönlichen Telefonbuchs 

 

Unter Verwendung des Mobilteils: 

Im Ruhemodus: 

1. Wiederholen Sie die Schritte 1 bis 2 gemäß Abschnitt 5.1 oder drücken Sie ▼. 

2. Drücken Sie die LINKE TASTE   und         um ALLE LÖSCH. zu wählen. 

3. Drücken Sie die LINKE TASTE   zur Bestätigung. 

Drücken Sie die LINKE TASTE   zur erneuten Bestätigung. 
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5.7 Überprüfen der Nutzung des Telefonbuchs 

Sie können überprüfen, wie viele Telefonbucheinträge in Ihrem Telefon genutzt werden, und wie 
viele Telefonbucheinträge noch zur Speicherung zur Verfügung stehen. 

Unter Verwendung des Mobilteils: 

1. Wiederholen Sie die Schritte 1 bis 2 gemäß Abschnitt 5.1 oder drücken Sie ▼. 

2. Drücken Sie die LINKE TASTE   und         um die Option STATUS auszuwählen. 

3. Drücken Sie die LINKE TASTE  , der Display zeigt „XX/50“ an (XX bezieht sich 
auf die Anzahl an Telefonbucheinträgen). 

4. Drücken Sie die RECHTE TASTE  oder  um die Anzeige zu verlassen. 

5.8 Kurzwahlnummern einrichten 

Nachdem die Kurzwahlnummern eingerichtet wurden, können Sie die vorgespeicherten 
Nummern wählen, indem Sie die jeweiligen Zahlentasten im Ruhemodus gedrückt 
halten. 

5.8.1 Kurzwahlnummern hinzufügen oder bearbeiten 

Unter Verwendung des Mobilteils: 

1.  Drücken Sie die LINKE TASTE  und :  /     um das TEL.-BUCH auszuwählen. 

2. Drücken Sie die LINKE TASTE   und    /    um SCHNELLW. auszuwählen 

3. Drücken Sie die LINKE TASTE  und    /      um von TASTE 1 bis TASTE 9 
auszuwählen. 

4. Drücken Sie die LINKE TASTE  und wählen Sie HINZUF. 

5.  Drücken Sie die LINKE TASTE  und geben Sie die Nummer ein. 

6. Drücken Sie die LINKE TASTE   und geben Sie den NAMEN ein. 

7. Drücken Sie die LINKE TASTE  zum Speichern 

Oder, falls schon eine Nummer auf der Taste gespeichert wurde: 

4. Drücken Sie die LINKE TASTE   und :  /     um ÄNDERN zu wählen. 

5. Drücken Sie die LINKE TASTE   und ändern Sie die NUMMER mit der RECHTEN 

TASTE  

6. Drücken Sie die LINKE TASTE   und ändern Sie den NAMEN mit der RECHTEN 

TASTE . 

7. Drücken Sie die LINKE TASTE  zur Bestätigung. 

5.8.2 Eine oder alle Kurzwahlnummern löschen 

Unter Verwendung des Mobilteils: 

1. Wiederholen Sie die Schritte 1 bis 3 gemäß Abschnitt 5.8.1. 

2. Drücken Sie die LINKE TASTE   und    /    zum LÖSCHEN oder ALLE LÖSCH 

Drücken Sie die LINKE TASTE   zur Bestätigung. 

3. Drücken Sie die LINKE TASTE   zur erneuten Bestätigung. 
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5.9.1 Einstellung von VIP-Nummern 

Unter Verwendung des Mobilteils: 

1.  Drücken Sie die LINKE TASTE  und :  /   um das TEL.-BUCH auszuwählen. 

2. Drücken Sie die LINKE TASTE   und    /    um ALLE Einträge auszuwählen. 

3. Drücken Sie die LINKE TASTE  und    /     um die Telefonnummer auszuwählen. 

4.  Drücken Sie die LINKE TASTE  und     /    um VIP HINZ. auszuwählen. 

5. Drücken Sie die LINKE TASTE   zum Speichern. 

5.9.2 VIP-Liste einsehen 

Unter Verwendung des Mobilteils: 

1. Drücken Sie die LINKE TASTE  und :   /    um das TEL.-BUCH auszuwählen. 

2. Drücken Sie die LINKE TASTE   und    /    um VIP auszuwählen. 

3. Drücken Sie die LINKE TASTE  und    /     um die Telefonnummer auszuwählen. 

4. Drücken Sie die LINKE TASTE  und     /    um ANSEHEN auszuwählen. 

5. Drücken Sie die LINKE TASTE   um die Informationen einzusehen. 

5.9.3 Eine oder alle VIP-Nummern löschen 

Unter Verwendung des Mobilteils: 

1. Die LINKE TASTE  und :   /    drücken, um das TEL.-BUCH auszuwählen. 

2. Die LINKE TASTE   und    /    drücken, um VIP auszuwählen. 

3. Die LINKE TASTE  und    /     drücken, um die Telefonnummer auszuwählen. 

4. Die LINKE TASTE  und     /    drücken, um LÖSCHEN oder ALLE LÖSCH. 

5. Die LINKE TASTE   zur Bestätigung drücken 

6. Die LINKE TASTE   zur erneuten Bestätigung drücken 

5.9.4 VIP-Status 

Unter Verwendung des Mobilteils: 

1. Drücken Sie die LINKE TASTE  und :  /   um das TEL.-BUCH auszuwählen. 

2. Drücken Sie die LINKE TASTE   und    /    um VIP auszuwählen. 

3. Drücken Sie die LINKE TASTE  und     /    um STATUS auszuwählen. 

4. Drücken Sie die LINKE TASTE   zur Bestätigung. Der Bildschirm zeigt „XX/50” 
an (XX bezieht sich auf die Anzahl an VIP-Einträgen)  

5. Drücken Sie die RECHTE TASTE   oder  um das Menü zu VERLASSEN. 
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6 ANRUFANZEIGE (NETZWERKABHÄNGIG) 
Diese Funktion steht Ihnen zur Verfügung, wenn Sie sich für den 

Anruferkennungsdient über Ihren Netzanbieter angemeldet haben. Ihr Telefon kann 

bis zu 20 empfangene Anrufe auf dem kabellosen Mobilteil mit Datum/Zeit und über 

eine Anrufliste speichern. Die Nummer wird auf der LCD-Anzeige angezeigt, wenn das 

Telefon klingelt. Wenn die Nummer mit den Einträgen in Ihrem persönlichen 

Telefonbuch übereinstimmt, wird der Name des Anrufers, welcher im privaten 

Telefonbuch hinterlegt ist, zusammen mit der Nummer angezeigt. Das Telefon klingelt 

dann mit der Melodie, die mit dem Telefonbucheintrag verbunden ist. Wenn die 

Nummer des Anrufers unterdrückt wird, dann wird diese als „UNERREICHB.“ 

angezeigt. 

Handelt es sich bei dem Anruf um einen internationalen Anruf oder eine unbekannte 

Nummer, wird „OUT OF AREA“ angezeigt. 

Wenn im Standby-Modus drei Anrufe unbeantwortet empfangen werden, wird „3 

NEUE ANRUFE“ angezeigt. 

6.1 Die Anrufliste einsehen 

Alle unbeantworteten Anrufe werden in der Anrufliste gespeichert, wobei der zuletzt 
empfangene Anrufer oben angezeigt wird. Wenn die Anruferliste voll ist, dann wird 

der am weitesten zurückliegende Anruf durch den neuesten Anruf ersetzt. 

Unbeantwortete Anrufe, die noch nicht eingesehen wurden, sind mit dem  

Symbol markiert. 

Unter Verwendung des Mobilteils: 

1. Drücken Sie die LINKE TASTE   und    /    um die ANRUFLISTE auszuwählen. 

2. Drücken Sie die LINKE TASTE   und    /    um den gewünschten 
Anruferlisteneintrag einzusehen. 

6.2 Weitere Informationen auf der Anruferliste 

1. Befolgen Sie Abschnitt 6.1 um auf die Anruferliste zuzugreifen. 

2. Drücken Sie auf die LINKE TASTE   und    /    um INFOS auszuwählen. 

Hier erhalten Sie den Namen und das Datum & die Uhrzeiten der verpassten Anrufe. 

3. Drücken Sie die LINKE TASTE   um die Telefonnummer zu sehen 

4. Drücken Sie die RECHTE TASTE   oder  um das Menü zu VERLASSEN. 

6.3 Anruflistennummern im Telefonbuch speichern 
Unter Verwendung des Mobilteils: 

1. Befolgen Sie Abschnitt 6.1 um auf die Anruferliste zuzugreifen. 

2. Drücken Sie die LINKE TASTE   und    /    um zum AB HINZUF. zu wählen. 

3. Drücken Sie die LINKE TASTE   und die Anruferlistennummer wird angezeigt. 

4. Drücken Sie die LINKE TASTE   und geben Sie den Namen ein. 

5. Drücken Sie die LINKE TASTE   zur Bestätigung. 
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6.4 Eine Anruferlistennummer zur schwarze Liste hinzufügen 
Unter Verwendung des Mobilteils: 
Wenn Sie eine Telefonnummer blockieren möchten, befolgen Sie die 
untenstehenden Schritte, um die Nummer zur schwarze Liste hinzuzufügen. 

1. Befolgen Sie Abschnitt 6.1 um auf die Anruferliste zuzugreifen. 

2. Drücken Sie auf die LINKE TASTE   und    /     um zur SL HINZUF. auszuwählen. 

3. Drücken Sie die LINKE TASTE  und die Anruferlistennummer wird angezeigt. 

4. Drücken Sie die LINKE TASTE   und geben Sie den Namen ein. 

5. Drücken Sie die LINKE TASTE   zur Bestätigung 

 

6.5 Einträge in der Anruferliste löschen 
 

Unter Verwendung des Mobilteils: 

1. Befolgen Sie Abschnitt 6.1 um auf die Anruferliste zuzugreifen. 

2. Drücken Sie die LINKE TASTE   und    /    um LÖSCHEN zu wählen. 

3. Drücken Sie die LINKE TASTE   zur Bestätigung. 

 
6.6 Löschen der gesamten Anruferliste 

 

Verwendung des Mobilteils: 

1. Befolgen Sie Abschnitt 6.1 um auf die Anruferliste zuzugreifen. 

2. Drücken Sie die LINKE TASTE   und    /    um ALLE LÖSCH zu wählen. 

3. Drücken Sie die LINKE TASTE   zur Bestätigung. 
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7. GROSSE FOTOTASTEN 
7.1 Einstellung der großen Fototasten 
 

Auf der Basisstation 
Sie können bis zu 10 Fototasten einrichten. 

Im Ruhemodus: Drücken Sie auf , geben Sie die Telefonnummern mit den 
Tasten M0 bis M9 (M0 gielt für die Nummer 0) auf der Basisstation ein. Drücken Sie 

auf  und drücken Sie die gewählte Fototaste. 

Unter Verwendung des Mobilteils: 
1) Drücken Sie auf DIE LINKE TASTE   , verwenden Sie ▼▲um 

FOTOTASTE auszuwählen. 

2) Drücken Sie DIE LINKE TASTE   , verwenden Sie ▼▲um M1 bis M0 

auszuwählen.  

3) Drücken Sie DIE LINKE TASTE   , wählen Sie HINZUF. oder ÄNDERN für 

die Nummer.  
4) Drücken Sie DIE LINKE TASTE   , geben Sie die Nummer ein  

5) Drücken Sie DIE LINKE TASTE   , geben Sie den Namen ein, und drücken Sie 
dann zum Speichern OK 

 
7.2 Eine Sprachansage für Fototasten aufnehmen 

Sie können für die Fototasten Sprachansagen aufnehmen 

1. Drücken Sie DIE LINKE TASTE   , verwenden Sie ▼▲um FOTOTASTE 

auszuwählen, 

2. Drücken Sie DIE LINKE TASTE   , verwenden Sie ▼▲um M1 bis M0 

auszuwählen,  

3. Drücken Sie DIE LINKE TASTE   , wählen Sie SPRACH TAG.  

4. Drücken Sie DIE LINKE TASTE   , verwenden Sie ▼▲um AUFNEHMEN 

auszuwählen  

5. Drücken Sie DIE LINKE TASTE   , geben Sie die Sprachnachricht ein und drücken 

Sie zum Speichern auf OK 

6.   Drücken Sie auf die RECHTE TASTE   oder  um das Menü zu VERLASSEN. 

Wenn Sie einen Anruf von einer Nummer erhalten, für die eine Sprachnachricht 

hinterlegt wurde, können Sie die Sprachnachricht auf der Basisstation und über 

das Mobilteil hören. 

 

HINWEIS: Um die Fototasten im Ruhemodus zu verwenden, halten Sie das Foto 

gedrückt, bis die LED-Anzeige auf der Basisstation aufleuchtet. 

Wenn Sie die Nummer von der Basisstation an das Mobilteil weiterleiten möchten, 

heben Sie das Mobilteil von der Basisstation, um den Anruf anzunehmen. 

Wenn sich das Mobilteil nicht auf der Basis befindet, drücken Sie  um den Anruf 

anzunehmen, und drücken Sie  auf der Basisstation, um den Anruf zu 

beenden. 
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8. GESPERRTE NUMMER 
Mit dieser Funktion können Sie Anrufe von den eingegebenen Nummern 
blockieren. Sie können bis zu 100 Kontakte einrichten und auswählen, ob Sie 
alle Anrufe, alle Anrufe mit Ausnahme der VIP-Kontaktliste, alle privaten oder 
unbekannten Nummern ablehnen möchten. 

 

8.1. Speichern oder bearbeiten Sie eine gesperrte Nummer 

 

1. Drücken Sie die linke  Taste und ▼▲, um die Funktion BLOCK ANR. 

auszuwählen 

2. Drücken Sie die linke  Taste und ▼▲, um SCHW LISTE 

auszuwählen. 

3. Wählen Sie mit der die linken  Taste und ▼ / ▲, um die Funktion 

HINZUFÜGEN oder ÄNDERN zu wählen 

4. Drücken Sie die linke  Taste und geben Sie die Nummer ein. 

5. Drücken Sie die linke  Taste und geben Sie den Namen ein. 

6. Drücken Sie die linke  Taste zum Speichern. 
 

8.2 Informationen von einer gesperrten Nummer ansehen 

Mit dieser Funktion haben Sie die Möglichkeit, die Telefonnummer des 
gesperrten Kontakts anzuzeigen. 
 

1. Wiederholen Sie die Schritte 1 bis 2 in Abschnitt 8.1 

2. Drücken Sie die linke  Taste und ▼▲, um die Funktion ANSEHEN 

auszuwählen 

3. Drücken Sie die linke  Taste und ▼▲, um die Nummer und den Namen 

anzuzeigen. 

4. Drücken Sie die rechte  Taste, um das Menü zu verlassen. 
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8.3  Eine oder alle gesperrte Nummern löschen 

1. Wiederholen Sie die Schritte 1 bis 2 in Abschnitt 8.1 

2. Drücken Sie die linke  Taste und   , um LÖSCHEN oder ALLE 
LÖSCHEN zu wählen. 

3. Drücken Sie die linke  Taste, BESTÄTIG? wird angezeigt. 

4. Drücken Sie die linke  Taste, um zu bestätigen. 

8.4 Aktivierung der Funktion für gesperrte Nummern 

Sie können alle eingehenden Anrufe blockieren, nur VIP-Kontakte zulassen 
oder die Funktion beenden. 

1. Drücken Sie die linke  Taste und ▼▲, um die Funktion BLOCK ANR. 

auszuwählen. 

2. Drücken Sie die linke  Taste und ▼▲, um EINSTELLEN auszuwählen  

3. Drücken Sie die linke  Taste und ▼▲, um BLOCK MOD. 

4. Drücken Sie die linke  Taste und die verschiedene Blockiermodi 
erscheinen: AUS, ALLE BL., VIP ERL. 

5. Drücken Sie die linke  Taste und die  Symbole wird angezeigt 

8.5 Aktivierung der Funktion für private Nummern oder nicht 
verfügbar 

Sie können eingehende Anrufe blockieren, die als PRIVAT oder NICHT 
VERFÜGBAR angezeigt sind. 

1. Wiederholen Sie die Schritte 1 bis 2 in Abschnitt 8.4 

2. Drücken Sie die linke  Taste und ▼▲, um die Funktion OHNE NR. 
auszuwählen. 

3. Drücken Sie die linke  Taste und  PRIVAT oder UNERREICHBAR 
werden angezeigt 

4. Drücken Sie die linke  Taste und ▼▲, um BLOCK. Anzuwählen 

5. Drücken Sie die linke  Taste und die  Symbole wird angezeigt 
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9. TELEFONEINSTELLUNGEN 
Ihr Telefon verfügt über eine Reihe von Einstellungen, die Sie ändern können, um das 
Telefon Ihren persönlichen Anforderungen anzupassen. 

 

9.1 Mobilteil-Einstellungen 

 
9.1.1 Klingelmelodie für interne Anrufe einstellen 

Sie können spezielle Melodien für interne Klingeltöne wählen. Insgesamt können Sie zwischen 

10 Melodien auswählen. 

1. Drücken Sie die LINKE TASTE   und    /    um MT EINST. auszuwählen. 

2. Drücken Sie die LINKE TASTE   und    /    um KL. EINST auszuwählen. 

3. Drücken Sie die LINKE TASTE   und    /    um INT KLING auszuwählen. 

4. Drücken Sie die LINKE TASTE   und    /    um die gewünschte Klingeltonmelodie 

für interne Anrufe auszuwählen. 

HINWEIS: 

Die jeweilige Klingeltonmelodie wird abgespielt, während Sie durch die Melodieliste 
scrollen. 

5. Drücken Sie die LINKE TASTE  zur Bestätigung. 

 
9.1.2 Klingelmelodie für externe Anrufe einstellen 

Sie können spezielle Melodien für externe Klingeltöne wählen. Insgesamt können Sie zwischen 10 

Melodien auswählen. 

1. Drücken Sie die LINKE TASTE   und    /    um MT EINST. auszuwählen. 

2. Drücken Sie die LINKE TASTE   und    /    um KL. EINST. auszuwählen. 

3. Drücken Sie die LINKE TASTE   und    /    um EXT KLING auszuwählen. 

4. Drücken Sie die LINKE TASTE   und    /    um die gewünschte Klingeltonmelodie 

für externe Anrufe auszuwählen. 

HINWEIS: 

Die jeweilige Klingeltonmelodie wird abgespielt, während Sie durch die Melodieliste 
scrollen. 

1. Drücken Sie die LINKE TASTE  zur Bestätigung. 
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9.1.3 Die Klingeltonlautstärke einstellen 

Sie können die Klingeltonlautstärke einstellen. Insgesamt gibt es 6 Lautstärkestufen, 

unter anderem TON AUS, aus denen Sie auswählen können. 

1. Drücken Sie die LINKE TASTE   und    /    um MT EINST. auszuwählen. 

2. Drücken Sie die LINKE TASTE   und    /    um KL. EINST. zu wählen. 

3. Drücken Sie die LINKE TASTE   und    /    um KLGTON VOL auszuwählen. 

4. Drücken Sie die LINKE TASTE   und    /    um die gewünschte 
Klingeltonlautstärke zu wählen. 

HINWEIS: 

• Die jeweilige Klingeltonlautstärke wird während der Auswahl demonstriert. 

• Wenn AUS gewählt wird, wird  auf dem Mobilteil-Bildschirm angezeigt. 

5. Drücken Sie die LINKE TASTE   zur Bestätigung.  

 

9.1.4 Warntöne einrichten 

Wenn Sie eine Taste drücken, erklingt ein einzelner Ton. Sie können den Tasten 

an oder ausschalten. Sie können außerdem Warntöne einrichten, wenn die 

Batterie niedrig ist, oder Sie sich nicht innerhalb der Frequenzreichweite befinden. 

Ein Warnton für den niedrigen Akku ertönt dann während des Telefonats, um Sie 

darauf hinzuweisen, dass der Akku geladen werden muss. 

1. Drücken Sie die LINKE TASTE   und    /    um MT EINST. auszuwählen. 

2. Drücken Sie die LINKE TASTE   und    /    um TON EINST. auszuwählen. 

3. Drücken Sie die LINKE TASTE   und    /    um TASTFTON / AKKU TON / 

REICHW TON auszuwählen. 

4. Drücken Sie die LINKE TASTE   und    /    um AN oder AUS zu wählen. 

5. Drücken Sie die LINKE TASTE   zur Bestätigung. 

 
9.1.5 Mobilteil-Sprache einrichten 

Sie können bei der Sprache, die auf dem Mobilteil-Bildschirm angezeigt wird aus 7 

Sprachen auswählen (Englisch, Französisch, Deutsch, Niederländisch, Italienisch, 

Spanisch, Portugiesisch). 

1. Drücken Sie die LINKE TASTE   und    /    um MT EINST. auszuwählen. 

2. Drücken Sie die LINKE TASTE   und    /    um SPRACHE auszuwählen. 

3. Drücken Sie die LINKE TASTE   und    /    um die gewünschte Sprache 
auszuwählen. 

4. Drücken Sie die LINKE TASTE   zur Bestätigung. 
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9.1.6 Einstellung der Uhrzeit 

Sie müssen das richtige Datum und die richtige Uhrzeit einstellen, damit Sie wissen, 
wann Nachrichten auf dem Anrufbeantworter und Anruferlisteneinträge hinterlassen 
wurden. 

Unter Verwendung des Mobilteils:  

9.1.6.1 Datum und Format einstellen 

1. Drücken Sie die LINKE TASTE  und    /    um MT EINST. zu wählen 

2. Drücken Sie die LINKE TASTE   und    /    um DATUM & ZEIT zu wählen. 

3. Drücken Sie die LINKE TASTE   um das DATUM FORM anzuzeigen. 

4. Drücken Sie die LINKE TASTE        und    /    um das gewünschte 
Datenformat auszuwählen (TT--MM--JJ oder MM--TT--JJ). 

5. Drücken Sie die LINKE TASTE   zur Bestätigung. 

9.1.6.2 Uhrzeitformat einstellen 

1.  Befolgen Sie die Datum und Format einstellen Schritte, um zum DATUM & 
UHRZEIT zu gelangen. 

2. Drücken Sie die LINKE TASTE   und    /    um das ZEIT FORM auszuwählen. 

3. Drücken Sie die LINKE TASTE   und    /     um das gewünschte 
Uhrzeitenformat auszuwählen (12 STD oder 24 STD). 

4. Drücken Sie die LINKE TASTE   zur Bestätigung. 

9.1.6.3 Datum & Uhrzeit einstellen 

1.  Befolgen Sie die Datum und Format einstellen Schritte, um zum DATUM & 
UHRZEIT zu gelangen. 

2. Drücken Sie die LINKE TASTE    und    /    um DATUM EINS. auszuwählen. 

3. Drücken Sie die LINKE TASTE   und geben Sie den Tag ein. Das Datum 
sollte in dem Format sein, welches Sie per Abschnitt 9.1.6.1 gewählt haben. 

4. Drücken Sie die LINKE TASTE   und geben Sie das Datum ein. Das Datum wird 
in dem Format sein, welches Sie per Abschnitt 9.1.6.2 gewählt haben. 

5. Drücken Sie die LINKE TASTE   zur Bestätigung. 

HINWEIS: 

Wenn die Uhrzeit bereits eingestellt wurde, wird die derzeitige Uhrzeit angezeigt, 
ansonsten wird „HH-MM“ angezeigt. 

Wenn das Datum bereits eingestellt wurde, wird das derzeitige Datum angezeigt, 
ansonsten wird „TT-MM-JJ“ angezeigt. 
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9.1.7 Verbindung eines zusätzlichen Mobilteils 

Hinweis: Das Mobilteil und die Basisstation sind bereits verbunden.  

Bis zu fünf Mobilteile können mit einer Basisstation verbunden werden. 
 

1. Auf der Basisstation: 5 Sekunden lang /HANDSET LOCATOR auf der 

Basisstation gedrückt halten, bis Sie einen Ton hören und in den 
Verbindungsmodus gelangen. 

Auf dem Mobilteil:  

2. Drücken Sie DIE LINKE TASTE   und verwenden Sie ▼▲um MT EINST. 

auszuwählen. 

3. Drücken Sie DIE LINKE TASTE   und verwenden Sie▼▲ um ANMELDEN 

auszuwählen  

4. Drücken Sie auf DIE LINKE TASTE    und die ANMELDUNG wird auf dem 

Display angezeigt. 

Nach einer kurzen Pause wird, solange die Verbindung erfolgreich war, ein 
Bestätigungston erklingen und die Mobilteil-Anzeige geht wieder in den Ruhemodus, 
und die neue Mobilteil-Nummer wird angezeigt. Die Anzeige auf der Basisstation geht 
auch wieder in den Ruhemodus. 

 

9.1.8 Telefon zurücksetzen 

Sie können Ihr Telefon auf die Standardeinstellungen zurücksetzen. Nachdem das Telefon 

zurückgesetzt wurde, werden alle persönlichen Einstellungen und Anruflisten gelöscht, aber die 

Telefonbucheinträge bleiben bestehen. 
 

Unter Verwendung des Mobilteils: 

1. Drücken Sie die LINKE TASTE   und    /    um MT EINST. auszuwählen. 

2. Drücken Sie die LINKE TASTE   und    /    um STD.EINST. zu wählen. 

3. Drücken Sie die LINKE TASTE   zur Bestätigung. 
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9.2 Einstellung der Basisstation 

Unter Verwendung des Mobilteils 
 

9.2.1 Klingelmelodie einstellen 

Sie können eine spezielle Melodie auswählen, um den externen Klingelton der 

Basisstation einzustellen. Insgesamt können Sie zwischen 5 Melodien auswählen. 

1. Drücken Sie die LINKE TASTE   und    /    um zu BS EINST. zu gelangen. 

2. Drücken Sie die LINKE TASTE   und    /    um BS KLING auszuwählen. 

3. Drücken Sie die LINKE TASTE   und    /    um den gewünschten Klingelton 
auszuwählen. 

4. Drücken Sie die LINKE TASTE   zur Bestätigung. 
 

9.2.2 Klingellautstärke einstellen 

Sie können die Lautstärke des Klingeltons für interne Anrufe (INT RING) und externe 

Anrufe (EXT RING) separat einstellen, mit Stufen zwischen 1 (am leisesten) und 5 (am 

lautesten), oder die LAUTSTÄRKE AUSSTELLEN. 

1. Drücken Sie die LINKE TASTE   und    /    um BS EINST. auszuwählen. 

2. Drücken Sie die LINKE TASTE  und    /    um KLGTON VOL auszuwählen. 

3. Drücken Sie die LINKE TASTE  und    /    um die gewünschte Lautstärke 
auszuwählen. 

4. Drücken Sie auf DIE LINKE TASTE    zur Bestätigung. 

9.2.3 Flash-Time einstellen 

Die Standard-Flash-Time richtet sich nach Ihrem Land und Ihrem Netzwerkbetreiber. Es 
ist unwahrscheinlich, dass Sie diese Einstellung ändern müssen, es sei denn, es wird 
Ihnen geraten. 

1. Drücken Sie die LINKE TASTE   und    /    um BS EINST. auszuwählen. 

2. Drücken Sie die LINKE TASTE   und    /    um BLINKZEIT auszuwählen. 

3. Drücken Sie die LINKE TASTE   und    /   um die gewünschte Flash-Time 

auszuwählen (KURZ 100ms, MEDIUM 300ms, LANG 600ms). 

4. Drücken Sie die LINKE TASTE   zur Bestätigung. 

9.2.4 Den ersten Klingelton ausstellen 

Sie können den ersten Klingelton ausstellen, um die Nicht-Benachrichtigung oder 
Benachrichtigung über Anrufe in der Leitung zu entfernen. 

1. Drücken Sie die LINKE TASTE   und    /    um BS EINST. auszuwählen. 

2. Drücken Sie die LINKE TASTE   und    /    um 1.KLINGEL auszuwählen. 

3. Drücken Sie die LINKE TASTE   und wählen Sie AN oder AUS. 

4. Drücken Sie die LINKE TASTE  zur Bestätigung 
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10. SOS NOTRUFE 
 

10.1 SOS Einstellungen 

Sie müssen die SOS Nummern einrichten, bevor Sie SOS-Notrufe über Ihr Mobilteil 

machen können. 

Unter Verwendung des Mobilteils: 

1. Drücken Sie die LINKE TASTE   und    /    um SOS EINST. auszuwählen. 

2. Drücken Sie die LINKE TASTE   um die SOS NUMMER anzuzeigen. 

3. Drücken Sie die LINKE TASTE   und    /    um die zu bearbeitende SOS 

Nummer auszuwählen (SOS 1, SOS 2, SOS 3 oder SOS 4). 

4. Drücken Sie die LINKE TASTE und wählen Sie HINZUF. oder ÄNDERN um die 
bereits gespeicherte Nummer zu ändern.  

5. Drücken Sie die LINKE TASTE   und geben Sie die Telefonnummer ein. 

6. Drücken Sie die LINKE TASTE  und geben Sie den Namen ein.  

7. Drücken Sie die LINKE TASTE  zur Bestätigung oder die RECHTE TASTE 

 zum Löschen. 
 

10.2 SOS Notrufe machen 
 

Unter Verwendung des Mobilteils: 

Halten Sie die SOS Taste auf dem Mobilteil gedrückt, um die Notrufanruffolge von 

der SOS 1 Nummer bis zur SOS 4 Nummer zu starten. Zuerst wird die SOS 1 

Nummer angerufen. Wenn die SOS 1 Nummer nicht innerhalb von 60 Sekunden 

antwortet, wird ein Anruf an die SOS 2 Nummer getätigt und so weiter. 

Hinweis: Die andere Person, die die SOS-Nachricht empfängt, kann eine beliebige 

Zahl auf ihrem Telefon drücken, um den SOS-Anruf anzunehmen. Wenn danach 

alle 2 Minuten eine beliebige Zahl gedrückt wird, bleibt der Notruf bestehen, 

andernfalls hört das Telefon nach 10 Sekunden auf. 

 

10.3 SOS-Sprache wählen 

1. Drücken Sie die LINKE TASTE   und    /    um SOS EINST. auszuwählen. 

2.    Drücken Sie die LINKE TASTE   und    /    um SOS SPR.  auszuwählen. 

3.    Wählen Sie eine der 4 Sprachen (Englisch, Französisch, Deutsch oder 

Niederländisch) und drücken Sie zum Speichern die LINKE TASTE . 
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10.4 SOS-Nachricht aufnehmen 

Sie können eine persönliche SOS-Nachricht zum Abspielen aufnehmen, 

wenn Sie einen SOS-Notruf machen. 

Unter Verwendung des Mobilteils: 

1. Drücken Sie die LINKE TASTE   und    /    um SOS EINST. zu wählen. 

2. Drücken Sie die LINKE TASTE   und    /    um SOS NACHR. zu wählen. 

3. Drücken Sie die LINKE TASTE   und    /    um AUFNEHMEN zu wählen. 

4. Drücken Sie die LINKE TASTE um mit dem Aufnehmen der SOS-

Nachricht nach dem Ton zu beginnen. Nun wird “AUFNEHMEN” angezeigt. 

5. Drücken Sie die LINKE TASTE   um Ihre SOS-Nachricht zu speichern. 

 

10.5 SOS-Nachricht abspielen 
Unter Verwendung des Mobilteils: 

1. Drücken Sie die LINKE TASTE   und    /    um SOS EINST. zu wählen. 

2. Drücken Sie die LINKE TASTE   und    /    um SOS NACHR. zu wählen. 

3. Drücken Sie die LINKE TASTE  um PLAY anzuzeigen. 

4. Drücken Sie die LINKE TASTE  um die SOS-Nachricht abzuspielen. 

5. Drücken Sie die LINKE TASTE  um das Abspielen der SOS-Nachricht zu 
beenden 

 

10.6 SOS-Nachricht löschen 

Unter Verwendung des Mobilteils: 

1. Drücken Sie die LINKE TASTE   und    /    um SOS EINST. auszuwählen. 

2. Drücken Sie die LINKE TASTE   und    /    um SOS NACHR auszuwählen. 

3. Drücken Sie die LINKE TASTE   und    /    um LÖSCHEN zu wählen. 

4. Drücken Sie die LINKE TASTE zur Bestätigung, RESET AUF STANDARD wird 

angezeigt. 
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11. WECKEREINSTELLUNGEN 
Sie können dieses Telefon verwenden, um die Weckerfunktion zu nutzen. Wenn der Wecker 

eingestellt ist, wird  auf dem Bildschirm angezeigt. Wenn die Alarmzeit erreicht wird, leuchten 

 und „ALARM AN“ auf dem Bildschirm auf und die Alarmmelodie erklingt für 45 Sekunden. Sie 

können eine beliebige Taste drücken, um den Alarm auszustellen. 
 

HINWEIS: 

a. Die Alarmlautstärke ist dieselbe, wie die Einstellung der Klingeltonlautstärke für das 
Mobilteil. Wenn der Mobilteilklingelton auf AUS eingestellt ist, erklingt der Wecker 

auf dem LAUTSTÄRKE 1 Level. 

b. Während eines externen oder internen Anrufs, und solange der Wecker gestellt 

wurde und die Alarmzeit erreicht wurde, blinken  und „ALARM AN“ weiterhin auf. 

Über den Hörer erklingt ein Weckerton, um den Nutzer wissen zu lassen, dass die 

Weckerzeit erreicht wurde. Der Nutzer kann eine beliebige Taste drücken oder  

gedrückt halten, um den Wecker auszuschalten, danach kehrt der Bildschirm auf 

den Anrufbildschirm zurück. 

c. Während der Ortung oder beim Klingeln erklingt der Wecker nicht, wenn die 

Weckerzeit erreicht wurde. 
 

11.1 Wecker einschalten/ ausstellen 

1. Drücken Sie die LINKE TASTE   und    /    um WIEDERVORL auszuwählen. 

2. Drücken Sie die LINKE TASTE   und    /    um die ALARMNUMMER auszuwählen  

3. Drücken Sie die LINKE TASTE   und wählen Sie AN/AUS. 

4. Drücken Sie die LINKE TASTE   und    /    um AN zu wählen. 

5. Drücken Sie die LINKE TASTE   und geben Sie die Stunde und die Minuten ein. 

6. Drücken Sie die LINKE TASTE   und wählen Sie die Häufigkeit aus (EINMAL, 
TÄGLISH, MO-FR, SA-SO) 

7. Drücken Sie die LINKE TASTE   und wird angezeigt. 

 

11.2 Weckernamen umbenennen  

1. Befolgen Sie die Schritte 1 bis 2 gemäß Abschnitt 11.1. 

2. Drücken Sie die LINKE TASTE  und wählen Sie UMBENENNEN. 

3. Drücken Sie die RECHTE TASTE  um Zeichen zu löschen und um einen neuen 
Namen einzugeben 

4. Drücken Sie die LINKE TASTE  zur Bestätigung. 
 

11.3 Einstellen der Weckermelodie 

1. Befolgen Sie die Schritte 1 bis 2 gemäß 11.1. 

2. Drücken Sie die LINKE TASTE  und wählen Sie eine MELODIE. 
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3. Drücken Sie die LINKE TASTE  und    /     um die Melodie zu wählen. 

4. Drücken Sie die LINKE TASTE  zur Bestätigung. 

 

11.4 Sprachnachricht für den Wecker 

Wenn Sie eine Sprachnachricht aufnehmen, wird das Mobilteil Ihre Nachricht anstatt 
der Weckermelodie abspielen. 

1. Befolgen Sie die Schritte 1 bis 2 gemäß 11.1. 

2. Drücken Sie die LINKE TASTE  und wählen Sie SPRACHNR. 

3. Drücken Sie die LINKE TASTE  und wählen Sie AUFNEHMEN 

4. Drücken Sie die LINKE TASTE  und hinterlassen Sie Ihre Nachricht nach dem Ton. 

5. Drücken Sie die LINKE TASTE  um den Aufnahmevorgang zu beenden.  

11.5 Sprachnachricht abspielen 

Wenn Sie eine Sprachnachricht aufgenommen haben, können Sie Ihre Nachricht 
abspielen 

1. Befolgen Sie die Schritte 1 bis 2 gemäß Abschnitt 11.1. 

2. Drücken Sie die LINKE TASTE  und wählen Sie SPRACHNR. 

3. Drücken Sie die LINKE TASTE  und wählen Sie PLAY 

4. Drücken Sie die LINKE TASTE  zur Bestätigung. 

11.6 Löschen von Sprachnachrichten 

Wenn Sie eine Sprachnachricht aufgenommen haben, können Sie Ihre Nachricht auch 
wieder löschen. 

1. Befolgen Sie die Schritte 1 bis 2 gemäß Abschnitt 11.1. 

2. Drücken Sie die LINKE TASTE  und wählen Sie SPRACHNR. 

3. Drücken Sie die LINKE TASTE  und wählen Sie LÖSCHEN 

4. Drücken Sie die LINKE TASTE  zur Bestätigung. 

 

12 . SPRECH-FUNKTION 
Das AD595 kann die Nummern, die Sie auf der numerischen Tastatur drücken laut 
aussprechen (Sprechtastatur). 

Unter Verwendung des Mobilteils: 

1. Drücken Sie die LINKE TASTE   und    /    um SPRACHWAHL auszuwählen. 

2. Drücken Sie die LINKE TASTE   und    /    um AN/AUS zu wählen. 

3. Drücken Sie die LINKE TASTE   zur Bestätigung. 
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13. ANRUFBEANTWORTER 
Ihre Telefonbasisstation enthält einen Anrufbeantworter, der, falls eingeschaltet, 
unbeantwortete Anrufe aufnimmt. Der Anrufbeantworter kann bis zu 59 Nachrichten 
speichern und verfügt über eine maximale Aufnahmezeit von 25 Minuten. Er kann 
sowohl eingehende Anrufe als auch Memos für andere Nutzer des Telefons 
aufnehmen. 

 
13.1 Anrufbeantworter an-/ausschalten 
Unter Verwendung des Mobilteils: 

1. Drücken Sie die LINKE TASTE  und ▼/▲ um ANRUFB. auszuwählen. 

2. Drücken Sie die LINKE TASTE  und ▼/▲ um AB AN / AUS zu wählen. 

3. Drücken Sie die LINKE TASTE  und ▼/▲ um AN oder AUS zu wählen. 

4. Drücken Sie die LINKE TASTE  zur Bestätigung. 

 

13.2 Nachrichten auf AB abspielen 
Wenn Sie neue Nachrichten haben, wird auf der Anzeige zum Beispiel 2 NEUE 
NACHRICHTEN angezeigt, was bedeutet, dass Sie 2 neue Nachrichten haben. Die 
neuen Nachrichten werden zuerst abgespielt, und werden dann als alte Nachrichten 
gespeichert, bis sie gelöscht werden. Alte Nachrichten werden erneut abgespielt, 
nachdem alle neuen Nachrichten abgespielt wurden. 

Unter Verwendung des Mobilteils: 

1) Drücken Sie die LINKE TASTE  und ▼/▲ um ANRUFB. auszuwählen. 

2) Drücken Sie die LINKE TASTE  um ABSPIELEN anzuzeigen. 

3) Drücken Sie die LINKE TASTE  noch einmal, um die Nachrichten 

abzuspielen, und der Bildschirm zeigt das Datum und die Uhrzeit an, als die Nachricht 
empfangen wurde. 

4) Während des Abspielens der Nachrichten können Sie ▼/▲ drücken, um die 
Playback-Lautstärke anzupassen. 

HINWEIS: Nachdem eine neue Nachricht abgespielt worden ist, wird die neue 
Nachricht automatisch als alte Nachricht gespeichert, es sei denn, sie wird gelöscht. 

5) Drücken Sie die LINKE TASTE  und ▼/▲ um die Funktionen STOPP, 

VORWÄRTS, RÜCKWÄRTS oder LÖSCHEN während des Abspielens von 
Nachrichten durchzuführen. 

STOPP: Hält die derzeitige Nachricht an und kehrt zurück zum AB-Menü. 

VORWÄRTS: Überspringt die Nachricht, um die nächste Nachricht abzuspielen. Das Datum 
und die Uhrzeit der nächsten Nachricht werden auf dem Bildschirm angezeigt, sollte es eine 
nächste Nachricht geben. 

RÜCKWÄRTS: Spielt die derzeitige Nachricht noch einmal von vorn. Das Datum und 
die Uhrzeit der derzeitigen Nachricht werden angezeigt. 

LÖSCHEN: Die derzeitige Nachricht wird gelöscht und die nächste Nachricht wird 
abgespielt. 

6) Drücken Sie die LINKE TASTE  um die Einstellung zu bestätigen. 
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HINWEIS: 

Alternativ können Sie die folgenden Shortcut-Tasten verwenden, um die verschiedenen 

Funktionen während des Abspielens der Nachrichten auszuüben. 

• Drücken Sie auf 5 um das Abspielen der Nachrichten zu beenden.  

• Drücken Sie auf 4 um die derzeitige Nachricht noch einmal von vorn abzuspielen. 

•  Drücken Sie zweimal die 4 um auf die vorige Nachricht zurückzuspringen. 
• Drücken Sie auf die 6 um die nächste Nachricht abzuspielen. 

• Drücken Sie die 2 um die derzeitig abspielende Nachricht zu löschen. 

• Drücken Sie auf    /    um die Lautstärke zu kontrollieren. 

 
13.3  Alle Nachrichten auf dem AB löschen 

 

Unter Verwendung des Mobilteils: 

1. Drücken Sie die LINKE TASTE     und    /    um ANRUFB. auszuwählen. 

2. Drücken Sie die LINKE TASTE    und    /    um ALT LÖSCH. zu wählen 

3. Drücken Sie die LINKE TASTE . 

4. Drücken Sie die LINKE TASTE    noch einmal, um zu bestätigen, dass alle alte 
Nachrichten gelöscht werden sollen. 

 
HINWEIS: 
Neue Nachrichten können nicht gelöscht werden, diese müssen erst abgespielt werden, 
bevor Sie diese löschen können. 

 

13.4 Memos auf den AB sprechen 

Sie können Memo-Nachrichten für andere Nutzer aufnehmen. Wenn Sie ein Memo 

aufnehmen, wird die Anzahl der Nachrichten um eins steigen und die Nachricht kann 

genauso abgespielt werden wie Anrufbeantworternachrichten. Memo-Nachrichten 

können selbst dann aufgenommen werden, wenn der Anrufbeantworter ausgeschaltet ist. 
 

Unter Verwendung des Mobilteils:  

1. Drücken Sie die LINKE TASTE und    /    um ANRUFB. auszuwählen. 

2. Drücken Sie die LINKE TASTE und    /    um MEMO auszuwählen. 

3. Drücken Sie die LINKE TASTE um die Memo-Nachricht nach dem Ton 

aufzunehmen und “AUFNEHMEN” wird dann angezeigt. 

4. Drücken Sie die LINKE TASTE   um die Aufnahme der Memo-Nachricht zu 
beenden und diese zu speichern. 

ODER 

Drücken Sie die RECHTE TASTE  um die Aufnahme ohne Speichern zu 

beenden, und um zum AB-Menü zurückzukehren. 
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13.5 AB Einstellungen 

13.5.1 Eine AB-Ansage aufnehmen 

Sie können Ihre eigene AB-Ansage aufnehmen. Wenn Sie Ihre eigene AB-Ansage 

aufnehmen, wird diese benutzt, wenn der Anrufbeantworter einen Anruf entgegennimmt. 

Wenn Ihre persönliche AB-Nachricht gelöscht wird, dann wird automatisch wieder die 

Standardansage verwendet. 
 

Unter Verwendung des Mobilteils: 

1. Drücken Sie die LINKE TASTE  und    /    um ANRUFB. zu wählen. 

2. Drücken Sie die LINKE TASTE  und    /    um AB EINST. auszuwählen. 

3. Drücken Sie die LINKE TASTE  und    /    um AB NACHR. auszuwählen. 

4. Drücken Sie die LINKE TASTE  und    /    um AUFNEHMEN auszuwählen. 

5. Drücken Sie die LINKE TASTE  um Ihre persönliche AB-Ansage nach 

dem Ton aufzunehmen, und „AUFNEHMEN“ wird auf dem Bildschirm 

angezeigt. 

6. Drücken Sie die LINKE TASTE  um die Aufnahme zu beenden und die 

persönliche AB-Ansage zu speichern. Ihre neu gespeicherte AB-Ansage wird dann 
automatisch abgespielt. Alternative können Sie die RECHTE TASTE  drücken, 

um zum vorigen Bildschirm zurückzukehren, ohne die persönliche AB-Ansage zu 
speichern. 

 

13.5.2 Abspielen der AB-Ansage (OGM) 
 

Unter Verwendung des Mobilteils: 

1. Drücken Sie die LINKE TASTE  und    /    um ANRUFB. auszuwählen. 

2. Drücken Sie die LINKE TASTE   und    /    um AB EINST. auszuwählen. 

3. Drücken Sie die LINKE TASTE  und    /    um AB NACHR. auszuwählen. 

4. Drücken Sie die LINKE TASTE  und    /    um PLAY auszuwählen. 

5. Drücken Sie die LINKE TASTE  um Ihre persönliche AB-Ansage abzuspielen 

(wenn Sie bereits eine persönliche AB-Ansage aufgenommen haben) und „HOEREN 

ANSAGE“ erscheint auf dem Bildschirm. 

6. Drücken Sie die LINKE TASTE  um das Abspielen der AB-Ansage zu beenden 

und zum vorigen Menü zurückzukehren. 
 

HINWEIS: 

Wenn bis jetzt keine persönliche AB-Ansage aufgenommen wurde, wird die Standard-AB-
Ansage abgespielt. 
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13.5.3 Persönliche AB-Ansage löschen (STANDARD AB-Ansage einrichten) 
 

Unter Verwendung des Mobilteils: 

1. Wiederholden Sie die Schritte 1 bis 3 gemäß Abschnitt 12.5.2. 

2. Drücken Sie die LINKE TASTE   und    /    um LÖSCHEN zu wählen. 

3. Drücken Sie die LINKE TASTE  und RESET AUF STANDARD wird angezeigt. 

HINWEIS: 

Ihre persönliche AB-Ansage wird gelöscht und Sie kehren zum vorigen Menü zurück 
und die Standard-AB-Ansage wird automatisch wiederhergestellt. 

13.5.4 AB-Einschaltung 

Sie können die Anzahl der Klingeltöne festlegen, bevor der Anrufbeantworter einspringt und 

bevor Ihre AB-Ansage abgespielt wird. Der Anrufbeantworter kann nach zwei bis zehn 

Klingeltönen oder TIME SAVER einspringen. 

Die TIME SAVER Funktion beantwortet Anrufe nach 6 Klingeltönen, bis die neue 

Nachricht aufgenommen wurde, dann springt der Anrufbeantworter nach ungefähr zwei 

Klingeltönen ein. Das ist sehr praktisch, wenn Sie den Fernzugriff nutzen; wenn Sie den 

Anrufbeantworter anrufen und nach viermal Klingeln noch keine Antwort erfolgt ist, dann 

bedeutet das, dass keine Nachrichten aufgenommen wurden und Sie auflegen können, 

bevor Ihnen der Anruf in Rechnung gestellt wird. 

Unter Verwendung des Mobilteils: 

1. Drücken Sie die LINKE TASTE  und    /    um ANRUFB. auszuwählen. 

2. Drücken Sie die LINKE TASTE  und    /    um AB EINST. zu wählen. 

3. Drücken Sie die LINKE TASTE  und    /    um ANTW VERZ. zu wählen. 

4. Drücken Sie die LINKE TASTE  und    /    um die gewünschte 
Beantwortungsverzögerung zu wählen. 

(Mögliche Optionen: 2 Klingeltöne, 4 Klingeltöne, 6 Klingeltöne, 8 Klingeltöne, 10 
Klingeltöne oder ECO MODUS). 

5. Drücken Sie die LINKE TASTE  zur Bestätigung. 

13.5.5 Die Aufnahmezeit für eingehende Nachrichten festlegen 

Sie können die maximale Aufnahmezeit für eingehende Anrufe festlegen. 
Unter Verwendung des Mobilteils: 

1. Drücken Sie die LINKE TASTE  und    /    um ANRUFB. auszuwählen. 

2. Drücken Sie die LINKE TASTE  und    /    um AB EINST. auszuwählen. 

3. Drücken Sie die LINKE TASTE  und    /    um AUFN.ZEIT zu wählen. 

4. Drücken Sie die LINKE TASTE  und    /    um die gewünschte Aufnahmezeit zu 
wählen. 
(Mögliche Optionen: 60S, 120S, 180S, oder UNBEGRENZT). 

5. Drücken Sie die LINKE TASTE  zur Bestätigung. 
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13.5.6 AB Sprache einstellen 

Sie können bei der Sprache des Anrufbeantworters aus 4 Sprachen wählen (Englisch, 

Deutsch, Französisch und Niederländisch). 

1. Drücken Sie auf MENÜ/OK und    /    um ANRUFB. auszuwählen. 

2. Drücken Sie auf MENÜ/OK und    /    um AB EINST. zu wählen. 

3. Drücken Sie auf MENÜ/OK und    /    um AB SPRACHE zu wählen. 

4. Drücken Sie auf MENÜ/OK und    /    um die gewünschte Sprache für den 

Anrufbeantworter und die SOS-Nachricht zu wählen. 

5. Drücken Sie DIE LINKE TASTE    zur Bestätigung. 

 
13.5.7 Screening an der Basisstation an-/ ausschalten 

Sie können die Anrufer-Screening-Funktion an der Basisstation an- oder ausschalten. 

Wenn der Anrufbeantworter AN ist, und eine Nachricht eingeht, betreibt die Basisstation 

automatisch ein Anrufer-Screening, nachdem die festgelegten Klingeltöne per 

Verzögerungsfunktion erklungen sind. 

 

Verwendung des Mobilteils: 

1. Drücken Sie die LINKE TASTE  und    /    um ANRUFB. auszuwählen. 

2. Drücken Sie die LINKE TASTE  und    /    um AB EINST. auszuwählen. 

3. Drücken Sie die LINKE TASTE  und    /    um BILDSCHIRM auszuwählen. 

4. Drücken Sie die LINKE TASTE  und    /    um AN oder AUS zu wählen. 

5. Drücken Sie die LINKE TASTE  zur Bestätigung. 

 

13.5.8 Fernzugriff aktivieren 

Sie können Ihre Nachrichten überprüfen und auch anderweitig auf den Anrufbeantworter 

zugreifen, indem Sie den AB anrufen, wenn Sie nicht zu Hause sind, und einen 

vierstelligen PIN über das Telefon eingeben. Verwenden Sie den vierstelligen 

Fernzugriff-PIN, um zu verhindern, dass Dritte unbefugt auf Ihren Anrufbeantworter 

zugreifen können. 

 
13.5.8.1 Den vierstelligen Fernzugriff-PIN ändern 

 

Unter Verwendung des Mobilteils: 

1. Drücken Sie die LINKE TASTE  und    /    um ANRUFB. auszuwählen. 

2. Drücken Sie die LINKE TASTE  und    /    um AB EINST. auszuwählen. 

3. Drücken Sie die LINKE TASTE  und    /    um PIN ÄNDERN auszuwählen. 

4. Drücken Sie die LINKE TASTE  um den neuen vierstelligen PIN einzugeben. 

5. Drücken Sie auf die LINKE TASTE  zur Bestätigung 
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13.5.8.2  Fernzugriff aktivieren oder deaktivieren 
 

Unter Verwendung des Mobilteils: 

1. Drücken Sie die LINKE TASTE  und    /    um ANRUFB. auszuwählen. 

2. Drücken Sie die LINKE TASTE  und    /    um AB EINST. zu wählen. 

3. Drücken Sie die LINKE TASTE  und    /    um AB FERNST. zu wählen. 

Drücken Sie die LINKE TASTE  und    /    um AN oder AUS zu wählen und 

den Fernzugriff entweder ein- oder auszuschalten. 

4. Drücken Sie die LINKE TASTE  zur Bestätigung. 

 

13.5.8.3 Benachrichtigungsfunktion bei NACHRICHTEN 

Diese Funktion sendet einen Piepton jeden 10 Sekunden, sobald eine neue Nachricht 
empfangen wurde. Fürs stornieren folgen Sie bitte die Prozedur. 

 
Unter Verwendung des Mobilteils: 

1. Drücken Sie auf die LINKE TASTE  und    /    um ANRUFB. auszuwählen. 

2. Drücken Sie die LINKE TASTE  und    /    um AB EINST. auszuwählen. 

3. Drücken Sie die LINKE TASTE  und    /    um NACHR.KL. auszuwählen. 

4. Drücken Sie die LINKE TASTE  und    /    um AN oder AUS zu wählen und die 

Benachrichtigungsfunktion ein- oder auszuschalten. 

5. Drücken Sie die LINKE TASTE  zur Bestätigung. 
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13.5.8.4 ernzugriff 

Wenn Sie nicht zu Hause sind, können Sie Ihren Anrufbeantworter anrufen, um ihn ein- 

oder auszuschalten, und um Nachrichten abzuhören, indem Sie ein anderes Telefon 

benutzen. 

1. Rufen Sie mit einem anderen Telefon an. 

2. Sobald der Anrufbeantworter einspringt und die AB-Ansage abspielt, drücken Sie 
. 

3. Geben Sie den vierstelligen Fernzugriff-PIN ein (der Standard-PIN lautet 0000). 

4. Drücken Sie die folgenden Tasten für die folgenden Optionen. 

 

 

K
ey
s 

Funktionen 

 Während die Nachricht nicht 
abgespielt wird  

Während die Nachricht 
abgespielt wird 

2  Die derzeit abspielende Nachricht 

löschen. 

4  Derzeit abspielende Nachricht 

von vorn wiederholen. Zweimal 

drücken um zur vorigen Nachricht 

zu springen.  

5 Nachricht abspielen Abspielen der derzeitigen 
Nachricht beenden. 

 

6  Zur nächsten Nachricht springen. 

7 Anrufbeantworter einschalten.  
9 Anrufbeantworter ausschalten.  
* Vierstelligen Fernzugriff-PIN 

eingeben 
 

HINWEIS: 

• Wenn der AB-Speicher voll ist und der Beantwortungsmodus auf ANTWORTEN & 

AUFNEHMEN eingestellt ist, ändert sich der Beantwortungsmodus automatisch auf 

NUR BEANTWORTEN. Dieser ändert sich automatisch auf ANTWORTEN & 

AUFNEHMEN zurück, sobald einige Nachrichten gelöscht wurden. 
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14. FEHLERSUCHE 

Sollten bei Ihrem Telefon Probleme auftreten, probieren Sie bitte die folgenden 

Hilfestellungen aus. 
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Problem Lösungen 

Mein Telefon 

funktioniert 

überhaupt nicht. 

• Stellen Sie sicher, dass der Akku richtig eingesetzt und 
vollständig geladen ist. 

• Um eine optimale Leistung zu garantieren, legen Sie das Mobilteil 
nach der Verwendung auf die Basisstation. 

• Stellen Sie sicher, dass der Stromadapter fest in der 

Steckdose sitzt und kein Wandschalter umgeschaltet werden 

muss. 

• Stellen Sie sicher, dass die Telefonleitung fest in der 

Basisstation und im Wandanschluss sitzt. 

Ziehen Sie das elektrische Kabel aus der Basisstation. Warten 
Sie ungefähr 15 Sekunden und stecken Sie es dann wieder 
herein. Warten Sie eine Minute, bis sich das Mobilteil und die 
Basisstation synchronisiert haben. 

• Nehmen Sie den Akku heraus und setzen Sie Ihn wieder ein. 

Sollte das immer noch nicht funktionieren, müssen Sie eventuell 

einen neuen Akku kaufen. 

• Trennen Sie die Verbindung zwischen Basisstation und dem 

Wandtelefonanschluss und schließen Sie ein funktionierendes 

Telefon an. Sollte dieses auch nicht funktionieren, liegt es 

eventuell am Kabel oder am Telefon-Service. Setzen Sie sich 

mit Ihrem Netzwerkbetreiber in Verbindung. 

Auf dem 

Bildschirm wird 

ein niedriger Akku 

angezeigt. 

• Legen Sie das Mobilteil zum Aufladen auf die Basisstation. 

• Entfernen Sie den Akku und setzen Sie Ihn wieder ein, 

nutzen Sie ihn vollständig und laden Sie dann das 

Mobilteil auf der Basisstation auf. 

• Bei weiteren Problemen muss der Akku eventuell ausgetauscht 

werden. 

Die Mobilteil-

Batterie lädt 

nicht auf oder 

akzeptiert den 

Ladevorgang 

nicht  

• Stellen Sie sicher, dass das Mobilteil richtig auf der 

Basisstation aufliegt. 

• Entfernen Sie den Akku und setzen Sie Ihn wieder ein und laden 
ihn dann 16 Stunden auf. 

• Kaufen Sie einen neuen Akku. 
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Während 

Telefonunter

haltungen 

kommt es zu 

Störungen. 

Meine Anrufe 

werden 

ausgeblendet

, wenn ich 

das Mobilteil 

benutze. 

• Eventuell befindet sich das Mobilteil außerhalb der 

Reichweite. Bringen Sie es näher an die Basisstation heran. 

• Wenn Sie High-Speed-Internet (Digital Subscriber Line – 

DSL) über Ihre Telefonleitung nutzen, müssen Sie einen 

DSL-Filter zwischen der Basisstation und dem 

Wandanschluss anbringen. Der Filter verhindert Störungen 

und Caller-ID-Probleme, die durch DSL-Störungen verursacht 

werden können. Bitte setzen Sie sich mit Ihrem DSL-

Betreiber in Verbindung, um mehr über DSL-Filter zu 

erfahren. 

• Geräte und andere Kabellose Telefone, die an denselben 

Stromkreis wie die Basisstation angeschlossen sind können 

Störungen verursachen. 

• Versuchen Sie, die Geräte oder die Basisstation an einen 

anderen Stecker anzuschließen. 

• Andere elektronische Produkte können zu Störungen bei Ihrem 
kabellosen Telefon führen. Schließen Sie Ihr Telefon so weit weg von 
den folgenden elektronischen Geräten wie möglich an: kabellose 
Router, Radios, Funktürme, Handys, digitale Telefone, Intercoms, 
Zimmer-Monitore, Fernseher, VCRs, persönliche Computer, 
Küchengeräte und andere kabellose Telefone. 

• Wenn Ihr Telefon zusammen mit einem Modem oder 

Überspannungsschutz angeschlossen ist, schließen Sie das 

Telefon (oder das Modem/ den Überspannungsschutz) an einem 

anderen Ort an. Sollte das Problem weiter bestehen, stellen Sie Ihr 

Telefon oder Modem weit voneinander entfernt auf, oder benutzen 

Sie einen anderen Überspannungsschutz. 

• Der Standort Ihrer Basisstation kann die Leistung Ihres kabellosen 

Telefons beeinträchtigen. Stellen Sie die Basisstation für besseren 

Empfang zentral im Haus oder Büro und weg von Wänden oder 

anderen Hindernissen auf. Oft kann die Leistung gesteigert werden, 

wenn die Basisstation höhergestellt wird. 

• Unterbrechen Sie die Verbindung zwischen Basisstation und 

Telefonwandanschluss und schließen Sie ein verkabeltes Telefon an. 

Wenn die Anrufe immer noch nicht deutlich sind, liegt es 

wahrscheinlich an der Verkabelung oder dem Telefon-Service. 

• Kontaktieren Sie Ihren Telefonbetreiber (hier können Kosten 

entstehen). 

• Wenn Sie auch bei anderen Telefonen im Haus Probleme haben, 

liegt es wahrscheinlich an der Verkabelung oder dem Telefon-

Service. 

 
 



 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Dieses Telefon verfügt nicht über eine Erdungsfunktion! Daher können einige 

Funktionen bei PBX-Systemen eingeschränkt sein. 

Bitte kontaktieren Sie die technische Hotline Ihres Netzwerkbetreibers, um weitere 

Informationen zu erhalten. 
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Häufige 

Lösungen für 

elektronische 

Geräte. 

Sollte das Telefon nicht normal funktionieren, legen Sie das 

Mobilteil auf die Basisstation. Wenn es nicht reagiert, versuchen 

Sie folgendes (in der jeweiligen Reihenfolge): 

• Ziehen Sie den Stecker der Basisstation. 

• Nehmen Sie die Batterien aus dem Mobilteil. 

• Warten Sie einige Minuten, bevor Sie die Basisstation wieder 

anschließen. 

• Setzen Sie die Batterien wieder ein und legen Sie das 

Mobilteil auf die Basisstation. 

• Warten Sie, bis sich das Mobilteil mit der Basisstation 

synchronisiert hat. Das kann bis zu eine Minute dauern. 
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15. TECHNISCHE SPEZIFIKATIONEN  
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Klingelton-Level  

Basisstation 80 dB bei 1 Meter 

Mobilteil 80 dB bei 1 Meter 
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Hauptdaten 

Reichweite Drinnen: 50m 

Draußen: 300m 

Mobilteil Betriebszeit Standby-Zeit: ca. 100Stunden 

Sprechzeit: ca. 10 Stunden 

RF Parameter 

Frequenz 1.88GHz bis 1.9GHz 

Anzahl an Kanälen 10 

Struhlungsleitung <250mW 

Stromversorgung 

Basisstation Input 100-240V 50/60Hz; Output DC6V  
0.6A,3.6W Adapter 

Ladegerät Input 100-240V 50/60Hz; Iutput DC6V  0.45A, 
2.7W Adapter 

Mobilteil 3 Batterien AAA 1.2V/600mAh wieder aufladbar  
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16. ANLEITUNGEN  ZUR PFLEGE UND 

WARTUNG 
Pflegen Sie Ihr Telefon 

• lhr kabelloses Telefon enthält hochentwickelte elektronische Teile. Behandeln Sie es 

mit Sorgfalt. 

• Gerät nicht grob behandeln. 

• Legen Sie den Handapparat sanft ab. 

• Bewahren Sie die ursprünglichen Verpackungsmaterialien auf, um Ihr Telefon 

geschützt zu verpacken, falls Sie es irgendwann versenden müssen. 
 

Berührung mit Wasser vermeiden 

• Ihr Telefon könnte beschädigt werden, wenn es nass wird. Verwenden Sie den 

Handapparat nicht im Regen oder mit nassen Händen. Platzieren Sie die Telefonbasis 

nicht in die Nähe eines Waschbeckens, einer Badewanne oder Dusche. 
 

Gewitter 

• Gewitter können manchmal Spannungsspitzen verursachen, die elektronische 

Geräte beschädigen können. Üben Sie zu Ihrer Sicherheit Vorsicht bei der 

Verwendung elektrischer Geräte während eines Gewitters. 

Reinigung Ihres Telefons 

• lhr Telefongerät verfügt über ein robustes Kunststoffgehäuse, das seinen Glanz 

über viele Jahre hinweg bewahren sollte. Nur mit einem weichen, leicht mit Wasser 

oder einem milden Reinigungsmittel befeuchtetem Tuch reinigen. 

• Verwenden Sie kein überschüssiges Wasser oder Lösungsmittel jeglicher Art zur 
Reinigung. 
 

HINWEIS 
Denken Sie daran, dass Elektrogeräte schwere Verletzung verursachen können, 

wenn Sie nass sind oder in Wasser stehen. Sollte die Telefonbasis in Wasser 

fallen, HOLEN SIE SIE NICHT 

HERAUS, BEVOR SIE DAS STROMKABEL AUS DER STECKDOSE UND DAS 
TELEFONKABEL 

 AUS DER WAND ABGEZOGEN HABEN. Ziehen Sie das Gerät anschließend an 
den abgezogenen Kabeln aus dem Wasser. 

VORSICHT 

EXPLOSIONSGEFAHR, FALLS DAS AKKU DURCH 
EINEN FALSCHEN BATTERIETYP ERSETZT WIRD. 

GEBRAUCHTES AKKUPACK  DEN 
ANWEISUNGEN ENTSPRECHEND 

ENTSORGEN. 
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17 GARANTIE  
GeemarcTM bietet Ihnen eine Garantie für den Zeitraum von zwei Jahre ab 

Kaufdatum. Während dieser Zeit sind alle Reparaturen oder Ersatzleistungen (nach 

unserem Ermessen) für Sie gratis. Sollten Sie ein Problem feststellen, kontaktieren 

Sie bitte unsere Hotline oder besuchen Sie unsere Internet-Seite unter 

www.geemarc.com/de. Die Garantie deckt weder Unfälle noch Fahrlässigkeit oder 

Bruchschäden an irgendwelchen Teilen ab. An dem Produkt dürfen weder 

Änderungen vorgenommen werden, noch darf es auseinandergebaut werden von 

jemandem, der kein zugelassener Geemarc Vertreter ist. Die Geemarc-Garantie 

schränkt Ihre gesetzlichen Rechte in keiner Weise ein.  

WICHTIG: IHRE QUITTUNG IST TEIL IHRER GARANTIE. SIE MUSS 

AUFBEWAHRT UND IM FALL VON GEWÄHRLEISTUNGSANSPRÜCHEN 

VORGELEGT WERDEN. 

 

18 ERKLÄRUNGEN: 
ERKLÄRUNG: Geemarc Telecom SA erklärt hiermit, dass dieses Produkt die 
grundlegenden Anforderungen und andere einschlägigen Bestimmungen der 
R&TTE-Richtlinie 2014/53/EU.  

Die Konformitätserklärung kann unter www.geemarc.com eingesehen werden. 

 

VORSCHRIFTEN FÜR DIE WIEDERVERWERTUNG 

Das WEEE (Waste Electrical and Electronic Equipment) wurde festgesetzt, um 
Geräte am Ende ihres Produktlebenszyklus auf die beste Art und Weise zu recyceln. 

Wenn dieses Produkt unverwendbar geworden ist, werfen Sie es bitte nicht in Ihren 
normalen Hausmüll. 

Bitte nutzen Sie eine der folgenden Entsorgungsmöglichkeiten: 

- Entfernen Sie die Akkus und werfen Sie sie in den entsprechenden WEEE 
Müllcontainer. Werfen Sie auch das Gerät selbst in den dafür vorgesehenen WEEE 
Container. 

- Ersatzweise können Sie das Gerät an den Verkäufer zurückgeben. Wenn Sie ein 
neues Gerät kaufen, sollte er das alte zurücknehmen. 

Indem Sie diese Anweisungen befolgen, gewährleisten Sie die Gesundheit Ihrer 
Mitmenschen und den Schutz unserer Umwelt. 

 

Produktsupport und Hilfe erhalten Sie auf unserer Webseite unter 
www.geemarc.com/de 

Telefon 00 49(0) 30 209 95789 
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CONSIGNES DE SÉCURITÉ IMPORTANTES 
Vérifiez si une version plus récente de ce guide de démarrage rapide est disponible sur notre site Internet: 

www.geemarc.com 

ATTENTION: Utilisez uniquement la batterie fournie. Il peut y avoir un risque d'explosion si un mauvais type de pile 
est utilisé pour l'unité principale. La batterie ne peut pas être soumise à des températures extrêmes élevées ou 
basses et à une faible pression d'air à haute altitude pendant l'utilisation, le stockage ou le transport. La mise au 
rebut de la batterie dans le feu ou un four chaud, ou l'écrasement ou la coupe mécanique de la batterie peut 
entraîner une explosion. Laisser la batterie dans un environnement à température extrêmement élevée peut 
entraîner une explosion ou une fuite de liquide ou de gaz inflammable. Une batterie soumise à une pression d'air 
extrêmement basse peut provoquer une explosion ou une fuite de liquide ou de gaz inflammable. Jetez la 
batterie usagée conformément aux instructions. 

Température d’utilisation du produit (de 0 oC ~ 40oC). 
Utilisez uniquement les adaptateurs et la batterie répertoriés ci-dessous.  

 Informations sur l'adaptateur secteur: (Base)sortie: 6V DC 0.6A, 3.6W. Ten Pao. Modèle: 

S005BNV0600060(EU), S005BNB0600060(UK). 

(Chargeur) sortie: 6V DC 0.45A, 2.7W. Vtech Télécommunications Limitée. Modèle: VT05EEU06045 (EU), 
VT05EUK06045 (UK) 

 Batterie rechargeable: Modèle: KH-AAAJ600-D x 3pcs. 1.2V DC, 600mAh. Corun. 

Lorsque vous utilisez votre équipement téléphonique, les précautions élémentaires de sécurité ci-
dessous doivent être prises en compte afin de réduire le risque d’incendie, de choc électrique et de 
blessure, notamment les suivantes : 

1. Lisez et comprenez toutes les instructions. 

2. Suivez tous les avertissements et les instructions inscrites sur le produit. 

3. Débranchez l’appareil de la prise murale avant de le nettoyer. N’utilisez pas de nettoyants 

liquides ou en aérosol. Utilisez un chiffon humide pour le nettoyage. 

4. N’utilisez pas cet appareil près de l’eau (par exemple près d’une baignoire, un évier de 

cuisine, piscine). 

5. N’exposez pas le téléphone à la lumière du soleil ou au froid extrêmes de son emplacement. 

Ne placez pas le téléphone à proximité d’une source de chaleur comme les radiateurs, fours, 

etc. 

6. Ne surchargez pas les prises murales ou les rallonges, car cela peut entraîner un risque 
d’incendie ou un choc électrique. 

7. Débranchez l’appareil de la prise murale et adressez-vous au distributeur sous les conditions 
suivantes : 

• Lorsque le cordon d’alimentation ou la fiche est endommagé ou effiloché. 

• Si le produit ne fonctionne pas normalement en suivant les instructions d’utilisation. 

• Si le produit a chuté et le boîtier a été endommagé. 

• Si le produit présente un changement distinct dans la performance. 

8. Évitez d’utiliser le téléphone (autre qu’un type sans fil) pendant un orage. Il peut y avoir 

un risque d’électrocution par la foudre. 

9. N’utilisez pas le téléphone pour signaler une fuite de gaz dans le voisinage. 

10. Utilisez uniquement le pack de batterie NiMH (Nickel métal hydrure-) fourni ! Les 

périodes de fonctionnement pour les combinés ne s’appliquent qu’avec les capacités de 

batterie par défaut. 

11. L’utilisation d’autres types de piles ou de batteries/piles non rechargeables peuvent être 

dangereuse. Ils peuvent causer des interférences ou un endommagement de l’appareil. Le 

fabricant ne se tiendra pas responsable des dommages découlant de cette non-conformité. 

12. N'utilisez pas de baies de chargement de tiers. La batterie peut être endommagée. 

13. La batterie ne doit pas être exposé à une chaleur excessive comme le soleil ou un incendie et 
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être immergé dans l’eau. 

14. Pour les appareils connectables, la prise de courant (adaptateur) doit être installée près de 

l’équipement et doit être facilement accessible. 

 

AVERTISSEMENT pour la mise en recyclage 

1. Lorsque le symbole de la poubelle sur roues barrée est attaché à un produit,  

Cela signifie que le produit est couvert par la Directive 2002/96/ce européenne. 

2. Tous les produits/batterie électrique et électronique doit être jeté séparément des déchets 

municipaux par l’intermédiaire de sites de collecte désignés, nommés par le gouvernement ou 

les autorités locales. 

3. Le recyclage de votre ancien appareil/batterie aidera à prévenir les conséquences négatives 

potentielles pour l'environnement et la bonne santé. 

Pour plus d’informations sur le recyclage de votre ancien appareil/batterie, veuillez contacter votre 
mairie, service de recyclage des déchets ou le magasin où vous avez acheté le produit. 

2. MISE EN PLACE DU TÉLÉPHONE 
2.1 Contenu de l’emballage 

L’emballage contient les éléments suivants : 

• Station de base photo 

• Combiné sans fil 

• Adaptateur secteur 

• 3 batteries rechargeables NiMH 

• 1 cordon de ligne téléphonique 

• 1 manuel d’utilisation 
 

2.2 Emplacement 

Pour une couverture maximale et afin de réduire les interférences, voici quelques 

conseils, que vous devriez considérer lorsque vous placez l’unité de base, 

- Placez-le à un endroit pratique, haut et central avec aucun obstacle entre le 

combiné et l’unité de base dans votre intérieur. 

- Placez-le loin des appareils électroniques tels que les appareils sans fil, 

radios, téléviseurs, ordinateurs personnels, fours à micro-ondes ou autres 

téléphones sans fil. 

- Éviter d’être en face de fréquence radio émetteurs, tels que les antennes 

externes des stations de téléphonie mobile cellulaire. 

- Éviter de le brancher sur le même circuit que d’autres gros appareils ménagers 

électriques en raison du risque d’interférence. Essayez de déplacer l’appareil ou l’unité de 

base à une autre prise de courant. 

Si la réception pour un emplacement de l’unité de base n’est pas satisfaisante, déplacez-le 

vers un autre emplacement pour une meilleure réception. 

Selon les conditions environnantes ainsi que des facteurs spatio-temporels, la portée peut être 

réduite. La portée à l’intérieur est normalement inférieure à l’extérieur. 
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2.3 Connectez la Station de Base  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

REMARQUE : 
Utilisez uniquement l’adaptateur secteur fourni avec la station de base 
 
Classée TNT-3 selon la norme EN62368-1. 
Classé «tension dangereuse» selon la norme EN62368-1 
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Branchez l’extrémité 
de l'adaptateur 
secteur dans une 
prise électrique non 
contrôlée par un 
interrupteur mural 

Faire passer les 

cordons dans les 

rainures. 
 

Branchez la petite 

extrémité de 

l'adaptateur secteur 

a la prise 

d’alimentation à 

l’arrière de la base 

du téléphone. 

 

Branchez le 

cordon sur une 

prise téléphonique 

ou un filtre ADSL. 

 
Un filtre ADSL (non 

fourni) est nécessaire 

si vous avez service 

d’Internet ADSL. Le 

filtre ADSL doit être 

branché sur la prise 

téléphonique murale. 

 
Cordon de ligne. 

 

Branchez l’autre 

extrémité du cordon 

téléphonique dans la 
prise de TEL. LINE à 

l’arrière de la base du 

téléphone. 
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2.4 Installer et charger la batterie du combiné 
1.  Faites glisser le couvercle des batteries vers le bas. 

Installez les 3 batteries dans le compartiment, tel qu'indiqué, en respectant la polarité (+, -) 
 

2. Alignez le couvercle contre le compartiment à piles et puis faites-le glisser 
jusqu’à ce qu’il s’enclenche. 

 

1. Chargez le combiné en le plaçant face vers l’avant dans le chargeur. Vous entendez 

un bip lorsque le combiné est en charge dans le chargeur. 
 

REMARQUES 

• Utilisez uniquement les batteries rechargeables NiMH 

• Si vous n’utilisez pas l’appareil pendant une longue période, retirer les batteries pour 

éviter les éventuelles fuites de liquide. 
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3 CONNAÎTRE VOTRE TÉLÉPHONE 

3.1 Vue d’ensemble du combine 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 
1. ÉCOUTEUR 

2. AFFICHAGE LCD 

3. VOYANT DE CHARGE (          ) 

Allumé lorsque le combiné est en charge dans le chargeur. 

4. TOUCHE MENU/OK ) 

En mode veille : Appuyez pour accéder au menu principal. 

Dans le mode sous-menu : Appuyez pour confirmer la sélection. 

Pendant un appel : Permet d’accéder à l’interphone/répertoire/liste d’appels. 
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5. HAUT/APPEL ( ) 

En mode veille : Appuyez pour accéder à la liste des appels entrants.  

Menu : Appuyez pour faire défiler vers le haut les éléments du menu. 

Liste des contacts/Liste de recomposition/appel : Appuyez pour défiler vers le 
haut. 

Mode édition : déplacer le curseur d’un caractère vers la gauche. 

 Pendant un appel : Appuyez pour augmenter le volume d’écoute. 

6. CONVERSATION ( ) HAUT-PARLEUR (  ) 

Mode veille /pré-numérotation : Appuyez pour effectuer un appel en mode 
écouteur. 
Dans le répertoire téléphonique/la liste des recompositions / la liste des appels: 
appuyez sur la touche pour téléphoner à la personne sélectionnée dans la liste. 
Lorsque le téléphone sonne: appuyez sur la touche pour répondre à un appel. 
En ligne: appuyez sur la touche pour passer en mode Mains libres. Appuyez sur 
la touche pour repasser en mode normal. 

7. LISTE VERS LE BAS/LISTE DE RECOMPOSITION ( ) 

En mode veille : Appuyez pour accéder à la liste de recomposition. 

Dans le menu: Appuyez pour faire défiler vers le bas les éléments de menu. 

Liste des contacts/Liste de recomposition/appel : Appuyez pour faire défiler la 
liste vers le bas. 

En mode d’édition : Appuyez sur pour déplacer le curseur d’un caractère vers la 
droite. 

Pendant un appel : Appuyez dessus pour diminuer le volume d’écoute 

8. MICROPHONE 

9. MODE AMPLIFIE ) SOS KEY 

Au cours d'un appel : appuyez sur la touche pour activer / désactiver la fonction 
d'AMPLIFICATION DU SON 

En mode veille: maintenez la touche enfoncée pendant 3 secondes pour démarrer 
la séquence d'appel d'urgence définie sur votre combiné. 

En mode d'appel : maintenez la touche enfoncée pendant 2 secondes pour arrêter 
l'appel d'urgence. 

 

10. TONALITÉ 
Au cours d'un appel : appuyez sur cette touche pour modifier la tonalité (GRAVE, 
AIGU, NORMAL). 
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11. TOUCHE ANNULER/SECRET ) 
En mode Menu principal: appuyez sur la touche pour revenir à l'écran de veille. 
En mode de sous-menu : appuyez sur la touche pour retourner au menu 
précédent. 
En mode modification/pré numérotation : appuyez sur la touche pour 
supprimer un caractère/ un chiffre. 
En mode modification/pré numérotation : maintenez la touche enfoncée pour 
supprimer tous les caractères/chiffres. 
Au cours d'un appel : appuyez sur la touche pour désactiver/réactiver le micro. 
Lorsque le téléphone sonne : appuyez sur la touche pour désactiver la sonnerie 
du combiné. 
En mode Veille : appuyez sur la touche pour appeler un autre combiné, la base 
ou tout par interphone. 

12. RACCROCHER ) 

Pendant un appel : Appuyez pour terminer un appel et revenir à l’écran de 
veille. 

En mode menu/mode d’édition : Appuyez pour revenir au menu précédent. 

En mode menu/mode d’édition : Maintenez enfoncer pour revenir à l’écran de 
veille. 

13. PAVÉ ALPHANUMÉRIQUE, ÉTOILE (0), DIÈSE ( R) 

En mode de pré numérotation ou de modification: appuyez sur la touche pour 

insérer un chiffre ou un caractère / / . 

R au cours d’un appel : maintenez la touche enfoncée pour faire un flash. 

0 Touche 0 en mode veille/de pré numérotation/modification d'un numéro : 

Maintenez la touche enfoncée pour insérer une pause. 
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3.2 Vue d’ensemble de la Base 

 

 

1 / RECHERCHE DE COMBINE 
Lorsque le téléphone est en veille, appuyez sur la touche pour faire sonner le ou 
tous les combinés. 

2. EN LIGNE  
ACTIVÉ lorsque l’on utilise les combinés ou l'unité de base ou lorsque le système 
répond à un appel entrant.  
ACTIVÉ lorsqu'un combiné est en cours d'enregistrement. 

3. TOUCHES MEMOIRE PHOTO  

10 grandes touches mémoire photo ou pour numérotation 

4. FLASH/ PROGRAMMATION  

En ligne : Appuyez sur la touche pour faire un Flash. 
En mode veille : Appuyez sur cette touche pour programmer les touches de mémoire 
photos. 
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5- MICROPHONE 

6- INDICATEUR D’ACTIVATION DU MAIN LIBRE 

ACTIVÉ lorsque le haut-parleur est allumé. 

7- TOUCHE MAIN LIBRE  
Note : Attendre 2 secondes avant de composer le numéro de téléphone 

8- VOL-  
En mode Haut-parleur : appuyez sur la touche pour diminuer le volume du haut-parleur. 
En mode Veille : appuyez sur la touche pour diminuer le volume de la sonnerie de l'unité de base. 

9- VOL ( ) 

En mode Haut-parleur : appuyez sur la touche pour augmenter le volume du haut-parleur. 
En mode Veille : appuyez sur la touche pour augmenter le volume de la sonnerie de l'unité de 
base. 
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3.3 Symboles et icônes affichage LCD du combiné 

 L’affichage à l’écran vous renseigne sur l’état actuel du téléphone. 

 
 
 
 
 
 
 
 

 

 

 

Indique le niveau de réception. Au maximum quand le signal 
reçu par la base est bon. 

Lorsque le combiné est hors de portée de la base ou ne peut 

pas communiquer avec la base, le symbole disparait. 
 

 
Présent quand un appel est en cours ou un appel interne est en cours. 

Clignote lorsqu’il y a un appel entrant. 
 

 

 

Présent lorsque le haut-parleur est en fonctionnement. 

 

 
 

Présent quand la batterie est complètement chargée. 

S’anime lorsque la batterie est en charge. 
 

 
Bip et clignote en cas de batterie faible détecté pour indiquer qu’il doit 
être rechargé. 

 

 
 

Présent lorsque le répondeur téléphonique est activé. 

Clignote lorsqu’un nouveau message est reçu dans le répondeur. 
 

 
Présent lorsqu’une alarme est activée. 

Clignote lorsque l’alarme programmée est en fonctionnement. 
 

 

 

Présent quand un nouveau Message Vocal en Attente (MVA) reçu 
n’est pas encore lu. 

Disparaît lorsque tous les messages vocaux ont été lus. 
 

 Présent quand le mode Numéro bloqué ou sans numéro est activé 

 

 

Présent quand la sonnerie est désactivée. 

 

 
 

Présent lorsque la fonction BOOST est activé. 

 

 Présent quand il s’agit d’un nouveau appel (s) dans liste des appels. 

 

Présent quand il s’agit d’un nouveau appel (s) dans la   liste des 

appels. 
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3.4 Structure Menu du combiné 

En mode veille, en appuyant sur la TOUCHE GAUCHE va accéder au menu. Se référer à ce 

qui suit pour la structure du menu. 

Appuyez TOUCHE GAUCHE     

/ / / 

JOURNAL MEM PHOTO REPERTOIRE NUM BLOQUE TRANSFERT 

Examiner la 

Liste d’appels 

 

Sous une entrée 

sélectionnée de 

la liste du 

journal : 

 
DETAILS 

AJOUT REP 

AJOUT BLOQ  

EFFACER 

SUPP-TOUT 

 

M1 

M2 

M3 

M4 

TOUT 

MEM DIRECT 

VIP 

Sous un contact : 

 
AJOUTER 

VOIR 

EDITER 

EFFACER 

SUPP-TOUT 

AJOUT VIP 

AJOUT DIR 

STATUS 

LISTE NOIR 

 

REGLAGES 

REGL BLOQ. 

SANS NUM 

 

BASE 

COMBINE 

TOUT  

 

/ / /      / 

 

REGL BASE REGL COMB REGL SOS ALARME Numvocal
e 

REPONDEUR 

SONN BASE 

VOL SONN 

TPS FLASH 

1ere SONNE 

REGL SONN. 

REGL TONA. 

LANGAGE 

DATE-HEURE 

ASSOCIER 

PAR DEFAUT 

NUM SOS 

MSG SOS 

LANGAGE 

 

ALARME 
DE 1 A 10 

M/A 

MELODIE 

RENOMMER 

MEMO 
VOCAL 

Vous pouvez 
programmer 
votre alarme 

1 FOIS 

QUOTIDIEN 

LUN-VEN 

SAM-DIM 

MARCHE 

ARRET 

LIRE MSG 

SUP-TOUT 

MEMO 

REP M/A 

REGL REP 

  LANGAGE 

  AFF. ECRAN 

  MESSAGE  

  NB DE 

SONNERIE 

  TPS ENREG.     

  ACCES DIST 

   MODIF PIN  

   ALERTE MSG 
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3.5 Texte et tableau d’entrée à chiffres 
Les tableaux suivants vous indiquent où se trouve chaque caractère de lettre et de 

ponctuation. Ce sera utile lorsque vous entrez un nom dans l’annuaire téléphonique ou 

renommer votre combiné 

 

En mode d’édition, un curseur est affiché pour indiquer la position d’entrée texte actuelle. 

Il est placé à droite du dernier caractère entré. 
 

Conseils de rédaction  
1. Une fois qu’un caractère est sélectionné, le curseur se déplace vers la position 

suivante après une courte pause 

2. Vous pouvez déplacer le curseur dans le texte par      /     pour modifier l’entrée de texte. 

3. Appuyez sur la TOUCHE DROITE  du combiné pour supprimer le dernier 
caractère. 

4. Appuyez et maintenez la TOUCHE DROITE  du combiné pour supprimer la 

chaîne de texte entier. 

 

3.5.1 Caractères Français 

Tou
che 

Édition alphanumérique 

(Pour le nom du répertoire édition et 

renommer le combiné) 

Numéro d’édition 

(pour l’édition 

numéro de 

téléphone, date / 

heure édition) 

App

uyez 

1er 2èm
e 

3èm
e 

4èm
e 

5è
me 

6èm
e 

7èm
e 

8èm
e 

9èm
e 

10èm
e 

 

1 espace - 1        1 

2 A B C 2       2 

3 D E F 3       3 

4 G H I 4       4 

5 J K L 5       5 

6 M N O 6       6 

7 P Q R S 7      7 

8 T U V 8       8 

9 W X Y Z 9      9 

0 0          0, P (Pause) 

* * ? / \ ( )     * 

# # ‘ , - . &     # 
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4. UTILISEZ VOTRE TÉLÉPHONE 

4.1 Passer un appel externe 

 
4.1.1 Pré numérotation 

 

A partir du combiné: 

Entrez le numéro de téléphone et appuyez sur  pour composer le numéro. Appuyez sur 

la TOUCHE DROITE   pour effacer l’entrée. 

 
4.1.2 Appel direct 

 

A partir du combiné: 

Appuyez sur  pour prendre la ligne, puis entrez le numéro de téléphone. 

A partir de la base/ 

Appuyez sur  pour prendre la ligne, puis entrez le numéro de téléphone avec les 

photos. 
4.1.3 Appelez à partir du répertoire 

 

A partir du combiné:  

1. Appuyez sur  ▼pour accéder au répertoire et appuyez sur    /   pour sélectionner 

l’entrée de répertoire voulu. 

2. Appuyez sur  ou   pour composer l’entrée sélectionnée. Appuyez à 
nouveau pour activer le haut-parleur. 

 
4.1.4 Appelez à partir de la liste d’appels 

 

A partir ducombiné : 

1.   Appuyez sur  pour accéder à la liste d’appels. Où suivre la procédure suivante : 

1. Appuyez sur la TOUCHE GAUCHE   pour accéder au menu principal. 

2. Appuyez sur    /    pour sélectionner JOURNAL. 

3. Appuyez    /    pour sélectionner l’entrée de liste d’appel souhaitée. 

4. Appuyez  ou   pour composer l’entrée de liste d’appel sélectionné. Appuyez sur 

 pour activer le haut-parleur si vous avez appuyé dessus avant. 

 

4.1.5 Appel à partir d’une photo de la base 
 

En mode veille, appuyez et maintenir la mémoire photo jusque-là LED (6) s’allume 

sur la base.  
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4.1.6 Appelez à partir de la liste des numéros bis 
 

A partir du combiné : 

1. Appuyez sur  pour accéder à la liste de recomposition. 

2. Appuyez sur ▲ / ▼ pour sélectionner le numéro désiré de recomposition. 

1. Appuyez sur    pour composer numéro de recomposition sélectionné. Appuyez 

sur  pour activer le haut-parleur si vous avez appuyé sur  avant. 

 
4.1.7 Minuterie d’appel 

Votre combiné ou la base compte automatiquement la durée de chaque appel. La minuterie 

d’appel s’affiche quelques secondes après que l’appel terminé. Elle est affichée au format 

heures, minutes et secondes (HH :MM : SS). 

 
4.2 Répondre à un appel 

 

 A partir du combiné: 

Si le combiné n’est pas sur la station de base ou un chargeur : 

Quand le téléphone sonne, appuyez    pour répondre à un appel. Appuyez à 
nouveau pour activer le haut-parleur. 

Si le combiné est sur la station de base : Quand le téléphone sonne, décrochez le 

combiné pour répondre à un appel. 

 
4.3 La fonction Volume AMPLIFIE 

La fonction AMPLIFIE vous permet d’amplifier le volume de l’écouteur pour 

compenser la sensibilité limitée de l’oreille. 
 

A partir ducombiné : 
Pour activer la fonction MODE AMPLIFIE : 

• Appuyez sur  à tout moment pendant un appel. “AMPLI M.” s’affiche à l’écran. 

• Lorsque la fonction AMPLIFIE est activée, appuyez sur ▼/ ▲ pour augmenter ou 
diminuer le volume de l’écouteur. 

• Le voyant rouge s’allume en haut du combiné 
 

Pour désactiver la fonction mode amplifié et revenir en mode normal : 

• Appuyez sur  à nouveau et l’indicateur supérieur du combiné s’éteint. 

REMARQUE : 
La fonction mode amplifié se fermera automatiquement lorsque l’appel est terminé. 

 

 

 

  

U
T

IL
IS

E
Z

 V
O

T
R

E
 T

É
L

É
P

H
O

N
E

 
 



18 

 

4.4 Terminer un appel 
 

A partir du combiné: 

Pendant un appel, appuyez sur  pour terminer l’appel OU 
Replacez le combiné sur la base pour terminer l’appel. 
 
A partir de la base : 

Appuyez sur   pour terminer l’appel en mode main libre. 

 
4.5 Ajuster le Volume de l’écouteur ou du haut-parleur 

Il existe 5 niveaux (VOLUME 1 à VOLUME 5) à choisir pour chaque volume écouteur et 

haut-parleur. 
 

A partir ducombiné : Pendant un appel : 

Appuyez sur   /    pour sélectionner entre VOLUME 1-5. Le réglage actuel est affiché. 

Lorsque vous terminez l’appel, le paramètre restera au dernier niveau sélectionné. 

 

A partir de la base : Pendant un appel en mode main libre : 

Appuyez sur   /    pour augmenter ou diminuer le volume du main libre. 

 
4.6 Mettre un appel en mode secret 

Avec le mode secret, vous pouvez parler à quelqu'un à proximité sans laisser l’appelant 

vous entendre lors d’un appel. 
 

A partir ducombiné : 

Pendant un appel : 

Appuyez sur la TOUCHE DROITE  pour couper le micro et « MUET » sera afficher 
sur l’écran du combiné. Votre interlocuteur ne vous entend pas. Appuyez sur la 

TOUCHE DROITE  pour rallumer le micro. 
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4.7 Recomposition de l’un des 10 derniers numéros composés 

Vous pouvez rappeler jusqu'à 10 des derniers numéros appelés sur le combiné sans fil ou 

sur la base du téléphone. Si vous avez enregistré un nom dans l’annuaire pour correspondre 

avec le numéro, le nom sera affiché à la place. Le numéro plus récemment composé 

s’affiche en haut de la liste de recomposition. 

 
4.7.1 Recomposer un numéro depuis la liste les numéros bis 

 

A partir du combiné: 

1. En mode veille, appuyez  pour accéder à la liste de recomposition. 

2. Appuyez sur     /    pour parcourir la liste de recomposition. 

3. Appuyez sur    pour recomposer le numéro. 

REMARQUE : 

S’il n’y a pas de numéro dans la liste des numéros bis, l’afficheur indique « Vide ». 

 
4.7.2 Enregistrer un numéro de rappel dans le répertoire 

 

A partir du combiné: 

1. Suivez les étapes 1 et 2 de la section 4.7.1. 

2. Appuyez sur la TOUCHE GAUCHE   et choisir AJOUTER REP. 

3. Appuyez sur la TOUCHE GAUCHE   et controler le numéro 

4. Appuyez sur la TOUCHE GAUCHE   et entrée le nom. 

5. Appuyez sur la TOUCHE GAUCHE   pour sauver. 

 
4.7.3 Supprimer un numéro de rappel 

 

A partir du combiné: 

1. Suivez les étapes 1 et 2 de la section 4.7.1. 

2. Appuyez sur la TOUCHE GAUCHE   et     /    pour choisir EFFACER. 

3. Appuyez sur la TOUCHE GAUCHE   pour confirmer. 
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4.7.4 Supprimer toute la liste de rappel 
 

A partir du combiné: 

1. Suivez les étapes 1 et 2 de la section 4.7.1. 

2. Appuyez sur la TOUCHE GAUCHE   et     /    pour sélectionner SUPP TOUT. 

3. Appuyez sur la TOUCHE GAUCHE   pour confirmer. 

4. Appuyez sur la TOUCHE GAUCHE   pour reconfirmer. 

 
4.8 Recherche de combiné 

Cette fonctionnalité vous aide à trouver votre combiné. 

Vous pouvez localiser le combiné de la station de base comme ci-dessous. 

• En mode veille, appuyez sur /HANDSET LOCATOR. 

Tous les combinés enregistrés sur la base vont produire une tonalité, et « RECHERCHE » 

s’affichera à l'écran Vous pouvez arrêter la recherche en appuyant  /   /  / 

Appuyez sur la TOUCHE DROITE  de n’importe quel combiné ou /HANDSET 

LOCATOR sur la base pour arrêter la recherche. 
 

REMARQUE : 

S’il y a un appel entrant pendant la recherche, le téléphone sonnera avec la mélodie 

d’appel entrant. 

 
4.9 Effectuer un appel interne 

Cette fonctionnalité permet de passer des appels internes, de transférer des appels 

externes et de faire des appels de conférence. Si le combiné appelé n’a pas répondu 

dans les 60 secondes, il cesse de sonner. 

 
4.9.1 Intercom 

 

A partir du combiné: 

1. En mode veille, appuyez sur la TOUCHE DROITE  et les numéros des 

combinés enregistrés seront affichés sauf celui du combiné appelant. 

2. Entrez le numéro du combiné à appeler. 

3. Le combiné appelé sonne. Appuyez sur    sur le combiné appelé pour faire un 
appel interne. 

A partir de la base : 
If vous recevez un appel téléphonique en mode main libre, l’appel sera automatiquement 

transféré sur le combiné si vous décrochez le combiné de la base. 
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4.9.2 Appeler tous les combinés 
 

A partir du combiné : 

1. En mode veille, appuyez sur la TOUCHE DROITE  et les numéros des 

combinés enregistrés s’afficheront sauf le combiné appelant. 

2. Sélectionner TOUT pour faire sonner tous les combinés enregistrés. 

 
4.9.3 Transférer un appel externe 

 

A partir du combiné: 

Pendant un appel externe: 

1. Appuyez sur la TOUCHE GAUCHE  et    /    pour sélectionner TRANSFERT. 

2. Appuyez sur la TOUCHE GAUCHE  et sélectionner le combiné que vous 

désirez communiquer par interphone. 

3. L’appel externe est automatiquement mis en attente et le combiné appelé sonne. 

4. Appuyez sur    du combiné appelé pour créer un appel interne. 

5. Appuyez sur  du combiné appelant ou replacez le combiné appelant sur la base pour 

mettre fin à l’appel en cours avec la partie externe. 

6. L’appel externe est transféré vers le combiné appelé. 

 
4.9.4 Faire une conférence à 3 

La fonctionnalité de téléconférence permet un appel externe partager avec le combiné 

base à fil et sans fil ou les deux combinés sans fil. Les trois parties peuvent partager la 

conversation et aucun abonnement réseau n’est nécessaire. 
 

A partir ducombiné : 

Pendant l'appel externe : 

1. Suivez les étapes 1 à 4 de la section 4.9.3. 

2. Appuyez et maintenez  sur le combiné appelant pour établir la conférence 
téléphonique. 

 

REMARQUE : 

Toute partie (combiné à cordon base ou sans fil) raccrochant au cours d’une 

conférence téléphonique laissera l’autre partie présent en communication. 
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5 REPERTOIRE TÉLÉPHONIQUE 
Votre téléphone peut mémoriser jusqu'à 50 contacts privés dans le combiné et dans la base 

avec noms et numéros. Chaque entrée d’annuaire peut avoir un maximum de 20 chiffres pour 

le numéro de téléphone et de 12 caractères pour le nom. Tous sont stockés dans l’ordre 

alphabétique. 

 
5.1 Ajouter un nouveau contact téléphonique 

 

A partir ducombiné : 

En veille : 

1. Appuyez TOUCHE GAUCHE  ,    /    pour sélectionner REPERTOIRE et 

appuyez TOUCHE GAUCHE  pour sélectionner TOUT. 

2. Appuyez TOUCHE GAUCHE   pour sélectionner AJOUTER. 

3. Appuyez TOUCHE GAUCHE   et entrez le numéro. 

4. Appuyez TOUCHE GAUCHE   et entrez le nom. 

5. Appuyez TOUCHE GAUCHE   pour stocker la nouvelle entrée. 

 
5.2 Recherche d’un contact téléphonique 

 

A partir du combiné : 

En veille : 

1. Accéder à la liste du répertoire téléphonique en appuyant sur la touche  ▼. 

2. Entrez le premier caractère du nom désiré dans le répertoire téléphonique en 
appuyant plusieurs fois. 

 
5.3 Afficher un contact téléphonique 

 

A partir du combiné: 

En veille: 

1. Appuyez TOUCHE GAUCHE  ,     /    pour sélectionner REPERTOIRE et 

appuyez TOUCHE GAUCHE  pour sélectionner TOUT. 

2. Appuyez     /    pour sélectionner l’entrée de répertoire voulu. 

3. Appuyez TOUCHE GAUCHE  et    /    pour sélectionner VOIR. 

4. Appuyez TOUCHE GAUCHE  pour voir le nom et le numéro du contact. 
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5.4 Modifier un contact téléphonique 
 

A partir du combiné: 

En veille: 

1. Répeter l’étape 1 du chapitre 5.1 ou appuyez directement sur la touche . 

2. Appuyez     /    pour sélectionner l’entrée de répertoire voulu. 

3. Appuyez TOUCHE GAUCHE  et    /    pour sélectionner EDITER. 

4. Appuyez TOUCHE GAUCHE   et le Numéro du contact s’affiche 

5. Modifiez le Numéro avec la TOUCHE DROITE  si besoin et appuyez sur la 

TOUCHE GAUCHE . 

6. Modifier le Nom avec la TOUCHE DROITE , puis appuyez sur la TOUCHE 

GAUCHE . 

7. Appuyez TOUCHE GAUCHE   pour confirmer les modifications. 

 
5.5 Supprimer un contact téléphonique 

 

A partir du combiné: 

En veille: 

1. Répeter l’étape 1 du chapitre 5.1ou appuyez directement sur la touche . 

2. Appuyez     /    pour sélectionner l’entrée de répertoire voulu. 

3. Appuyez TOUCHE GAUCHE  et    /    pour sélectionner EFFACER. 

4. Appuyez TOUCHE GAUCHE   pour confirmer. 

 
5.6 Supprimez l’Ensemble du Répertoire  

 

A partir du combiné: 

En veille: 

1. Répeter l’étape 1 du chapitre 5.1 ou appuyez directement sur la touche . 

2. Appuyez TOUCHE GAUCHE  et    /    pour sélectionner SUPP TOUT. 

3. Appuyez TOUCHE GAUCHE   pour confirmer. 

4. Appuyez TOUCHE GAUCHE   pour reconfirmer. 

 

 

 

 

 

  



24 

 

 

 

5.7 Place disponible du répertoire 

Vous pouvez vérifier le nombre d’entrées utilisé par votre téléphone et la place disponible pour 
stocker de nouveaux contacts dans votre répertoire téléphonique. 

A partir du combiné: 

1. Répeter l’étape 1 du chapitre 5.1 ou directement sur la touche . 

2. Appuyez TOUCHE GAUCHE  et     /    pour choisir STATUS 
3. Appuyez TOUCHE GAUCHE , l’affichage indique « XX/50 » (XX est le nombre 

d’entrées dans l’annuaire téléphonique)  
4. Appuyez TOUCHE DROITE  ou  pour sortir. 

 

5.8 Définir les numéros de numérotation rapide 
Après avoir réglé les numéros rapides, vous pouvez composer le numéro prédéterminé 
en restant appuyé sur la touche du chiffre respectif en mode "veille". 

 

5.8.1 Ajouter ou modifier le numéro de numérotation rapide 

A partir du combiné: 

1. Appuyez TOUCHE GAUCHE  et     /    pour sélectionner REPERTOIRE  

2. Appuyez TOUCHE GAUCHE  et utilisez    /    pour choisir MEM DIRECT. 

3. Appuyez TOUCHE GAUCHE  et utilisez    /    pour sélectionner l’emplacement 
entre la touche 1 à 9. 

S’il n’y a aucun numéro stocké dans la touche sélectionnée : 

4. Appuyez TOUCHE GAUCHE  et sélectionner AJOUTER 

5. Appuyez TOUCHE GAUCHE  et entrer le numéro de téléphone. 

6. Appuyez TOUCHE GAUCHE  et entrer le nom 

7. Appuyez TOUCHE GAUCHE  pour sauvegarder 

Ou s’il existe déjà un certain nombre stocké dans la touche sélectionnée : 

4. Appuyez TOUCHE GAUCHE   et sélectionner EDITER avec     /. 

5. Appuyez TOUCHE GAUCHE   et modifier le numéro téléphonique avec la 

TOUCHE DROITE . 

6. Appuyez TOUCHE GAUCHE   et modifier le Nom à l’aide de la TOUCHE 

DROITE . 

7. Appuyez TOUCHE GAUCHE pour sauvegarder 
 

5.8.2 Supprimer un numéro de numérotation rapide 

A partir du combiné: 

1. Répétez les étapes 1 à 3 dans la section 5.8.1. 

2. Appuyez    /    pour sélectionner un contact téléphonique. 

3. Appuyez TOUCHE GAUCHE  et    /   pour choisir EFFACER ou SUPP TOUT et 

Appuyez TOUCHE GAUCHE   pour confirmer 

4. Appuyez TOUCHE GAUCHE   pour valider.  
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² 

5.9 Définir les numéros VIP 
Après avoir entré les numéros VIP, vous pouvez rechercher votre numéro important 
directement dans le répertoire VIP pour avoir une meilleur visibilitée". 

 

5.9.1 Ajouter ou modifier le numéro de numérotation rapide 

A partir du combiné: 

1. Appuyez TOUCHE GAUCHE  et Appuyez TOUCHE GAUCHE  et    /    pour 
sélectionner JOURNAL. 

2. Appuyez TOUCHE GAUCHE  et utilisez   /    pour sélectionner REPERTOIRE  

3. Appuyez TOUCHE GAUCHE  et    /    pour sélectionner JOURNAL. 

4. Appuyez TOUCHE GAUCHE  et     /    pour choisir TOUT. 

5. Appuyez TOUCHE GAUCHE  et utilisez    /    pour sélectionner un contact de 
l’annuaire. 

6. Appuyez TOUCHE GAUCHE  et utilisez    /    pour sélectionner AJOUT VIP 

7. Appuyez TOUCHE GAUCHE  pour valider. 

5.9.2. Voir un numéro VIP 

1. Appuyez TOUCHE GAUCHE  et     /    pour sélectionner REPERTOIRE  

2. Appuyez TOUCHE GAUCHE  et utilisez    /    pour choisir VIP. 

3. Appuyez TOUCHE GAUCHE  et     /    pour choisir le numéro VIP 

4. Appuyez TOUCHE GAUCHE  pour voir le numéro de téléphone ainsi que le NOM. 

5. Appuyez TOUCHE DROITE  ou  pour sortir. 
 

5.9.3. Supprimer un numéro ou tous les VIP 

A partir du combiné: 

1. Répétez les étapes 1 à 3 dans la section 5.9.2. 

2. Appuyez TOUCHE GAUCHE  et    /    pour choisir EFFACER ou SUPP TOUT. 

3. Appuyez TOUCHE GAUCHE   pour confirmer 

4. Appuyez TOUCHE GAUCHE   pour valider 
 
5.9.4 Etat du mode VIP 

A partir du combiné: 

1. Répétez les étapes 1 à 3 dans la section 5.9.2. 

2. Appuyez TOUCHE GAUCHE  et    /   pour choisir STATUS 
3. Appuyez TOUCHE GAUCHE , l’affichage indique « XX/50 » (XX est le nombre 

d’entrées dans l’annuaire téléphonique VIP) 

4. Appuyez TOUCHE DROITE  ou  pour sortir. 
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6. AFFICHAGE DE L’APPELANT (DÉPEND DU 
RÉSEAU) 

Cette fonctionnalité est disponible si vous avez souscrit au service « Identification de 

l’appelant » avec votre fournisseur. Votre téléphone peut mémoriser jusqu'à 20 appels 

reçus sur le combiné avec les informations de date/heure dans la liste d’appels du 

téléphone. Le numéro s’affichera sur l’écran LCD lorsque le téléphone sonne. Si le 

numéro correspond avec l’une des entrées de l’annuaire privé, enregistré dans le 

Répertoire privé le nom de l’appelant sera affichera avec le numéro. Le téléphone 

sonnera avec la mélodie associée à cette entrée d’annuaire. 

Si le numéro de l’appelant est désactivé pour envoyer des informations sur l’appelant, « 

INDISPONIBLE » s’affichera. 

Si l’appel est un appel international ou avec un nombre inconnu, « hors zone » 

s’affichera. 

En mode veille, si les trois derniers appels sont reçus, « 3 NV APPEL » seront affichés. 

 
6.1 Afficher la liste des appels manqués 

Les appels manqués sont enregistrés dans le journal avec le tout dernier appel en haut 
de la liste. Lorsque la liste d’appels est pleine, l’appel le plus ancien sera remplacé 

automatiquement. L’appel manqué est marqué avec l’icone  

A partir ducombiné : 

1. Appuyez TOUCHE GAUCHE  et    /    pour sélectionner JOURNAL. 

2. Appuyez TOUCHE GAUCHE  et    /    pour faire défilé la liste des appels 

manqués 
 

6.2 Détail d’un appel manqué 
1. Suivez la Section 6.1 pour accéder à la liste des appels manqués. 

2. Appuyez TOUCHE GAUCHE  et    /    pour sélectionner DETAILS 

3. Appuyez TOUCHE GAUCHE  pour voir la date et l’heure de l’appel 

4. Appuyez TOUCHE DROITE  ou  pour sortir. 

 
6.3 Enregistrer un numéro d’appel manqué dans le répertoire 

 

A partir du combiné: 

1. Suivez la Section 6.1 pour accéder à la liste des appels manqués. 

2. Appuyez TOUCHE GAUCHE  et   /    pour sélectionner AJOUT REP. 

3. Appuyez TOUCHE GAUCHE   et le numéro de l’appel manqué s’affiche. 

4. Appuyez TOUCHE GAUCHE   et entrez le NOM 

5. Appuyez TOUCHE GAUCHE   pour sauvegarder. 
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6.4 Mettre un appel manqué en liste noir 
Si vous souhaitez bloqué un numéro de téléphone, suivre la procédure suivante pour 
le placer en liste noire 
A partir du combiné: 

1. Suivez la Section 6.1 pour accéder à la liste des appels manqués. 

2. Appuyez TOUCHE GAUCHE  et   /    pour sélectionner AJOUT BLOQ. 

3. Appuyez TOUCHE GAUCHE   et le numéro de l’appel manqué s’affiche. 

4. Appuyez TOUCHE GAUCHE   et entrez le NOM 

5. Appuyez TOUCHE GAUCHE   pour sauvegarder. 

 

6.5 Supprimer un appel manqué dans le journal 
 

A partir du combiné: 

1. Suivez la Section 6.1 pour accéder à la liste des appels manqués. 

2.  Appuyez TOUCHE GAUCHE  et    /    pour sélectionner EFFACER. 

3. Appuyez TOUCHE GAUCHE   pour confirmer. 

4. Appuyez TOUCHE GAUCHE   pour valider. 

 
6.6 Supprimer toute la liste des appels manqués 

 

A partir du combiné: 

1. Suivez la Section 6.1 pour accéder à la liste des appels manqués. 

2. Appuyez TOUCHE GAUCHE  et    /    pour sélectionner SUPP TOUT. 

3. Appuyez TOUCHE GAUCHE   pour confirmer. 

4. Appuyez TOUCHE GAUCHE   pour valider. 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
  

A
F

F
IC

H
A

G
E

 D
E

 L
’A

P
P

E
L

A
N

T
 (D

É
P

E
N

D
 D

U
 R

É
S

E
A

U
) 



28 

 

7 TOUCHES MEMOIRES PHOTOS 
7.1 Enregistrement d’une mémoire photo 
A partir de la base 

Vous avez la possibilité de programmer 10 touches mémoires photos. 

En mode veille : Appuyez sur ,entrez votre numéro de téléphone en utilisant les touches 

photos de la base (par exemple M0 pour le chiffre 0), appuyez sur  et appuyez sur la photo 
que vous avez choisie. 
 

A partir du combiné : 

1.  Appuyez TOUCHE GAUCHE  et    /    pour sélectionner MEM PHOTO. 

2. Appuyez TOUCHE GAUCHE   et choisir la touche photo avec     /    . 

3. Appuyez TOUCHE GAUCHE   et choisir AJOUTER ou EDITER si numéro. 

4. Appuyez TOUCHE GAUCHE   et entrez le numéro. 

5. Appuyez TOUCHE GAUCHE   et entrez le nom. 

6. Appuyez TOUCHE GAUCHE   pour sauver. 

Vous avez la possibilité aussi de voir ou effacer un contact d’une mémoire photo en choississant 
au point 3 VOIR ou EFFACER. 

 

7.2 Enregistrement d’un nom vocal  
Vous avez la possiblité de mettre un nom vocal à votre mémoire photo. 

1. Appuyez TOUCHE GAUCHE  et    /    pour sélectionner MEM PHOTO. 

2. Appuyez TOUCHE GAUCHE   et choisir la touche photo avec     /      . 

3. Appuyez TOUCHE GAUCHE   et choisir NOM VOCAL. 

4. Appuyez TOUCHE GAUCHE   et choisir ENREG avec     /    . 

5. Appuyez TOUCHE GAUCHE   et entrez le nom puis TOUCHE GAUCHE . 

6. Appuyez TOUCHE DROITE  ou  pour sortir. 
 

Lorsque vous recevrez un appel téléphonique ou le contact posséde un nom vocal, celui-ci 
pourra être entendu sur la base ainsi que dans le combiné. 
Vous avez aussi la possibilité de supprimer ou d’écouter le nom vocal en choississant au point 
3 ECOUTER ou EFFACER. 

 

REMARQUE : Pour utiliser une touche mémoire photo, en mode veille, appuyez et maintenir la 
mémoire photo jusque-là LED (6) s’allume sur la base. 

Si vous souhaitez passez l’appel de la base au combiné, retirez le combiné de la base 

Pour transférer l’appel automatiquement. 

Si le combiné n’est pas placé sur la base, appuyez sur la touche  pour prendre la ligne et 

appuyez ensuite sur le bouton  de la base pour la raccrocher. 
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8 FONCTION NUMERO BLOQUE 
Cette fonction vous permet de bloqué les appels des numéros que vous avez entré. 
Vous avez la possibilité d’y mettre jusque 100 contacts et de choisir si vous rejetez tous 
les appels, tous les appels sauf la liste des contacts VIP, tous les numéros privés ou 
inconnu. 

8.1 Enregistrer ou modifier un numéro bloqué 
1. Appuyez sur , et sur ▼/▲ pour sélectionner la fonction NUM BLOQUE. 

2. Appuyez sur , et sur ▼/▲ pour sélectionner LISTE NOIR. 

3. Appuyez sur  et sur ▼/▲ pour sélectionner la fonction  AJOUTER ou EDITER  

4. Appuyez sur  puis entrez le numéro. 

5. Appuyez sur  puis entrez le nom. 

6. Appuyez sur  pour sauver 

8.2 Voir les informations d’un numéro bloqué 

Avec cette fonction, vous avez la possibilité de regarder le numéro de telephone du 
contact bloqué. 

1. Répétez les étapes 1 à 2 dans la section 8.1 

2. Appuyez sur  et sur ▼/▲ pour sélectionner la fonction VOIR  

3. Appuyez sur  pour voir le numéro et le nom. 

4. Appuyez sur  pour sortir 

8.3 Supprimer un ou tous les numéros bloqués 

1. Répétez les étapes 1 à 2 dans la section 8.1 

2. Appuyez sur  et sur ▼/▲ pour sélectionner la fonction  EFFACER ou SUPP 

TOUT 

3. Appuyez sur  et CONFIRMER ? s’affiche à l’écran 

4. Appuyez sur  pour confirmer 

8.4 Activation de la fonction numéro bloqué 

Vous avez la possibilité de choisir le blocage de tous les appels entrants, d’autorisé 
seulement les contacts VIP ou de mettre en arrêt la fonction. 

1. Appuyez sur , et sur ▼/▲ pour sélectionner la fonction NUM BLOQUE. 

2. Appuyez sur , et sur ▼/▲ pour sélectionner REGLAGES. 

3. Appuyez sur  et sur ▼/▲ pour sélectionner REGL BLOQ 

4. Appuyez sur  et choisir le mode de blocage TOUT BLOQ, OK VIP ou ARRET 

5. Appuyez sur  pour confirmer votre choix et le symbole apparait 
.  
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8.5 Activation de la fonction pour les numéros Privé ou indisponible 

Vous avez la possibilité de bloquer les appels entrants qui s’affichent en PRIVE ou en 
INDISPONIBLE. 

1. Répétez les étapes 1 à 2 dans la section 8.4 

2. Appuyez sur  et sur ▼/▲ pour sélectionner SANS NUM 

3. Appuyez sur  et choisir le mode de blocage PRIVE ou INDISPONIBLE 

4. Appuyez sur  et sur ▼/▲ pour sélectionner BLOQUER 

5. Appuyez sur  pour confirmer et le symbole apparait 
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9. REGLAGES DU TÉLÉPHONE 
Votre téléphone est livré avec une sélection de paramètres que vous pouvez modifier pour 
personnaliser votre téléphone comme vous le voulez. 

9.1 Réglages du combiné 

 
9.1.1 Définir la mélodie de sonnerie pour les appels internes 

Vous pouvez définir une mélodie spéciale pour personnaliser votre sonnerie interne. Un total de 

10 mélodies est disponible pour votre choix. 

1. Appuyez TOUCHE GAUCHE  et    /    pour sélectionner REGL COMB 

2. Appuyez TOUCHE GAUCHE  et    /    pour choisir REGL SONN. 

3. Appuyez TOUCHE GAUCHE  et    /    pour sélectionner la SONN INT. 

4. Appuyez TOUCHE GAUCHE  et    /    pour sélectionner la sonnerie désirée 

pour les appels internes. 

 

REMARQUE : 
La mélodie respective se jouera pendant que vous parcourez la liste de la mélodie. 
5. Appuyez TOUCHE GAUCHE pour confirmer. 

 
9.1.2 Régler la sonnerie pour les appels externes 

Vous pouvez définir une mélodie spéciale pour personnaliser votre sonnerie externe. Un 

total de 10 mélodies est disponible pour votre choix. 

1. Appuyez TOUCHE GAUCHE  et    /    pour sélectionner REGL COMB.  

2. Appuyez TOUCHE GAUCHE  et    /    pour choisir REGL SONN. 

3. Appuyez TOUCHE GAUCHE  et    /    pour sélectionner SONN EXT. 

4. Appuyez TOUCHE GAUCHE  et    /    pour sélectionner la sonnerie désirée 

pour les appels externes. 

REMARQUE : 

La mélodie respective se jouera pendant que vous parcourez la liste de la mélodie. 

5. Appuyez TOUCHE GAUCHE  pour confirmer. 
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9.1.3 Régler le Volume de la sonnerie 

Vous pouvez définir le volume de la sonnerie. Un total de 6 niveaux de volume de 

sonnerie y compris VOLUME OFF est disponible. 

1. Appuyez TOUCHE GAUCHE  et    /    pour sélectionner REGL COMB. 

2. Appuyez TOUCHE GAUCHE  et    /    pour choisir REGL SONN. 

3. Appuyez TOUCHE GAUCHE  et    /    pour sélectionner VOL SONN 

4. Appuyez TOUCHE GAUCHE  et    /    pour sélectionner le volume de la sonnerie 
désirée. 

REMARQUE: 

• Le volume de sonnerie sélectionné se jouera au cours de votre choix. 

• Si ARRET est sélectionné,  s’affichera sur l’écran du combiné. 

5. Appuyez TOUCHE GAUCHE  pour confirmer. 
 

9.1.4 Définir la Tonalités d’alerte 

Un bip est émis lorsque vous appuyez sur une touche. Vous pouvez activer ou désactiver 

la tonalité des touches. Vous pouvez également activer l’alerte quand la batterie est faible 

et hors de portée. Signal de batterie faible retentit pendant que vous parlez au téléphone 

pour vous avertir que vous devez recharger votre batterie 

1. Appuyez TOUCHE GAUCHE  et    /    pour sélectionner REGL COMB. 

2. Appuyez TOUCHE GAUCHE  et    /    pour choisir REGL TONA. 

3. Appuyez TOUCHE GAUCHE  et    /    pour sélectionner BIP TOUCHE/ BATT 

FAIBLE / HORS PORTEE. 

4. Appuyez TOUCHE GAUCHE  et    /    pour sélectionner MARCHE ou ARRET. 

5. Appuyez TOUCHE GAUCHE  pour confirmer. 
 

9.1.5 Définir la langue du combiné 

Vous pouvez choisir la langue à afficher sur l’écran du combiné sur un total de 7 langues 

(Anglais, Français, Allemand, Néerlandais, Italien, Espagnol et Portuguais). 

1. Appuyez TOUCHE GAUCHE  et    /    pour sélectionner REGL COMB. 

2. Appuyez TOUCHE GAUCHE  et    /    pour choisir LANGAGE. 

3. Appuyez TOUCHE GAUCHE  et    /    pour sélectionner la langue souhaitée. 

4. Appuyez TOUCHE GAUCHE  pour confirmer. 
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9.1.6 Paramètres de l’horloge 

Vous aurez besoin de définir la date et l’heure afin que vous sachiez quand vous avez reçu 
des messages sur le répondeur ou des appels. 

A partir ducombiné : 

9.1.6.1 Définir le format de Date 

1. Appuyez TOUCHE GAUCHE  et    /    pour sélectionner REGL COMB 

2. Appuyez TOUCHE GAUCHE  et    /    pour sélectionner DATE-HEURE. 

3. Appuyez TOUCHE GAUCHE  pour afficher FORME DATE. 
4. Appuyez TOUCHE GAUCHE  et    /   pour choisir votre format de date 

souhaité (JJ--MM--AA ou MM--JJ--AA). 

5. Appuyez TOUCHE GAUCHE   pour confirmer. 

9.1.6.2 Définir le format de l’heure 

1. Appuyez TOUCHE GAUCHE  et    /    pour sélectionner REGL COMB 

2. Appuyez TOUCHE GAUCHE  et    /    pour sélectionner DATE-HEURE. 

3. Appuyez TOUCHE GAUCHE  et    /    pour sélectionner FORME HEUR. 

4. Appuyez TOUCHE GAUCHE  et    /     pour choisir votre format de l’heure 
désirée (12h ou 24h). 

5. Appuyez TOUCHE GAUCHE   pour confirmer. 

9.1.6.3 Régler l’heure et la date 

1. Appuyez TOUCHE GAUCHE  et    /    pour sélectionner REGL COMB 

2. Appuyez TOUCHE GAUCHE  et     /    pour sélectionner DATE-HEURE. 

3. Appuyez TOUCHE GAUCHE  et    /    pour sélectionner REGL DATE. 

4. Appuyez TOUCHE GAUCHE  et entrez la date à l’aide des chiffres. La date entrée 
sera dans le format que vous avez défini dans la section 8.1.6.1. 

5. Appuyez TOUCHE GAUCHE   et entrez l’heure à l’aide des chiffres. L’heure entrée 
sera dans le format que vous avez défini dans la section 8.1.6.2 

REMARQUE : 

Si l’heure est déjà mise, l’heure actuelle s’affiche, dans le cas contraire, « HH--MM » 
s’affichera. 

Si la date est déjà mise, la date du jour s’affiche, dans le cas contraire, « JJ--MM--AA » 
s’affichera. 
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9.1.7 Enregistrement d’un combiné supplémentaire 

Votre combiné et la station de base sont préenregistrés. Jusqu'à cinq combinés peuvent 
être enregistrés à une station de base. 

 

Combiné sans fil: 

1. Maintenez enfoncée 5 secondes la touche HANDSET LOCATOR sur la base pour 

passer en mode enregistrement, relachez la touche après le bip. 

2. Appuyez TOUCHE GAUCHE  et    /    pour sélectionner REGL COMB. 

3. Appuyez TOUCHE GAUCHE  et    /    pour choisir ASSOCIER. 

4. Appuyez TOUCHE GAUCHE  et l’affichage indiquera « APPAIRAGE ». 

Après un court délai, si l’enregistrement est réussi, il y aura un bip de confirmation, et 

l’écran du combiné retournera au mode "veille" avec le nouveau numéro du combiné.  

L’affichage de base revient aussi en mode "veille". 

 

9.1.8 Initialisation du combine 
Vous pouvez initialiser votre combiné, après la remise à zéro, tous les réglages 

personnels et le journal d’appel seront éffacés mais pas votre annuaire 

1. Appuyez TOUCHE GAUCHE  et    /    pour sélectionner REGL COMB. 

2. Appuyez TOUCHE GAUCHE  et    /    pour choisir PAR DEFAUT 

3. Appuyez TOUCHE GAUCHE  pour confirmer 
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9.2 Réglages de la base en utilisant le combiné 
 
A partir du combiné : 

9.2.1  Régler la mélodie de sonnerie 

Vous pouvez définir une mélodie spéciale pour personnaliser votre sonnerie externe. Un 

total de 5 mélodies sont disponibles. 

1. Appuyez TOUCHE GAUCHE  et sélectionnez ▼/▲ REGL BASE.  

2. Appuyez TOUCHE GAUCHE  et sélectionnez ▼/▲ SONN BASE. 

3. Appuyez TOUCHE GAUCHE  et sélectionnez ▼/▲ la mélodie de la sonnerie 
désirée. 

4. Appuyez TOUCHE GAUCHE  pour confirmer. 

9.2.2 Régler le volume de sonnerie 

Vous pouvez définir le volume de la sonnerie. Un total de 6 niveaux de volume de 

sonnerie y compris VOLUME OFF est disponible. 

1. Appuyez touche gauche  et ▼/▲ pour sélectionnez REGL BASE. 

2. Appuyez touche gauche  et ▼/▲ pour sélectionnez VOL SONN. 

3. Appuyez touche gauche  et ▼/▲ pour sélectionnez le volume de la sonnerie 
désirée. 

4. Appuyez touche gauche  pour confirmer. 

9.2.3 Régler le temps du Flash 
Le temps du flash par défaut est idéal pour votre opérateur de réseau et votre pays. 
C'est peu probable que vous devez modifier ce paramètre. 

1. Appuyez TOUCHE GAUCHE  et    /    pour sélectionner REGL BASE 

2. Appuyez TOUCHE GAUCHE  et    /    pour sélectionner le TPS FLASH. 

3. Appuyez TOUCHE GAUCHE  et    /     pour choisir votre temps flash désiré 
(COURT-= 100 MS, MOYEN = 300MS(France), LONG = 600 MS). 

4. Appuyez TOUCHE GAUCHE  pour confirmer. 

9.2.4 Retirer la première sonnerie 

Certaine fois, votre base et combiné sonne 1 seule fois. Il s’agit de la notification ou 
dénotification de votre ligne téléphonique pour la messagerie vocale. 
Pour éviter cela, activer la fonction 1ére sonnerie 

1. Appuyez TOUCHE GAUCHE  et    /    pour sélectionner REGL BASE 

2. Appuyez TOUCHE GAUCHE  et    /    pour sélectionner 1ere SONN. 

3. Appuyer TOUCHE GAUCHE  et choisir MARCHE ou ARRET 

4. Appuyez TOUCHE GAUCHE  pour confirmer 
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10. APPEL SOS 
 
10.1 Réglages SOS 

Vous devez définir les numéros SOS avant de pouvoir faire des appels d’urgence SOS en 

utilisant le combiné. 

A partir du combiné : 

1. Appuyez sur la touche gauche  et   /   pour sélectionner REGL SOS. 

2. Appuyez sur la touche de gauche  pour afficher NUM SOS. 

3. Appuyez sur la touche gauche  et   /    pour sélectionner le numéro SOS à éditer 

(SOS 1, SOS 2, SOS 3 ou SOS 4). 

4. Appuyez sur la touche gauche  et choisir AJOUTER ou EDITER si déjà un 
numéro 

5. Appuyez sur la touche gauche  et entrez le numéro 

6. Appuyez sur la touche gauche  et entrez le nom 

7. Appuyez sur la touche gauche  pour confirmer 

 

10.2 Faire un appel d’urgence SOS 
A partir du combiné : 

Appuyez et maintenez la touche SOS du combiné pour entrer dans la séquence d’appel 

d’urgence du numéro SOS 1 vers le numéro SOS 4. Un appel sera tout d’abord composé 

au numéro SOS 1. Si le numéro SOS 1 ne répond pas dans les 60 secondes, l’appel sera 

fait au numéro SOS 2 et ainsi de suite 

 

Remarque : L’autre partie, lors de la réception de message SOS, doit valider l’appel en 

appuyant sur une touche de son clavier. Puis toutes les 2 min, il faut revalider pour 

poursuivre la conversation. 

 

10.3 Sélection du langage pour le message SOS 

1. Appuyez sur la touche gauche  et    /    pour choisir REGL SOS. 

2. Appuyez sur la touche gauche  et    /     pour choisir LANGAGE. 

Choisir votre langage parmi les 4 (Français, Allemand, Néerlandais ou Anglais) 

3. Appuyez sur la touche gauche  pour enregistrer votre langage SOS 
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10.4 Enregistrement du Message SOS 

Vous pouvez enregistrer votre message personnalisé SOS lorsque vous 

composez un appel d’urgence SOS. 

A partir du combiné : 

1. Appuyez sur la touche gauche  et    /    pour choisir REGL SOS. 

2. Appuyez sur la touche gauche  et    /     pour choisir MSG SOS. 

3. Appuyez sur la touche gauche  et    /     pour sélectionner ENREG. 

4. Appuyez sur la touche gauche  et commencer votre message après le bip 

sonore et le mot « Enregistrement » s’affiche. 

5. Appuyez sur la touche gauche  pour enregistrer votre message SOS. 

 

10.5 Écouter le Message SOS 
 

A partir du combiné : 

1. Appuyez sur la touche gauche   et    /     pour choisir REGL SOS. 

2. Appuyez sur la touche gauche  et    /    pour sélectionner MSG SOS. 

3. Appuyez sur la touche gauche  pour choisir ECOUTER. 

4. Appuyez sur la touche gauche  pour démarrer la lecture du message SOS. 

5. Appuyez sur la touche gauche  pour arrêter la lecture du message SOS. 

 

10.6 Effacer le message SOS 

 
A partir du combiné : 

1. Appuyez sur la touche gauche   et    /     pour choisir REGL SOS. 

2. Appuyez sur la touche gauche  et    /    pour sélectionner MSG SOS. 

3. Appuyez sur la touche gauche  pour choisir EFFACER. 

4. Appuyez sur la touche gauche  pour valider. 
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11 Fonction alarme  
Vous pouvez utiliser ce téléphone comme alarme. Vous avez la possibilitée d’en programmer 

10. Lorsqu’une alarme est définie, s’affiche à l’écran. Lorsque l’heure de l’alarme est 

atteinte  et « l’Alarme 1 », s’affichent, la sonnerie commence pour une durée de 45 
secondes. Vous pouvez appuyer sur n’importe quelle touche pour désactiver l’alarme. 
 

REMARQUES: 

a. Le niveau du volume est le même que les paramètres de volume de sonnerie. Si la 
sonnerie est définie sur ARRET, l’alarme sonne au VOLUME 1. 

b. Pendant un appel externe ou un appel interne, si une alarme est définie, et lorsque 

l’heure de l’alarme est atteinte,  et « ’ALARME 1 » s’affiche. Une tonalité retentit 

dans l’écouteur pour avertir l’utilisateur, l’heure de l’alarme est atteinte. Une fois que 

l’utilisateur appuie sur une touche ou sur  , cela désactive l’alarme, il revient à 

l’écran de veille. 

c. Lors de la pagination et la sonnerie, l’alarme ne se déclenche pas lorsque l’heure de 

réveil programmée. 

11.1 Activer/désactiver l’alarme 

1. Appuyez TOUCHE GAUCHE   et    /    pour sélectionner REG ALARME. 

2. Appuyez TOUCHE GAUCHE   et    /    pour sélectionner le numéro de l’alarme. 

3. Appuyez TOUCHE GAUCHE   et choisir M/A. 

4. Appuyez TOUCHE GAUCHE   et choisir MARCHE 

5. Appuyez TOUCHE GAUCHE   et entrer l’heure à l’aide du clavier 

6. Appuyez TOUCHE GAUCHE   et choisir la fréquence (1 FOIS, QUOTIDIEN, LUN-
VEN, SAM- DIM) 

7. Appuyez TOUCHE GAUCHE   pour sauver et  s’affiche 

11.2. Renommer le nom d’une alarme 

1. Suivez les étapes 1 à 2 à l’article 11.1. 

2. Appuyez TOUCHE GAUCHE   et choisir RENOMMER avec .  

3. Appuyez TOUCHE DROITE  pour effacer un caractère et entrer ensuite le 
nouveau nom.  

4. Appuyez TOUCHE GAUCHE    pour confirmer. 

11.3.  Régler la mélodie de sonnerie 

1 Suivez les étapes 1 à 2 à l’article 11.1. 

2 Appuyez TOUCHE GAUCHE   et choisir MELODIE avec . 

3 Appuyez TOUCHE GAUCHE   et    /    pour sélectionner la mélodie 

4 Appuyez TOUCHE GAUCHE    pour confirmer.  
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11.4.   Enregistrement d’un mémo vocal pour une alarme 
Si vous enregistrer un message vocal, celui-ci sera lu à la place de la sonnerie 

1 Suivez les étapes 1 à 2 à l’article 11.1. 

2 Appuyez TOUCHE GAUCHE   et choisir MEMO VOCAL avec . 

3 Appuyez TOUCHE GAUCHE   et    /    pour sélectionner ENREG 

4 Appuyez TOUCHE GAUCHE , après le bip, dicter votre message. 

5 Appuyez TOUCHE GAUCHE  pour arrêter l’enregistrement 

6 Le message enregistrer est lu. 

 

11.5.  Ecouter un message vocal d’une alarme 
Si vous avez enregistrer un message vocal, vous avez la possibilité d’aller le controler 

1. Suivez les étapes 1 à 2 à l’article 11.1. 

2. Appuyez TOUCHE GAUCHE   et choisir MEMO VOCAL avec . 

3. Appuyez TOUCHE GAUCHE   et    /    pour sélectionner ECOUTER 

4. Appuyez TOUCHE GAUCHE    pour confirmer. 

 

11.6. Effacer un message vocal 

Si vous avez un message vocal pour une alarme, vous pouvez l’effacer en suivant la 
procédure suivante 

1 Suivez les étapes 1 à 2 à l’article 11.1. 

2 Appuyez TOUCHE GAUCHE   et choisir MEMO VOCAL avec . 

3 Appuyez TOUCHE GAUCHE   et    /    pour sélectionner EFFACER 

4 Appuyez TOUCHE GAUCHE    pour confirmer. 
 

12.  FONCTION AIDE VOCALE 
L AD595 est capable de vous lire le chiffre composé sur le clavier ou le numéro de 

téléphone reçu si service présentation du numéro. 

1. Appuyez TOUCHE GAUCHE   et    /    pour sélectionner NUM VOCALE. 

2. Appuyez TOUCHE GAUCHE   et    /    pour sélectionner MARCHE ou ARRET. 

3. Appuyez TOUCHE GAUCHE   pour valider votre choix 
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² 

13 FONCTION RÉPONDEUR  
Votre base téléphonique comprend un répondeur téléphonique qui enregistre les appels 

sans réponse lorsqu'il est activé. Le répondeur peut stocker jusqu'à 59 messages avec 

un délai d’enregistrement maximal d’environ 25 minutes. Ainsi que l’enregistrement des 

messages entrants, vous pouvez enregistrer des mémos pour d’autres utilisateurs. 

 

13.1  Mise en marche/arrêt du répondeur 

A partir du combiné : 

1. Appuyez TOUCHE GAUCHE  et    /    pour sélectionner REPONDEUR 

2. Appuyez TOUCHE GAUCHE  et    /    pour sélectionner REP M/A. 

3. Appuyez TOUCHE GAUCHE  et    /    pour sélectionner MARCHE ou ARRET 

4. Appuyez TOUCHE GAUCHE  pour confirmer. 

 

13.2 Écouter les Messages du Répondeur 
Si vous avez de nouveaux messages, l’écran affiche par exemple « 1 NOUVEAU 

MESSAGE », ce qui signifie que vous avez 1 nouveau message. Le nouveau message 

est enclenché en premier et puis ceux qui sont enregistrés. 

A partir du combiné : 

1.  Appuyez TOUCHE GAUCHE   et    /    pour sélectionner REPONDEUR 

2. Appuyez TOUCHE GAUCHE    pour afficher LIRE MSG. 

3. Appuyez TOUCHE GAUCHE   encore une fois pour lancer le message la 

lecture et l’écran affiche la date du message reçu. 

4. Pendant la lecture du message, appuyez sur    /    pour régler le volume de lecture 

de message respectivement. 

REMARQUE : 

Après que le nouveau message est lu, le message sera enregistré comme un ancien 

message automatiquement sauf s’il est supprimé. 

5. Appuyez TOUCHE GAUCHE    et    /    pour sélectionner PRECEDENT 

STOP, SUIVANT, ou SUPPRIMER pour effectuer les tâches suivantes pendant la lecture 

du message. 

•ARRÊT : Arrêter l’écoute du message actuel et revenir à la ANS. Menu de la machine. 

•AVANT : Passer pour écouter le message suivant L’indication de la date du message 

suivant s’affiche s’il y a le message suivant. 
•PRECEDENT : Passer pour répéter la lecture du message en cours depuis le début. 

L’indication de la date du message en cours s’affiche. 

•SUPPRIMER : Le message actuel et le prochain message sera enclenché. 

6. Appuyez TOUCHE GAUCHE   pour confirmer. 

 

 

 

  

R
E

G
L

A
G

E
S

 D
U

 R
É

P
O

N
D

E
U

R
  



41 

 

REMARQUE : 

Alternativement, vous pouvez utiliser les touches de raccourci suivantes pour contrôler les 

différentes opérations pendant la lecture du message. 

• Appuyez sur 5 pour arrêter la lecture du message 

• Appuyez sur 4 pour répéter la lecture du message en cours depuis le début.  
• Appuyez sur 4 deux fois pour sauter en arrière au message précédent. 
• Appuyez sur 6 pour écouter le message suivant. 

• Appuyez sur 2 pour supprimer le message en cours d’écoute. 

• Appuyez sur    /    pour régler le volume de lecture. 

 
13.3 Supprimer tous les Messages du répondeur 
 

A partir du combiné: 

1. Appuyez TOUCHE GAUCHE  et    /    pour sélectionner REPONDEUR 

2. Appuyez TOUCHE GAUCHE  et    /    pour sélectionner SUP TOUT. 

3. Appuyez TOUCHE GAUCHE  pour valider. 

4. Appuyez TOUCHE GAUCHE  pour confirmer la suppression de tous les anciens 
messages 

 

REMARQUE : 

Vous ne pouvez pas supprimer les nouveaux messages, avant leurs lectures. 

13.4 Enregistrement d’un MEMO 

Vous pouvez enregistrer votre message mémo pour un autre utilisateur. Lorsque vous 

enregistrez un mémo, le compteur de message passera par l’un des messages pour être 

enclenché de la même manière que le message du TAM. L’enregistrement de MEMO peut 

encore fonctionner même lorsque le répondeur est désactivé. 
 

A partir du combiné:  

1. Appuyez TOUCHE GAUCHE  et    /    pour sélectionner REPONDEUR 

2. Appuyez TOUCHE GAUCHE  et    /    pour sélectionnez MEMO. 

3. Appuyez TOUCHE GAUCHE  pour démarrer l’enregistrement du mémo après le 

bip et « Enregistrement » s’affiche. 

4. Appuyez TOUCHE GAUCHE  pour arrêter l’enregistrement et enregistrer ce mémo. 

OU 

Appuyez touche droite  pour arrêter l’enregistrement de memo sans enregistrer les 
modifications et retourner au menu du répondeur. 
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13.5 Réglages du répondeur  

 

13.5.1 Enregistrer votre annonce 
Vous pouvez enregistrer votre propre annonce. Lorsque vous en enregistrez une, 

elle servira quand le répondeur prend l’appel. Si votre annonce personnalisée est 

supprimée, l’annonce par défaut est restaurée automatiquement. 
 

A partir du combiné: 

1. Appuyez TOUCHE GAUCHE  et    /    pour sélectionner REPONDEUR 

2. Appuyez TOUCHE GAUCHE  et    /    pour REGL REP. 

3. Appuyez TOUCHE GAUCHE  et    /     pour sélectionner MESSAGE 

4. Appuyez TOUCHE GAUCHE  et    /     pour choisir ENREG. 

5. Appuyez TOUCHE GAUCHE  pour démarrer l’enregistrement de votre annonce 

personnalisés et « ENREG » s’affiche sur l’écran. 

6. Appuyez TOUCHE GAUCHE  pour arrêter et sauvegarder votre annonce 

personnalisée. Votre annonce nouvellement enregistré s’enclenchera 

automatiquement. Alternativement, appuyez TOUCHE DROITE  pour retourner à 

l’écran précédent sans enregistrer l’annonce personnalisée. 

 
13.5.2 Lecture du Message sortant (OGM) 

 

A partir du combiné: 

1. Appuyez TOUCHE GAUCHE  et    /    pour sélectionner REPONDEUR. 

2. Appuyez TOUCHE GAUCHE  et    /    pour REGL REP. 

3. Appuyez TOUCHE GAUCHE  et    /    pour sélectionner MESSAGE 

4. Appuyez TOUCHE GAUCHE  et    /    pour choisir ECOUTER. 

5. Appuyez TOUCHE GAUCHE  pour écouter votre annonce personnalisée (si vous 

avez enregistré une annonce personnalisée avant). 

6. Appuyez TOUCHE GAUCHE  pour arrêter la lecture de l’annonce et revenir au 
menu précédent. 

 
REMARQUE : 

Si une annonce personnalisée n’est pas enregistrée avant, l’annonce par défaut 
s’enclenchera. 
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13.5.3 Supprimer une annonce personnalisée 
 

A partir du combiné: 

1. Répétez les étapes 1 à 3 dans la section 13.5.2. 

2. Appuyez TOUCHE GAUCHE  et    /     pour choisir EFFACER. 

3. Appuyez TOUCHE GAUCHE  et « ANNONCE PAR DEFAUT » s’affiche 
Remarque : 

L’annonce par défaut sera remise automatiquement 

 
13.5.4 Définir le nombre de sonnerie avant décrochage 

Vous pouvez définir le nombre de sonneries avant que le répondeur se déclenche et 

commence la lecture de votre annonce. Vous pouvez régler le répondeur pour répondre 

après deux à dix sonneries ou MODE ECO. 

La fonction de «MODE ECO» répond aux appels après la 6 ème sonnerie, jusqu’au 

premier message enregistré, puis le répondeur répond après environ 2 sonneries. Ceci 

est utile lorsque vous utilisez l’accès à distance. 

 

A partir ducombiné : 

1. Appuyez TOUCHE GAUCHE  et    /    pour sélectionner REPONDEUR 

2. Appuyez TOUCHE GAUCHE  et    /    pour REGL REP. 

3. Appuyez TOUCHE GAUCHE  et    /    pour NB SONNERI 

4. Appuyez TOUCHE GAUCHE  et    /    pour sélectionner le temps de réponse (2 
SONNERIES, 4 SONNERIES, 6 SONNERIES, 8 SONNERIES, MODE ECO, 10 
SONNERIES). 

5. Appuyez TOUCHE GAUCHE  pour confirmer. 

 
13.5.5 Définir la durée d’enregistrement du Message entrant 

Vous pouvez définir la longueur maximale du temps d’enregistrement des messages. 
 

A partir du combiné: 

1. Appuyez TOUCHE GAUCHE  et    /    pour sélectionner REPONDEUR 

2. Appuyez TOUCHE GAUCHE  et    /    pour REGL REP. 

3. Appuyez TOUCHE GAUCHE  et    /    pour sélectionner TPS ENREG. 

4. Appuyez TOUCHE GAUCHE  et    /    pour choisir le temps d’enregistrement 
désiré (Options disponibles : 60s, 120s, 180s ou illimité). 

5. Appuyez TOUCHE GAUCHE  pour confirmer. 
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13.5.6 Définir la langue du Répondeur 

Vous pouvez choisir la langue du message du répondeur sur un total de 4 langues 

(ANGLAIS, FRANÇAIS, NEERLANDAIS et ALLEMAND. 

1.  Appuyez TOUCHE GAUCHE et    /    pour sélectionner REPONDEUR 

2.  Appuyez TOUCHE GAUCHE et    /    pour sélectionner REGL REP. 

3.  Appuyez TOUCHE GAUCHE et    /    pour sélectionner LANGAGE. 

4.  Appuyez TOUCHE GAUCHE et    /    pour sélectionner la langue 

désirée du message pour le répondeur. 

5. Appuyez TOUCHE GAUCHE  pour confirmer. 

 
13.5.7 Activer ou désactiver l’écoute pendant l’enregistrement 
Vous pouvez choisir d’activer ou de désactiver le filtrage des appels de base. Lorsque 
le répondeur est en marche, et lorsqu’il y a un message entrant, la base va jouer le 
message à travers le haut-parleur pendant l’enregistrement 

 

A partir du combiné: 

1. Appuyez TOUCHE GAUCHE  et    /    pour sélectionner REPONDEUR 

2. Appuyez TOUCHE GAUCHE  et    /    pour REGL REP. 

3. Appuyez TOUCHE GAUCHE  et    /    pour sélectionner AFF ECRAN. 

4. Appuyez TOUCHE GAUCHE  et    /    pour sélectionner MARCHE ou ARRET. 

5. Appuyez TOUCHE GAUCHE  pour confirmer. 

 

13.5.8 Activer l’accès à distance 

Votre téléphone vous permet d’écouter vos messages, ou d’utiliser votre répondeur, en 

appelant le répondeur lorsque vous êtes loin de chez vous en saisissant un code PIN à 4 

chiffres sur un autre téléphone. Utilisez le code PIN à 4 chiffres pour empêcher d’autres 

personnes d’avoir accès à votre répondeur. 

 

13.5.8.1 Modifier le code PIN à 4 chiffres de l’accès à distance 
 

A partir du combiné: 

1. Appuyez TOUCHE GAUCHE  et    /    pour sélectionner REPONDEUR 

2. Appuyez TOUCHE GAUCHE  et    /    pour sélectionner REGL REP. 

3. Appuyez TOUCHE GAUCHE  et    /    pour sélectionner MODIF PIN. 

4. Appuyez TOUCHE GAUCHE  et composer votre nouveau code pin 

5. Appuyez TOUCHE GAUCHE  pour valider 
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13.5.8.2 Activer ou désactiver l’accès à distance 
 

A partir du combiné: 

1. Appuyez TOUCHE GAUCHE  et    /    pour sélectionner REPONDEUR 

2. Appuyez TOUCHE GAUCHE  et    /    pour sélectionner REGL REP. 

3. Appuyez TOUCHE GAUCHE  et    /    pour choisir ACCES DIST. 

4. Appuyez TOUCHE GAUCHE  et    /    pour sélectionner MARCHE ou ARRET 

pour activer ou désactiver l’accès à distance. 

5. Appuyez TOUCHE GAUCHE  pour confirmer. 
 

13.5.8.3 Bip d’alerte nouveau message 
Cette fonction vous permet d’entendre un bip provenant de votre téléphone si vous avez 

un nouveau message. 

1. Appuyez TOUCHE GAUCHE  et    /    pour sélectionner REPONDEUR 

2. Appuyez TOUCHE GAUCHE  et    /    pour sélectionner REGL REP. 

3. Appuyez TOUCHE GAUCHE  et    /    pour choisir ALERTE MSG. 

4. Appuyez TOUCHE GAUCHE  et    /    pour sélectionner MARCHE ou ARRET 

pour activer ou désactiver la fonction alerte nouveau message 

5. Appuyez TOUCHE GAUCHE  pour confirmer. 
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13.5.8.4 Opérations à distance 
Si vous êtes loin de votre maison, vous pouvez appeler votre répondeur pour activer ou 

désactiver le répondeur automatique et écouter vos messages à distance en utilisant un 

autre téléphone 

1. Passez un appel depuis un autre téléphone. 

2. Lorsque le répondeur répond à l'appel et commence l’annonce, appuyer sur  

3. Entrez le code PIN à 4 chiffres (code PIN par défaut est 0000). 

4. Appuyez sur les touches suivantes pour mener à bien vos changements. 

 

Touches Fonction 

 Pendant que le message 
n’est pas en marche 

Pendant que le message 
est en marche 

2  Supprimer le message 

actuel 

4  Répétez le message en cours 

depuis le début. Appuyez deux 

fois pour passer au message 

précédent. 

5 Lire le message Mettre la lecture du message 
actuel en pause. Réappuyez sur 
la touche pour reprendre la 
lecture au début de ce message. 

6  Passer au message suivant 

7 Activer le répondeur  
9 Désactiver le répondeur   

* Entrer le code PIN à 4 chiffres   
 

REMARQUE: 

• Lorsque la mémoire de votre répondeur est pleine, le mode de réponse va changer de 
réponse automatiquement. Il va changer en mode REPONDEUR SIMPLE 
automatiquement après que quelques messages ont été supprimés, il revient en mode 

répondeur enregistreur. 
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14. DÉPANNAGE 
Si vous avez des difficultés avec votre téléphone, essayez les suggestions ci-dessous. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

  

Problème Solutions 

Mon téléphone ne 

fonctionne plus du 

tout. 

• Assurez-vous que la batterie est installée et chargée 
correctement. 

• Pour une performance optimale quotidienne, 
replacez-le combiné filaire du téléphone sur sa base 

• Assurez-vous que l’adaptateur d’alimentation est bien 
branché dans une prise non contrôlée par un 
interrupteur mural. 

• Assurez-vous que le cordon téléphonique est 
fermement branché sur la base téléphonique et à la 
prise téléphonique murale. 

• Débranchez l’alimentation électrique de la base du 
téléphone. Attendez environ 15 secondes, puis 
rebranchez-la. Attendre jusqu'à une minute pour que le 
combiné et la base téléphonique se synchronise. 

• Retirez et réinsérez la batterie. Si cela ne fonctionne 
toujours pas, il peut être nécessaire d’acheter une 
nouvelle batterie. 

• Débrancher la prise téléphonique murale de la base 
du téléphone et branchez un téléphone qui 
fonctionne. Si l’autre téléphone ne fonctionne pas, le 
problème est probablement dû au câblage ou au 
service téléphonique. Appelez votre fournisseur de 
service téléphonique. 
 

Symbole batterie 

faible montré à 

l’écran. 

• Placez le combiné du téléphone base pour recharger. 

• Retirez et réinstallez les batteries et utilisez-les 

jusqu'à ce qu’elles soient complètement 

épuisées, puis recharger le combiné sur la base 

du téléphone. 

• Si les mesures ci-dessus ne résolvent pas le problème, 

remplacez les batteries. 

Les batteries ne se 

chargent pas dans 

le combiné ou les 

batteries du combiné 

n’acceptent pas la 

charge. 

• Assurez-vous que le combiné est placé correctement 

sur la base. 

• Retirez et réinstallez les batteries, puis charger 

jusqu'à 16 heures. 

• Acheter des nouvelles batteries. 
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Il y a 

interférence 

lors d’une 

conversation 

téléphonique. 

Mes appels 

disparaissent 

lorsque 

j'utilise le 

combiné. 

• Le combiné peut être hors de portée. Déplacer le plus près 
de la base du téléphone. 

• Si vous êtes abonné au service Internet haute vitesse 
(ligne d’abonné numérique - LAN) par le biais de votre 
ligne téléphonique, vous devez installer un filtre ADSL 
entre la base du téléphone et la prise téléphonique murale. 
Le filtre empêche les problèmes de bruits et d’identification 
de l’appelant causés par des interférences de l’ADSL. Pour 
plus d’informations sur les filtres ADSL, veuillez contacter 
votre fournisseur de services internet. 

• Les appareils ou autres téléphones sans fil branchés sur 
le même circuit que la base du téléphone peuvent 
provoquer des interférences 

• Essayez de déplacer l’appareil ou la base du téléphone vers 
une autre prise. 

• D’autres produits électroniques peuvent provoquer des 
interférences sur votre téléphone sans fil. Installer votre 
téléphone aussi loin que possible des dispositifs 
électroniques suivants : routeurs sans fil, radios, pylônes 
radio, tours de téléavertisseur, téléphones cellulaires, 
téléphones numériques, interphones, salle moniteurs, 
téléviseurs, magnétoscopes, ordinateurs personnels, 
appareils de cuisine et autres téléphones sans fil. 

• Si votre téléphone est connecté a un modem ou d’un 
parasurtenseur, branchez le téléphone (ou le 
modem/parasurtenseur) à un emplacement différent. Si cela 
ne résout pas le problème, relocaliser votre téléphone ou un 
modem plus loin indépendamment de l’autre, ou utilisez un 
parasurtenseur différents. 

• L’emplacement de votre base de téléphone peut affecter les 
performances de votre téléphone sans fil. Pour une meilleure 
réception, installer la base du téléphone dans un 
emplacement centralisé au sein de votre maison ou au 
bureau, des murs ou autres obstacles. Dans de nombreux 
environnements, élevant la base du téléphone améliore la 
performance globale. 

• Débrancher la prise téléphonique murale de la base du 
téléphone et branchez un téléphone à fil. Si les appels ne 
sont toujours pas clairs, le problème est probablement dans 
le câblage ou le service téléphonique. 

• Contactez votre fournisseur de services téléphoniques 
(des frais peuvent s’appliquer). 
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Ce téléphone n’est pas équipé d’une fonction de mise à la terre ! Par conséquent, certaines des 
fonctions peuvent être limitées lorsqu’il est utilisé dans les systèmes de PBX. 
Pour plus d’informations, contactez le support technique du fournisseur de réseau. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

  

Traitement 

commun pour 

équipements 

électroniques. 

Si le téléphone ne réagit pas normalement, placez le combiné sur 

la base du téléphone. Si cela ne fonctionne pas, essayez ce qui 

suit (dans l’ordre indiqué) : 

• Débranchez l’adaptateur secteur du téléphone. 

• Retirez les batteries du combiné. 

• Attendez quelques minutes avant de rebrancher 

l’alimentation à la base du téléphone. 

• Réinstallez les batteries et replacez le combiné sur la base 

du téléphone. 

• Attendez que le combiné se synchronise avec la base du 

téléphone. Attendre une minute pour la mise en place. 
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15. SPÉCIFICATIONS TECHNIQUES 
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Informations de base 

Portée valide Intérieur: 50m 

Extérieur: 300m 

Durée de fonctionnement 
combiné 

Temps d’attente : 100Hours env. 

Temps de conversation : 10 heures. 

Paramètre de RF 

Fréquence 1,88GHz à 1,9GHz 

Nombre de canaux 10 

Puissance Radio <250mW 

Bloc d’alimentation 

La base Entrée 100-240V 50/60Hz;  

Sortie DC 6V  0.6A, 3.6W adaptateur 

Chargeur Entrée 100-240V 50/60Hz;  
Sortie DC 6V  0.45A, 2.7W adaptateur 

Combiné 3*1.2V; Batteries rechargeable 600mAH 
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16. INSTRUCTIONS D’ENTRETIEN ET DE 
MAINTENANCE 

 
Prendre soin de votre téléphone. 

 

1. Le téléphone sans fil contient des pièces électroniques sophistiquées, donc vous devez 
le traiter avec soin. 

2. Éviter tout traitement rugueux. 

3. Placez le combiné vers le bas doucement. 

4. Conserver les matériaux d’emballage original afin de protéger votre téléphone si vous 
avez besoin pour l’expédier. 

 
Éviter l’eau 
Vous risquez d’endommager votre téléphone s’il est mouillé. Ne pas utiliser l’appareil sous la 
pluie, ou le manipuler avec les mains mouillées. N’installez pas la base près d’un évier, la 
baignoire ou la douche du téléphone. 

 
Orages électriques 
Des orages peuvent parfois provoquer des surtensions nuisibles aux appareils électroniques. 
Pour votre propre sécurité, prendre des précautions lorsque vous utilisez des appareils pendant 
les orages. 

 
Nettoyage de votre téléphone 
1. Votre téléphone dispose d’un boîtier en plastique durable qui devrait se conserver pendant 
de nombreuses années. Nettoyer uniquement avec un chiffon doux légèrement humidifié avec 
de l’eau ou au savon. 
2. N’utilisez pas d’eau ou de solvants de nettoyage. 

 
REMARQUE 
N’oubliez pas que les appareils électriques peuvent causer des blessures graves si utilisé 
lorsque vous êtes debout dans l’eau ou mouillé. NE PAS TIRER JUSQU'À CE QUE VOUS 
DÉBRANCHEZ LE CORDON D’ALIMENTATION ET TÉLÉPHONE LIGNE CORDONS 
MURALS. Puis tirez l’unité par les câbles. 

 
 

MISE EN GARDE 
RISQUE D’EXPLOSION DES BATTERIES SI ELLES SONT REMPLACÉE PAR UN 

TYPE INCORRECT. 
JETEZ LES BATTERIES USAGÉES CONFORMÉMENT AUX INSTRUCTIONS. 
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17 GARANTIE  
Votre produit Geemarc (AD595photo) est garanti pendant 2 ans, suivant la date d’achat. 
Au cours de cette période, toutes les réparations ou tous les remplacements (à notre 
seule discrétion) seront effectués sans frais. En cas de problème, contactez notre service 
d'assistance ou rendez-vous sur notre site Web :www.geemarc.com. La garantie ne 
couvre pas les accidents, la négligence ou les ruptures de pièces. Le produit ne doit pas 
être altéré ou démonté par quiconque n'étant pas un représentant agréé de Geemarc. La 
garantie de Geemarc ne limite en aucun cas vos droits légaux.  

IMPORTANT : VOTRE FACTURE FAIT PARTIE DE VOTRE GARANTIE ET DOIT ETRE 
CONSERVÉE ET PRODUITE LORS D'UNE RÉCLAMATION SOUS GARANTIE.  

Veuillez noter : la garantie est applicable en France uniquement. 

 

18 DÉCLARATION : 

Geemarc Telecom SA déclare par la présente que son produit est conforme aux 

exigences essentielles ainsi qu’à d’autres directives pertinentes de la norme 

2014/53/UE traitant des équipements radio. 

La déclaration de conformité peut être consultée sur www.geemarc.com 
 

DIRECTIVE DE RECYCLAGE : 
Le système DEEE (déchets des équipements électriques et électroniques) 
a été mis en œuvre pour les produits en fin de vie qui seront recyclés de la 
meilleure manière possible. Lorsque ce produit ne fonctionne plus, ne le 
jetez pas avec vos déchets domestiques.  

Veuillez utiliser une des options suivantes : 

- Retirez les piles et jetez-le dans une benne DEEE appropriée. Jetez le produit dans une 
benne DEEE appropriée. 

- Ou rapportez-le à votre détaillant. Si vous achetez un nouvel article, l’ancien devrait être 
accepté. 

Ainsi, en respectant ces instructions, vous contribuez à la santé publique et à la protection 
de l'environnement.  

 
Consulter notre site Internet pour obtenir la notice détaillée ou des informations et de l'aide sur nos 

produits : www.geemarc.com 
Email: sav@geemarc.fr  Téléphone: 03 28 58 75 99  

Parc de l’Etoile, 2 Rue Galilée, 59791 Grande-Synthe, France 
Manufacturer: Vtech (Dongguan) Telecommunications Limited.  

Vtech Science Park, Xia Ling Bei Management Zone, Liaobu, Dongguan, Guangdong. 
Produit fabriqué en Chine pour Geemarc Telecom 

 

http://www.geemarc.com/
http://www.geemarc.com/
http://www.geemarc.com/
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